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Till Hens Excellens nerr savavwse— - | ndena,

En kind l#kare i Budapest av judisk bdrd, -dr Laszlo
Benédek, vilken tidigare varit medicinsk ridgivare till -
den emerikansk-judiske hjilporganisationen "J&fht",cch.dar-
efter forestdtt det forstatligade Jjudigka sjukhuset:- i den
uhgerska huvudstaden, hiktades i Januari mdnad 1953 av AVQ»
polisen jimte andra framskjutna representanter for ifr&gae
varande hjidlporganisation. Syftet hirmed var att._de:hiktade
senare skulle framféras vid en offentlig réttegéng i -Buda-
pest, vid vilken genom falske vittnesmil och bekinnelser -
skulle &dagaliggas, att Joint blott utgjorde-en tickorganisa-
tion for omfattande amerikansk terrorist- och spioneri- - :
verksamhet mot Sovjetunionen.- : e

Nigra mdnader -efter Stalins dod avskrevos synbarligen
planerna pd en rétteging mot Joint. Dr Benedek frigavs i
Januari 1954, varefter han utdovade lidkarepraktik i Budapest
intill utbrottet av den ungerska.revolutionen i slutet av -
foregdende 8r. Han begagnade di tillfillet att fly till. -
Wien, dir han for nirvarande uppehdller sig. S

P4 uppmaning av Israels hirvarande minister Bentsur, -
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" vilken tjinstgjorde i Budapest samtidigt med mig och 48 pd allt

sitt sdkte underlitta efterforskningarna av R. Wallenberg, har

dr Benedek nu uppsdkt beskickningen. Denne ldmnade -ddrvid

intressanta och uppseendevickande meddelanden om upplédggningen
av de forhdr han under fiangelsetiden underkastades, vilka synas
dgnade att kasta ett nytt ljus Sver innebirden av den planerade
rittegingen. ' ‘

Av de uppgifter jag erhdll och for vilka jag 1 det foljan~
de nirmare skall redog®ra, framgick sdlunda bl.a. att Sverige
hade utsetts att spela en framtridande roll under dé vid.&rsskiftet
1762-1953 ﬁydligen beslutade offentliga rittegdngsférhandlingarna
i Budapest samt att dessa, bortsett frén syftet att bevisa ankla-
gelserna mot Joint subsididrt dessutom hade till dndamdl att over-
tvga deh allminna opinionen om att Raoul Wallenberg mordats i
Budepest i jenueri 1945 pi anstiftsn av sistnimnda organisation,
vilken som bekmi finansierade hans verksamhet.

Innan jag Overgdr till den framstédlining som dr Benedek
18mnat mig skall jag emellertid, till belysﬁing av bakgrunden
t111 den planerade rittegdngen gdra en kort aterblick pad det
politiska liget i Oststaterna vid tidpunkten for de hiktningar,
som utgjorde en fSrberedelse till denna.

Stalin hade, som bekant, under 1952 - eller mdhinda &nnu
tidigare - av olika skil beslutat sig for att sdvidl i Sovjet-
unionen som i de s.k. folkdemokratiska staterna iscensidtta en
s?£QETs.k. skddeprocesser, vilka - vid sidan av andra syften
varpdtjag 1 detta sammenhang icke skall ingd - #ven skulle ha
ti11 uppeift att leda i bevis att sdvil Israels regering som den
Judiska virldsorganisationen Joint och den sionistiska rdrelsen
i —ilminhet 1¥to sig utnyttjas f6r amerikanskt spioneri och sa-
botage gentemot Sovjetunionen och de folkdemokratiska staterna.
Aven om den kommunistiska pressen vid denna tidpunkt gjorde
gdllande, att endast fdretriddare fr den s.k. sionlismen ldnade
sig till en dylik mot Sovjetunionen riktad verksamhet, visar den
ideologiska instdllningen hos de personer, som i detta sammanhang
i olika kommunistiska stater hiktades, att 1 grund och botten
ingen dtskillnad mellan sionister och andra Judar dérvidlag'gjordéz.

Genom de offentliga rittegdngar som under 1952 och 1953 dgde
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rum eller planerades, skulle emellertid icke blott adsga-
liggas, att Jcint och den sionistiska rdrelsen arbetade for
amerikansk rikning, utan dven att fOrstnidmnda organisations
verksamhet utgjorde en sirskilt stor fara for Sovjetunionen
och de folkdemokratiska staternea pd grund av att denna hade
vidstrickta forgreningar 1 snart sagt alle dessa l¥nder samt
dessutom kunde rikna pd medverkan av ett flertal s.k. kapita-
listiska stafer, diribland - sésom dr Benedeks uppgifter komms
att visa - dven Sverige. Av intresse att notera Hdr, att pro-
cessfbrhandlingarna vidare skulle utgdra beldgg for att den
amerikanska underridttelsetjinsten varit sd_forutseende att den
redan 1 god tid fore det andra virldskrigets slut i detal})
panlagt den sploneriverksamhet som efter fientligheternas
upphérande skulle igingsittas mot Sovjetunionen. Firents Stea-—
terna skulle nidmligen pd ett tidigt stadium ha riZknat med att
detta lands allvarligaste fiende efter Tysklands nedericg

komme att bliva Sovjetunionen.
Den ftrsta av den serie offentliga rittegéngar, som 1

'angivna syfte flirbereddes, utgjordes av Slansky-processen, vilke

- dven om andre, for Sovjetunionen lika betydelsefulla Zndamdl
ddrmed forknippades - likaledes hade till uppgift att A&daga-
ldigga, att Slansky Jjdmte andra framskjutne kommunister i
Tjeckoslovakien, av huvudsakligen judisk bdrd, varit ledare
for ett av Joint i sistndmnda land etablerat spionericentrum
mot Sovjetunionen och de folkdemokratiska staterna.

Bn annsn process med i huvudsak. samma syfte hade syn-
barligen planerats i Sovjetunionen. S&som en forberedelse
t1i1l denna hiktades i slutet av 1952 eller borjan av 1953 de
s.k. Kreml-l8karna, vilka, som bekant, bl.a. anklagades for
att ha bragt Shdanow om livet samt fSr att ha planlagt mord
pd marskalkarna Vassilevskij och Koniev m.fl, higre sovjet—
ryska officerare., I den officiella kommunikén, som hirom
publicerades i Moskva den 13 jenuari 1953, gjordes sdlunda
bl.a, gillande, att flertalet av ifrigavarande likare till-
horde en spionage- och terroristgrupp, som uppritthdtrtit nira
forbindelser med den "internationella, Judiskt-borgsrlige,
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nationalistiska organisationen Joint". Den sistndmnda hade - enligt
xommunikén - upprittats av det amerikanska underrédttelsevisendet
skenbart i1 syfte att materiellt bistd behdvande judar 1 olika

linder men 1 sjilva verket for att under denna tdickmantel kunna
utdva en omfattande spionage- och terroristverksamhet 1 ménga
stater, dsribland Sovjetunionen. En av de hiktade skulle s&lunda -
enligt vad i kommunikén till beldgg hirfdr anfdrdes - ha erként .

att han genom Joints férmedling erhd11it instruktioner frén Fdrenta-
Staterna "to wipe out the lgading cadres of the USSR",

, ¥n tredje process med,i allt vigentligt, samma syfte, som de
ﬁada foregdende, planlades slutligen i Budapest och skulle - av

allt att ddma - ddrest icke Stalin dessfdrinnan avlidit, ha &gt

rum i augusti eller september 1953, En fdrsta antycen om att for-
beredelser i denna riktning pigingo, erhdll man genom den presskampan]
mot bl.a. Joint som pd allvar tog sin bdrjan i1 Januari 1953 och
omedelbart foregick hiktningarna av dr Benedek m.fl, ledande ju-
diska personligheter, vilka i det fdregdende redan berirts.

Den ungerska pressens reaktion infor Slanskys hiktning och
rittegidngsférhandlingarna mot denne och hans s.k. medbrottslingar
hade under stdrre delen av &r 1952 varit dgnad att tilldraga sig
en sirskild uppmirksamhet. Aven om sistndmnda hindelser givetds
icke kunnat helt forbigéds med tystnad, hade tidningarnas referat
varit p&fallande knapphindiga och allvarliga forsdk tydligen gjorts
att systematiskt undertrycka vittnesmdl, som haft till uppgift att
0. ientersz. allminheten om de hiktades judiska bdord och foregivna
firbindelser med Joint. Detta tillvigagingssdtt torde kunns fér-
klaras Girav att s& gott som 2lla ledande ungerske kommunister
VWQ denna tidpunkt voro av judiskt ursprung och att ett stort an-
tal av dessa, sfsom RaKosli och planeringsministern Zoltan Vae,
dessutom - enligt vaed Israels divarande chargé d’Affaires i Budapest
anfdrtrodde mig - tidigare underhdllit nira forbindelser med Joint
och denna organlsations representanter i Budapest.

Vid utgéngen av 1952 eller borjen av 1953 intridde emellertid
en markant dndring i den ungerska pressens behandling av Slansky-
processen. De nya linjer som ddrefter tilldmpades gingo, 1 motsats
till vad frut varit fallet, synbarligen ut pa att understryke
sdvil de dimdes Judiska bird sem Jeoints Flirdirviringonde inflytande.
Sistnimnda tendens som, av allt att ddma, utgjorde rasultatet av
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starka pdtryeckningar fran Moskva, accentuerades successivt
och ledde snart till att samtliga anklagelser, som fdre och
under riattegéngen i Prag framfdrts mot Slansky - och framfor-—
allt dennes fSrbindelser med Joint - ofirbehdllsamt och utan
ndgon reservation 3tergivos.

S&som dr Benedek under sitt samtal med mig framhsll,
forstod han, sd snart de ungerska tidningarna bdrjade med
padtagligt gillande referera och kommentera: angreppen mot
Slansky, att en mot Joint riktad aktion var nira firestiende
jdmval i Ungern. P& grund av sina langvariga forbindelser
med sistndmnda organisation gjorde han sig icke heller nigra
i1llusioner av att han skulle kunna undgd att hiktas och

stdllas infr ritta. PA. natten mellan den 16 och 17 januari

avhimtades han i sin bostad av den ungerska sikerhetspolisen
~ AVO - och insattes frst i ett fangelse vid F&8 utca.

Vid samma tidpunkt arresterades likaledes ordfdranden
1 det s.k. judiska rddet i Budapest, Stéckler; samt ett antal
endra ledande Judiske pérsonligheter sdvdl i huvudstaden som
pé& landsbygden. Deﬁ fér dessa gemensamma var, att de alla
underhdl11it férbindelser av ett eller annat slag med Joint,
Diremot kunde de hiktade - enligt vad dr Benedek under samtalet
med:@ig framhll - icke betecknas sésom sionister utan voro
snarare mer eller mindre Overtygade motstindare till denna
ideoclogi. Ett antal sionister i egentlig bemédrkelse, vilka -

i likhet med medlemmarns av Joint - omhéindertagits av polisen

i syfte att senare framfBras sdsom anklagade eller vittnen

vid den plenerade offentliga rdttegdngen, hiktades kort direfter
sannolikt omkring en vecka senare #n de Svriga.

Redan vid slutet av 1952 hade dessutom, med tanke pi den
kommande skddeprocessen, higre kommunistiska polist jdnstemdn och
funktiondirer av judisk bdrd hiktats. Ehuru endast ett fatal
av dessa haft férbindelser med Joint, ansdgos samtliga av olika
skdl, pd vilka jag i detta sammanhang ej kan ingéd, bdra undan-

'rBjas och betraktades ddrjimte p& grund av sin férutvarande

stdllning sfsom sirskilt lampade att vid en offentlig rédtte-
gang upptrida sdsom medhjslpere till eller aklagarevittnen mot
sistnéimnda organisation. Den mest kinde och samtidigt av be-
folkningen intensivast hatade incm ifrdgavarante kategori var
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chefen f8r den ungerska sidkerhetspolisen, Peter Ggﬁor. Dennes
hiaktning torde ha #dgt rum i december 1952, ehuru den ickefdrrin
vid en 1l8ngt senare tidpunkt tillkinnagavs. Ett flertal higre

den sistnimnde nirstiende polisofficerare berdvades i detta sam-
manhang likaledes sin frihet, ddribland den frén de svenqk—ungerska
ersittningsférhandlingarna kinde polistversten Szabersky, ‘vilken
under storre delen av den tid, som dessa pégingo, tjidnstgjorde som
viceordforande £or'deén ungerska delegationen. Denne begick i sitt
dmbetsrum sjdlvmord, 44 han mottog underridttelsen om sin omedel-
bart forestdende hiktning. .

For en av huvudrollerns i den planerade skadeprocessen hade
den divarande planeringsministern Zoltan Vas utsetts, vilken lika—
ledes var av judisk bSrd. Denne hade otvivelaktigt uppratthillit
1 ra forbindelser med Joint, vilka emellertid bestodoc didri, att
Vas tidigare pd uppdrag av den ungerska regeringen och i samfdrstind
med Rakosi upptagit forhandlingar med sistnfimnda organisation om
villkoren fOr i Ungern bosatta judar att emigrera t11l Israel. En
hemlig uppgdrelse triffades dirvid - enligt vad Israels chargé
d’affaires pd sin tid i f8rtroende beridttade f6r mig - enligt vilken
Joint bl.a. utfdste sig att slsom kompensation for utresetillsténd
for ett visst antal judar finansiera uppfdrandet sv ett sjukhus for
AVO-polisen. Dessutom skulle, sdvitt jag nu kan erinra mig, Joint
for varje emigrant till ungerska staten erlégga ett visst belopp i
doJlar. DA fOrhandlingarna, sisom jag 1 det foregiende framhillit,
ﬁféts av Vas pd den ungerska regeringens vignar och de dollarbelopp
som enligt dverenskommelsen Overvisades likaledes torde ha gitt ge-
nom dennes hinder, ansigs planeringsministern, vilken Rakosi odnskade
aa;égsna, givetvis sdrskilt lampad att upptridda sdsom en av huvud-.
brottslingarna i en offentlig rdtteging, som var avsedd att Gvertyga
den allminne opinionen om Joints fSrmenta spioneriverksamhet 1 Ungern.
Enligt vad dr Benedek, som personligen sedan ling tid tillbaka k#nde
Vas, f0r mig uppgivit, torde denne dock aldrig intagits i féngelse
utan blott hillits i husarrest, Kort efter Stalins ddd, d.v.s. i
mars mdnad 1953, synes han pd grund av sin hustrus fdrbindelser med
ledande personligheter inom den sovjetryske politbyrdn ha aterfétt
sin frihet men limnade regeringen och erhdll i stdllet en hdgre ad-
ministrativ befattning vid kolgruverna i Kolmo. Vas ansldt sig -

~oy

1 forblgdende sagt - sedermera till Nagy och torde fr nirverande
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tillsammans med denne befinna sig i Sinaia i Ruminien.

Efter dessa kammcnteraqae ammirkningar, som varit esvsed—
da att ndrmare belysa bakgrunden till den huvudsakligen mot
Joint riktade offentliga rittegéngen skall jag overgé till en
redogorelse for vad dr Benedek berdttat bl.a. angéende forhoren
med honom och AVO~polisens avsikt ett inblanda Sverige i den
foreglvna amerlkanska spioneriverksamheten och att i samband
ddrmed framlagga bevis for att Raoul Wallenberg pé anstiftan
av Joint mordats i Budapest.

Efter att ha tillbringat en kortare tid 1 fangelset vid
F& utea overfordes dr Benedek till ett hus vid Conti utca,

'v11ket, enligt vad han gjorde gdllande, regelbundet av polisen

anvandes t111 forvaring av mera betydande politiska féngar
och dar séval Rajk som kardinal Mindszenty pd sin tid hallits
fangslade.

I llkhet med sina medfangar underkastades nu dr Benedek
varje natt intensiva forhsr.  Av upplidggningen av dessa fram-
gick, att - sdsom Jag 1 det foreglende framhdllit - avsikten
var att forbereda en offentllg rattegang vilken skulle ha till
uppgift att bevisa att savdl Joint som olika fOretrddare for den
s1onistiska rérelsen utgjorde organ f8r det amerikenska under-
réttelseﬁéséndet. Vidare skulle genom de anklagades berdttel-
ser och vittnesmilen adagalaggas, att det sistnimndas forgre-
ningar strackte sig till snart sagt alla till Sstblocket hdran-
de linder. Dirifrdn ldpte tridarna samman i Joint, som utgjor-
de den céntral, frén vilken det sammenbragta materialet Sver—
ldimnades till det amerikanska underrittelsevisendet. I syfte
att beligga denna tes dnskade forhSrsle@arna, att dr Benedek
skulle framfdra allvarliga beskyllningsr mot Joint-chefen i
New York George Schfiarz samt erkinna, att han uppritthillit
nira férbindelser sivdl med de d4 hiktade likarna i Kreml som
med Slansky och deﬁnes.ﬁmedbrottslingar". Han skulle dessutom
intyga, att han personligen varit kontaktman mellan den tjecko-
slovakiske generslsekreteraren och en kind ameriken av judisk

"bSrd, vid nann Jacdﬁsen, vilken sdsom representant for Joint

tidigare varit verksam i Budapest. P& detta sitt sbkte man

leda 1 bevis, att Kreml—iékarna, Slanskys fdregivna spioneri-
central 1 Prag samt dr Benedek och Ovriga representanter for
Joint i Budapest sinsemellen upprdtthillo regelbundna forbindel-

Wien 22.2.1957 145/7




ser med varandra och samtliga mottogo uppdrag frdn en och samma
organisation, vars hogsta ledning utgjordes av Joint i New York,
som i sin tur var understdlld den amerikanska underrdttelsetjédnsten,

Sistnidmnda omstindigheter visa vilken utomordentlig betydelse
man vid denna tidpunkt pd sovjetryskt hdll tillmitte den planerade
processen 1 Budapest. Den omedelbara uppsikten Over forhiTen utsva-
des ocksd direkt frin Moskva, vilket bl.a. framgir dérav, att en
eller flera medlemmar av den sovjebryska sikerhetspolisen, enligt

'vad min interlokutdr uppgav, stidndigt voro ndrvarande vid dessa.

Den hypotes, som utgjorde utgingspunkten for férhtren, inne—
tar i korthet att sd snart ledningen av den amerikanska underrédttel-
setjinsten Overtygat sig om att Tysklands nederlag var nidra fire-
stdende, denna beslutat sig for att redan innan striderna upphdrt
L bygga ett omfattande spionerinit mot Sovjetunionen. D& man vi-

dare pd amerikanskt hdll forutsdg, att Budapest snart skulle komma
att besittas av sovjetryska trupper, hade man 1 god tid tridffat
forberedelser for upprdttandet av ett mot Sovjetunionen riktat
agentnit i den ungersks huvudstaden. Vid denna tidpunkt erfordra-
des emellertid en neutral stats bistédnd for att fOrverkliga detta
syfte. Man hade dirfdr fdrsikrat sig om medverkan frin svensk
sida., De fdrsta agenterna i Budapest hade ocksd vdrvats av en
svensk undersite, Waldemar Lanflet. Denne arbetade skenbart for
det svenska R5da Korset och hade av detta skidl ansetts ldmplig sé—
som tillf#llig ledare av underrittelseverksamheten i avvaktan pd
5?? amerikanska officerare, sedan de tyska*trupperna dragit sig
tillbaka, skulle kunna Svertaga uppsikten av densamma.

S8 snart forhdren tagit sin bdrjan, hade dr Benedek ome-
d__bart uppmanats redogdra for sina forbindelser med Sverige. D3

han fdrnekade, att han haft nigra siddana, framhll firhirsledaren,

att man vid en husundersﬁkning i hans bostad funnit ett svenskt

skyddspass, som utfirdats under &r 1944. Detta pidstiende var

otvivelaktigt riktigt, ty passet ifrdga hade dr Benedek, efter frem-

st8llning av en kusin, kapellmdstare Benedek, som bosatt sig i
Sverige, erhillit genom fSrmedling av Wallenbergs organisation.
Diartill inskrinkte sig emellertid hans forbindelser med denne och -

med svenska undersidtar overhuvudtaget.
En av de viktigaste punkterna 1 de anklagelser, som framfSrdes
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mot dr Benedek innebar, att denne under 1944 och ffrsta hdlf-
ten =v 1945 pd order av Joint i New York fortlﬁbande mottagit
instruktioner av och avldmnat spionerirapporter,till hr
Waldemar Langlet, pd vilkens uppdrag han likaledes anskaffat
nya agenter fér den av honom bedrivna underrittel severksamhe—
ten. . Det material som dr Benedek erhdllit och Overldmnat till
Langlet, hade denne via Sverige vidarebefordrat till Forenta
Staterna. Nir den sistnimnde s& sminingom sdg sig nddsakad
l#mna Budapest, hade dr Benedek mottagit skriftliga instruktio-
ner om att i fortsittningen avgiva sina rapporter direkt till
en amerikansk officer, Overste Mac Cléin, vilken efter Buda-
pests ockupation av sovjetryska trupper anidnt till den ung-
erska huvudstaden. Den sistndmnde hade anfdrtrott dr Benedek
en ledande befattning inom agentnidtet och senare uppdragit at
honmh att sbka vidrva ungerska kommunister i framskjuten stdll-
ning fir underrittelseverkzamheten, I firbigldende vill jeg
hir inskjuta, att enligt vad dr Benedek under sitt samtal med
mig meddelade, han blott en enda glng tridffat Overste Mac
Clain, nimligen d& denne till honom Overlédmnat ett parti pe—
nicillin, som var avsett for det Judiska sjukhus som han di

forestod.
Under de fortsatta firhiren hade dr Benedek s& sminingon

- Fisymatts att erkinna, att han i enlighet med sitt uppdrag till
agenter lyckats viarva sdvil planeringsministern Zoltan Vas

som en viss Stefan Szi%ﬁai, vilken efter maktdvertagandet i
Ungern under 1950 eller 1951 tjdnstgjort som sekreterare i
partiets organisationsbyrd och direfter nidgon tid varit verk-
sam s&som chef for den ungerska radion. Szirmai, som seder-
mers efter Stalins d3d likesledes frigivits, skulle, enligt vad
dr Benedek uppgav, for nirvarande tjidnstgdra som presschefl

£5r den ungerske ministerpresidenten Kadar.

Dr Benedek forhirdes dessutom linge om sina firegivna fir-
bindelser med den i det fdregdende omnimnde 1 december 1952
hiktade AVO-chefen, Peter Gabor, och ett flertal av dennes
nirmaste medarbetare, sZsom Jversten i sdkerhetspoliqfn Sza~
bersky. S&lunda hade min interlokutdr vid ett tillfille till-

Wien 22.2.195%7 145/9




- 10 -

frigats om var och under vilka omstdndigheter han givit den
sistnimnde det betydande dollarbelopp som forhorsledaren sade

sig veta, att demne mottagit. DA dr Benedek icke kiinde Szabersky

och aldrig tidigafe ens hort dennes namn, hade han funnit pé den
utvigen att svara, att han icke kunde limna ndgot besked om dollar—
beloppet ifriga, endr han till Szabersky endast vid nigot tillfidlle
Sverlimnat ett slutet kuvert av okint inneh&ll, som hen erh21lit

av dverste Mac Clain.
Vad forhdrens allminna géng betridffar, berdttade dr Benedek,

att han aldrig erhdl1it en sammaphingande’ redogdrelse for de ankla-
éelser t111 vilka man nskade att han skulle bekdnne sig skyldig.
Under férhdren fremstilldes blott ledande frdgor, som voro sd av-
fattade, att den hiktade s8 sminingom sjdlv skulle kunna draga
s_utsatser till vad men fordrade att hen skulle bekinna. Sisom
en generell regel gdllde, att den anklagade, sésom en av f6érhdrs-

ledarna uttryckte sig, alltid skulle meddela hela sanningen, men

blott"sd som vi kidnna denna". Fdrhoren dgde vanligen rum om natten

frén k1. 21.30 till k1. 5 p& morgonen. Fyra eller fem polistjénste-
mén,'varav en eller tvi ryssar, voro stdndigt ndrvarande. Vid ndg-
ra tillfdllen Svertogs ledningen av fdrhdren av en man, som dr
Benedek sedermera av bilder i tidningarna trodde sig lgenkinna som

den nye AVO-chefen Laszlo Piros.
Den hiktade utsettes fér =vdr fysisk och psykisk tortyr. Dr

Benedek £511 darfsr snart till foga och erkidnde beredvilligt allt
st' lades honom till last.

Under det att férhdren, sisom i det foregdende framhdllits,
tidigare endest berirt Joints formenta spioneriverksamhet samt
oifka framskjutna~kommunisters ferbindelser med denna crganisa-
tion, upplades desamma fr.o.m. den 10 mars 1953 efter en helt ny
linje. '

Vid denna tidpunkt infdrdes dr Benedek i ett rum, 1 vilket
han férut aldrig varit, och dir undersSkningen av hans fall Sver-
togs av en ungersk AVO-major vid namn Seﬂfért, vilken bltrdddes av
tre eller fyra polistjinstemin, varibland en eller mdjligen tva
ryssar. Denne 1dt till en bdrjan genom ledande friagor den.hdktade
forstd, att han nu skulle erkdnna, att han medverkat till anstiftan
av mord pd Raoul Wallenberg. Enligt den relation av hidndelsesam-
manhanget, som férhdrsledaren Znskade att dr Benedek skulle be-

krifta, hade under slutet av 1244 elier birjen av 1945 en konflikt
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utbrutit mellan Joints representanter i Budapest och Wallen-

berg. Anledningen hirtill skulle ha varit, att den sist-

nimnde kommit en del smutsiga afférer pd sparen, som Jpint

bedrivit vid sidan av sin spioneriverksamhet. I detta lége
hade dr Benedek tillsammens med den likeledes hiktade repre-
sentanten £6r Joint, Stdckler, dverenskommit att den enda
vigen att undgd upptdckt skulle vara att taga livet av Wallen-
berg och dennes chauffor Paul Langfelder.

Under sitt samtal med mig uppgav Benedek att dd hen
varmt uppskattade Wallenberg fdr dennes insatser, han under
fjorton dagar kategoriskt viagrat att medgiva att han med-
verkat till mord pé& denne. Sedan han emellertid utsatts
£5r svAr tortyr och hotelserav olika slag dirtill framforts
mot hans familj, hade hen s& smdningom fallit till fdga
och fdrklarat sig beredd att avgiva det falska vittnesmilet.
Som forklaring till denna eftergift meddelade vidare min
interlokutdr, att man férelagt honom ett protokoll, som
redan undertecknats av Stockler, enligt vilket denne erkédnde,
att han med Benedek och en ungersk advokat vid namn Petd
Sverenskommit att lita rdja Wallenberg och dennes chauffor
Langfelder ur vdgen. ©Stbckler skulle ha uppdragit at en
ungersk pilkorsofficer vid namn Paul Szélai att fordva dadet.
Den sistndimnde hade, enligt vad dr Benedek trodde sig vetas, .

under kxriget upptritt anstidndigt mot den judiska befolkning-

en i Budapest och ofta sdkt underldtta Wallenbergs radddnings—
aktion. Enligt vad som i protokollet vidare uppgavs, hade
Szalai nedskjutit Wallenberg och Langfelder pa Rakosi-gatan
i Budspest. Mordet skulle, sivitt dr Benedek nu kunde erinra
sig, forklarats ha #gt rum den 15 eller 16 eller 17 januari
1945. R
Sedan dr Behedek tagit Gel av Stdcklers uppdiktade vitt-
nesmdl, fdrklarade han sig beredd att underteckna detta. Han
tvingades emellertid d& att for hand skriva ut sin bekénnelse
i form av ett protokoll. Sedan han slutfdrt detta arbete och
direfter fitt en dags ostdrd vila, tvingades han atf.under
nya, regelbundet &terkommande rirhir inlédra pretokollet utan-—
$111, s att han felfritt skulle kunna &tergiva dettas inme-
nill vid den offentliga rittegdngen. '
S8vitt dr Benedek nu kunde erinra sig hade forhorsledar
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na aldrig direkt gjort gillande, att Wellenberg skulle ha fdrdvat

spionage for amerikansk rikning. Diremot hade man ofta sagt min
interlokutir, att han icke skulle vara ridd for att erkinna sig
skyldig till delaktighet 1 mordet pd Wallenberg. OSynbarligen
skulle straffet icke bliva svirt, endr denne varit Mein nieder-
trichtiger Mensch und ein imperialistischer'Agent". Forhors-
ledaren hade vidare forklarat, att han vil kdnde till att de stora
penningbelopp, Overwilka Wallenberg i Budapest fdrfogade, icke hir-
rérde frin Sverige utan kommo frén det emerikanska State Department,
~ lket genom Joints formedling via Sverige Overfort beloppen till
Wallenberg i Budapest. Av sistnidmnda uttalanden synes framgd, att
Wallenberg allvarligt misstinktes for att ha bedrivit spioneri 1
P‘dapest, Yven om avsikten icke var att han vid riattegéngen mot
Joint offentligt skulle beskyllas hirfor.

Anledningen hirtill torde vara, att man svdrligen kunnat
uppratthilla tesen om att Wallenberg mérdats pd anstiftan av
Joint, ddrest man samtidigt stkt gora gdllande, att han varit en
av ledarna f£5r denna organisations fdregivna underrittel severksam—
het och dirigenom gjort denna betydelsefulla tjénster. Det var ur
sovjetrysk synpunkt, av allt att déma, viktigare att bevisa att
Wallenberg redan i januari 1945 mbrdats av Joint 8n att han varit
. en av ledarna for den amerikanska spioneriorganisationen 1 den

ungerska huvadstaden. .
= Bfter Stalins frinfille i mars 1953 intrddde snart nog en

e ¥
g

Be%ydelsefull Yndring i AVO-polisens forhdrstaktik., Anklagelserna
mot Vas och Szirmai nedlades, tydligen redan déd definitivt, ty
kraven p4 att Benedek skulle fortstta repetitionen av sitt vittnes-
mal om dessa partifunktiondrer upphdrde. Diremot fullfdljdes for-
horen angiende Joint, Peter Gabor och det foregivna mordet pé
Wallenberg fram till slutet av augusti 1953.

Den 25 1 samma minad infdrdes Benedek i ett rum, diri dtta
personer redan voro fdrsemlade, variblend fyra ryssar. En civil-
k14dd ryss, som min interlokutdr. forut ej sett och vilken av de
ovriga titulerades Yverste, Overtog ledningen och fragade Benedek
om det verkligen var riktigt, att han medverket till Wellenbergs "
mord. D& den hiktade av fruktan for fortsatt tortyr &nyo bekrdfta-
de sitt vittnesmdl i detta svseende, stkte den ryske oversten genom
lugnande forsikringar f& honom att forstd, att man icke léhgre ford-

rade, att han skulle vidh&1lla sina tidigare falska utsagor. Dr

Wien 22.2.1957 145/12




Benedek ubpmanades direfter att dtervinda till sin cell

f6r att 1 lugn och ro dvertinka saken. Han skulle .senare
skriftligen meddela, huruvida han deltagit 1 forberedelserna
f5r mordet pd Wallenberg eller icke. D& emellertid den f
anklagade #nnu ej vigade tro, att man Snskade hdra sanningen,
utan befarade, att en fialla utlagts for honom, vidholl han

1 sin skriftliga redogtrelse fortfarande, att han anstiftat
mordet pd Wallenberg. Vid genomlédsningen av redogdrelsen
ifriga blev den ryske dversten padtagligt irriterad oeh for-
klarade i bestimd ton, att han nu icke lingre Onskade lyssna
t11l fantastiska legender utan ville hirg den verkliga
sanningen. D& Benedek nu k#nde sig fullt overtygad om att
han icke lingre hade nigot att frukta, atertog han sina
tidigare vittnesmf#l och forsikrade, att han aldrig triffat
vare sig Langlet eller Wallenberg, dn mindre deltagit 'i’en
komplott mot. den sistnamndes liv. Sedan den anklagade dir-

‘efter avgivit en ny'berattelae av angiwna innebord, dter—

fordes han till sin cell. .
. Fridn och med denna dag upphtrde alla forhér. Den pla-

nerade processen mot Joint hade f61 jaktligen nu slutgiltigt
avskrivits. C

- Dr Benedek kvarhdlls emellertid i fiangelset. I decem—
ber 1953.erhtll han ett meddelande av fangvaktarna om att
han skulle ha ddmts till ddden fOr spioneri och sabotage. De
formenta fGrbrytelser, som han begdtt, hade dock icke nirmare
specificerats eller motiverats. Domen skulle enligt hans
sagesmin verkstdllas, sd snart den undertecknats av Rakosi
personligen. Redan vid mitten av januari 1954 benddades
emellertid den anklagade och delgavs samtidigt ett nytt dom-
stolsutslag, varav framgick, att han ddmts till tvd &rs fing-
else pd grund av att han fOrritt statshemligheter. Den f&r-
brytelse han 1 detta avseende gjort sig skyldig till skulle
ha bestitt ddri, att han till utlandet vidarebefordrat upp-

‘gifter om att Ungern led brist pd likemedel., Den 25 februari

1954 frigavs Benedek och erhdll samtidigt tillstdnd“att Ater—

.upptaga sin likarverksamhet i Budapest.

Denne har under sitt samtal med mig hemstillt, att hans
vittnesmdl tills vidare mdtte behandlas med stdrsta diskre-
tion, enidr hans aldriga moder, som alltjimt dr bosatt i Buda-
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pest, begirt men &nnu icke erhi11it utresetillsténd frén

Ungern.

Att forberedelser triffats for att indraga Raoul Wallen-
berg och dennes verksamhet 1 Budapest i en for den dévarande
politiska ledningen 1 Sovjetunionen s& betydelsefull process,
son den, vilken under forsta halvéret 1952 planerades i1 Buda-
pest, visar att Wallenberg vid denna tidpunkt ingalunda var en
_f8r de makthavande i Kreml ok#hd person utan till och med pé
Z,gsta hall betraktats sisom en synnerligen viktig fange, vars
mystiske forsvinnande 1945, i likhet med Shdanows pldtsliga och
mysticska fréanfédlle 1948 ,pékallade en ingéende och omsorgsfullt
frberedd forklaring vid en offentllg rattegéng. D4 av Chrust-
jovs anfdrande vid den tjugonde partikongressen framgar, att
Stalin personligen tagit initiativet till, givit anvisningar
om férhsrsmetoderna och Svervakat forberedelserna fér den s.k.
1ikareprocessen, vid vilken bl.a. Shdanows dsd skulle forklaras,
torde man kunna utgd frin att detsamme varit forhédllandet med
uppliggningen av den plaherade rittegidngen 1 Budapest. Sasom
jag 1 det foregdende framhdllit, skulle denna sittes 1- semband
med den s.k. lidkareaffiren i Moskva och var synbarllgen avsedd
£5d for de anklagelser, som i den sistnimnda

att utgbra ettt sta
skulle komms att framfdras mot Joints foregivna konspiratoriska

g@§ksamhet.

Sven Allard

L
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Samtal med Kalinski om Raoul Wallenberg

Den 20 december 1978 hade kabinettssekreterére Leifland
och kanilirédet Hirdman ett samtal med Wallenberg-vittnet
~“Abraham Kalinski i New York. Samtalet 4dgde rum i general-

konsul Friedmans bostad och varade ca tre timmar.

Samtalet skedde i anslutning till Kalinskis skriftliga redo-
garélse den 4 december och de upp&ifter han dirutdver limnat
till ambassadrédet Wilkens i Tel Aviv och generalkonsul

Friedman. Kalinski var mycket sprdksam och hoﬁpade'frén den

ena  associationen till den andra, Samtalet frdes huvud-

sakligen pd tyska med négra enstaké’inslag Pd ryska. Nedan

har jag i systematisk form sammanstdllt de olika uppgifter

han ldmnade,

Kaplans vittnesmal 1975

Kalinski ansig sig nu kunna bekridfta uppgiften om att den
ryska juden Jan Kaplan 1975 skulle ha sett Wallenberg i ett

s jukhus i Moskva.

Kaplan var antikhandlare i Moskva. 1974 hdktades han och
domdes till 8-10 &rs féngelse. Dottern, som bor i Israel,
slog larm om arresteringen och fick tydligen igdng en inter-
nationell aktion f6r.KapIan. Hans fall omndmndes i Radio
Free Burope’s sédndningar till Sovjet. Till f61jd av.denna

aktion sldpptes han i bdrjan 1977.

Under sin fingelsetid satt Kaplan i Ljubljanskaja och Lefor-

tovskaja. En kortare tid 1975 var han intagen p& fingelse-




N : 2.

. —

s jukhuset Botyrka, dit sjuklingar frén Lefortovskajé‘f6rdes.
I Botyrka-sjukhuset hade han trdffat en svensk, som berdttat
aEE“Haﬁ‘EEEEH_EB—EZ satt i sovjetiska fingelser. Kaplan hade
berittat hirom (per telegram eller brev) dels for. sin doﬁ?er

i Israel, dels for en judisk bekant i New York. . -
1. Kaplans nuvarande adress i Moskva &r:

Jan Kaplanj; hustru Jevgenija
Ulitsa Zoologitjeskaja 30/54
Moskva

Tel. 254-22-07

iy

2. Dottern d&r stomatolog i Israel:

Dr, Anna Bilder; make Leonid

Tel Aviv.,

Kalinski har talat med svidrsonen Leonid, som bekrdftat
uppgiften om vad Kaplan meddelat. Leonid, som dr diamant-

slipare, hade fﬁrst varit ovillig att tala med Kalinski men

.gétt meéd sig sedan Kalinski ldmnat ndgra referenser.

3, "Tredje mannen" i New York &r enligt Kalinski hysteriskt

riadd £6r ryssarna och vigar dirfor inte stdlla upp pé ndgot

samtal,

4. En annan person, som k#nner Kaplan, &r Boris Zak, tand-
likare i Los Angeles. Kalinski visste dock inte huruvida denne

fatt samma uppgifter av Kaplan.

Efter vart samtal skulle Kalinski

N

-~ Ringa Kaplan i Moskva och i fortédckta ordalag fréiga honom

om hans uppgifter.

- Ringa dottern/svirsonen i Tel Aviv och frdga om vi fick

ta kontakt med dem.
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—~ S6ka Overtala "tredje mannen" i New York atf l&mna ifrén

sig fler uppgifter.

Kalinski skulle informera Friedman om resultatet; Dessfor-

innan fick vi inte kontakta Kaplan eller herrskapet Bilder.

Kalinskis vittnesmal 19554

I borjan av'1956 satt Kalinski i cell 21 i Korpus II i - _
Vliadimirfingelset. Vid denna tidpunkt inférdes den georgiéke
socialdemokraten Simon Gogoberidze i Kalinskis cell f£6r en
“kortare tid. Gogoberidze hade beridttat fér Kalinski om Wailen-
berg och att denne forts till cell 23 i samma Korpus. Till-
sammans med Wallenberg satt forst Berija-medhjdlparen Mamulov
“<stor och kraftig), sedan Berija-medhjdlparen Sjarija (kort-
vaxt). Gogoberidze hade sjilv suttit tillsammans med Wallen-
berg och Mamulov i tre mdnader. Kalinski berdttade for oss,
att han frdn sitt fonster i cell 21 sett Wallenberg och
Mamulov respektive Wallenberg och Sjarija promenersa ﬁé en
sluten rastgdrd, som 1lig ca 50 m langre bort. Gogoberidze
hade fdr Kalinski pekat ut Wallenberg, som var smal och av
medelldngd. Nar Kalinski efter frigivningen och ankomsten
till Israelsett ett foto av Wallenberg hade han kint igen
honom. Kalinski uppgav att han ett 20-~tal gidnger pid detta
sdtt urskilt Wallenberg pa rastgé;den under—8ren 1956-58,

Kalinski ritadelf6ljahde karta 6ver Korpus II:




~

!
I den mellanliggande cellen, 22, satt dels en medlaparé .
till tyskarna som varit borgmdstare i Smolensk, dels ryssen

Ljalikov, som varit Ogonvittne till Katynmorden.
A — R L N———— .

Kalinski hade inte haft knackningsférbindelse med Wallen-
bergs cell. Ddremot hade Gogoberidze korresponderat pi

toalettpapper péd georgiska med Mamulév.

Gogoberidze torde nu vara ca 70 4r. Han bor i Tbilisi sedan

frigivningen 1967.

“Mamulov torde fortfarande leva ndgonstans i Sovjetunionen,
Sjarija &r dod.
Ljalikov 8r fortfarande.i fidngelse.

Efter sin frigivning 1959 hade Kalinski av fidngelselikaren
Butova, som han kidnde vdl, i Vladimir h&rt, att ryssen

Sjulgin, som pd sin tid tog emot tsarens abdikation, skulle

“ha sagt att han trdffat Wallenberg i fingelset.

Butova hade dven berdttat for Kalinski om Gogoberidze och om
en annan georgier, Pataridze, som frigavs 1956,

Kuprijanovs historia

G Som framgdr av Kalinskis skriftliga redogbrelse hade fdrre
o lettiske utrikesministern Munters 1959 i Vladimir berdttat

for Kalinski att han sjéléh%illsammanS‘med Wallenberg och

forre forste partisekreteraren i Sovjetkarelen, Gennedij
Nikolajevitj Kuprijanov Sverforts frin Verchneuralsk-
fidngelset i Tjeljabinsk‘.till Aleksandrovskij Central i
Irkutsk. I november 1975 hade Kalinski fér forsta gingen

tréffat Kuprijanov. Hdrom berdttade han f5ljande.




o

Kuprijanov var en kind general och kommunistledare. Efter
sin rehabilitering utgav han 1975 boken: Za Linie] Karel-
skogo Fronta, Karelija-férlaget, Petrozovodsk. Dessutom:"
har han i hemlighet skrivit ett manuskript om sin féngelée-
tid, vilket utsmugglats till en vésttysk koﬁtakt: M. Boeckel
bei A, Kriiger, 34 Gottingen-Geismar, Kiessestrasse 14,
Viasttyskland, Wallenberg ndmns enligt Kalinski dock inte -

i manuskriptet. Kuprijanov ér enligt Kalinski mycket stolt
och anti-Stalin. Han har vigrat att ta emot ett erbjudande

att &terintridda i partiet.

-

T november 1975 (troligen 6-10 november) hade Kalinski &dtit
middag hos maken till sin  avlidna hustrus-syster, genefélen
Aleksander Ljapsjtjov (stavningen osdker), som var stdll-
féretrddande milochef i Leningrad och ansvarig for kontra-
spionaée. Ljapsjtjov gav Kalinski,adreséen ti1l Kupri janov,
som dr Ulitsa Sjkolnaja, Pusjkino, en fdérstad till Leningrad.
Kalinski hade bestkt Kuprijanov, Som varit en smula 5erusad.
De hade inte talat om Wallenberg. Kuprijanov bor forifarande

i Pusjkino.

Kalinski berittade vidare att medan han befann sig hos
Ljapsjtjov hade denne larmats per telefon om att en sovje-
tisk kryssare/jagare, Starsjevoj, gjort myteri frédn Baltiska
flottan och flyddexﬁot Sverige, Ljapsjtjov Egde omedelbart
£4tt bege sig ivig. Tidpunkten stémmer med de uppgifter vi

har frin annat hill.

Kuprijanov skulle enligt Kalinski utan tvekan vara beredd

att tala om Wallenberg f6r oss,

Andra vittnesmil

Wiedrowski, som tr&dffat Wallenberg i Verchneuralsk 1951,
levde enligt Kalinski 1976, Kalinski hade vid denna tid
ldst en artikel av honom i den sovjet-judiska tidskriften

Sowjetische Heimland.




‘a
Munters, som triaffat Wallenberg 1953-1955 i Aleksandrovskij
‘ Central, &tervidnde efter sin frigivning frin Vliadimir tiii
j , Lettland. 1974 skrev han en artikel i Izvestija. Enligt-
N N& Kalinski bdor man genom lettiska ex11kretSar kunna f& veta

, /&0 . om den férre lettiske utrikesministern fortfarande lever.

v Den litauiske prist, som samtidigt med Wailenberg och Munters
m.fl. overférdes till Vladimir 1955, hette Mikielkiavicius
eller Mikelkiav, )

Andra fangar, som Kalinski ndmnde frin sin tid i Vladimir

~eller som svar pd frigor fran Lelfland var:

Ordzjonikidées broxr i
Prof. Friedmann, nu i Israel, Kan veta ndgot om Wallenberg.
Prof. Tummerman, i Vladimir 1948-1957 '
Pastor Frejs
Pastor Dunis
Letten Gutmanis
Gsterrikaren Kastner, enbent
Osterrikaren Adam
Osterrikiske juden Adam Deutsch
Professor Liebermann, kemlst, satt tlllsammans med Fried~
mann ‘

- Professoxr Vasiljev, nu dsd — .

) Fransmannen Goazé. Kalinski blev mycket glad da Lelfland
nimnde hans namn. Enligt Kalinski hade Goazé varlt milit&r-
kaplan., Kalinski hade fatt en klidborste av Goazé, som
1954-55 vistades i Vladimirfdngelset, Kélinski vai:angelégen

om att av oss f& Goazés adress, vilken vi lovade skaffa.

Theodor Mulle; &ven honom hade Kalinski ként vdl och ville

" ha adressen till.

Tyske generalen Paumwitz

Osterrikaren eller tysken Spiess




Re—

Zubilin, legendarisk sovjetisk spion.

Daremot hade Kalinski inte hdrt talas om ftljande personer:

Nietz; Schoggl; Thompson; Brugger.

Zalmanson och Bukovskij, som pad 1970-%ale£ vistades i
Vladimirfingelset, satt enligt Kalinski i Korpus I, som -

var det vanliga straffingelset. De torde d&drfor inte kénna

till forh&llandena i Korpus II.

~Andra uppgifter frdn Kalinskis féngelsetid

1. Av 11 &r i Viadimir hade Kalinski i 10 &r suttit i ensam-
cell. Sjukhusblocket anviéndes i forsta hand som isolerings-
fingelse ., Utlédnningar fick aldrig sitta tillsammans dé&r.
Kalinski hade i Vladimir fatt specialbehandling i form av
extra fin kost och &ven vissa andra formd&ner. Endast en annan
fénge,"lord"Kuhq'som uppgavs vara sldkt med engelska kunga-
familjen, fick samma specialbehandling. Kalinskis fingnummer

under hela fingelsetiden i Sovjetunionen var 1305.

o, I den cell d&ir Kalinski satt i Verchneuralsk hade tidigare

kommunistledaren Radek suttit,

3., FPdre Verchneuralsk hade Kalinski suttit i Novotjerkassk-

fidngelset,

4. 1944 vistades Kalinski i ett specialliger fér utléndska
fingar i Chovrino utanfdr Moskva. D&r hade han triffat forre
sovjetiske generalkonsuln i New York, Mirjonov, som uppgett
att han tidigare varit KGB-resident i New York., En maktstrid
hade fdrekommit mellan Mirjonov och Gromyko, som d& var am-
bassaddr i Washington, vilken Mirjonov forlorat, Mirjonov ‘
hade beridttat att bl.a. koqggnisten Walther Lippman, fdrre

forsvarsministern Stettinius och forre Londonambassadoren




Joseph Kennedy arbetat for ryssarna. Kalinski syntes tro pé

dessa uppgifter men sade sjdlv att de var s& fantastiska

att han inte vdgade publicera dem.

5. P4 tal om den sovjetiska uppgiften om att Wallenberg
skulle ha kremerats, uppgav Kalinski att sovjetiska féngar

aldrig kremerades utan begravdes med en nummerpldt vid

fotterna.

Kalinskis kontakter med Sovjetunionen efter frigivningen

-

Kalinski visade oss ett brev han skrivit till sovjetiska
inrikesministeriet den 16 maj 1976 med begiran om 400,000
dollars skadestind f£ér sin olagliga arresterihg och dom;

1975 hade han blivit officiellt rehabiliterad.

Tre manader efter brevets avsindande fick han i Haifa ett
telefonsamtal frédn Wien av en kvinnlig polsk journalist

som bad honom snarast komma till Wien, I Wien togs Kalinski
emot av polskan och av en man som endast presenterade sig
som "Genpadij Josevitj". Den senare hidnvisade till Kalinskis
brev och sade att skadestdnd for fingelsevistelse inte fore-
kom i Sovjetunionen. Han sade ocksd att Kalinski skulle lova
att inte &gna sig 4t ‘anti-sovjetisk verksamhet, Samtidigt
stillde han i utsikt ndgon slags ersittning till Kalinski

f6r &ren i sovjetiska fidngelser,

Efter tre minader triffades Kalinski och Gemnadij Joéevitj
pd nytt pd hotell Bristol i Wien. Josevit]j sade vid detta
ti11fdlle att Kalinski #gnat sig &t antisovjetisk verksam-
het. Han erbjsd dock att man frin sovjetisk sida skulle be-
tala Kalinski‘i rubler, vilka skulle kunna avsindas av hans
slaktingar i Sovjetunionen. Kalinski var inte intresserad av
detta erbjudande och pipekade att han sjidlv tjédnat mycket

bra i Moskva som redigerare av bruksanvisningar i1l bilar,.




Kalinski sammantriffade en tredje och sista ging med ryssarna
i Belgrad i september 1977. Den ryss, som dir tog emot honom,
"Boris Dimitrovitj" lovade Kalinski pengar om han kom till-

Moskva, vilket Kalinski dock vigrade.

Kalinski holl israeliska sakerhetstaansten och den Judlska

" organisationen Zachnut underrdttade om sina kontakter med

ryssarna.

Kalinski har numera Sverlimnat sitt skadestidndsansprik till

en advokatfirma i Miinchen.

-

Fran sina kontakter med nuvarande eller f.d. sovjetiska. .

rem

agenter nidmnde Kalinski vidare att

1. KGB 1941 i samband med det tyska énfallet skjutit alla

fa&ngar i sovjetiska fdngelser.

Zgukov/
2. Stalins adjutant generallogtnant(varlt 1ntagen i Chovrino-

ldgret och numera var chef fér hotell Turist i Moskva.

3, KGB genom en bulgarisk agent dddat CIA:s stationschef
Welch i Athén 1976.

Kalinskis vistelse i USA -

Kalinski vistas i USA fran 5 december 1978 flll 3 februari
1979. N&gon vecka i januari skall han vara pd semester i
Mexiko. I USA bedriver han undersdkningar fér sin kommande
bok om fiéngelsetiden., Han fdrsdker dven spira uppgifter om
f8rre amerikanske konsuln i Moskva, Dudko, som han anser
férridde honom p& 1940-talet, Dudko &r numera avliden. Ka-

linski sade att han ékrivit till amerikanske Moskvaambassa-

doren Toon om Dudko,
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Kalinski forsdker vidare f& till sténd sammantraffande med
George Kennan och Averell Harriman. Han ir enligt egen upp-

gift utlovad en intervju med Brzezinski.

Den 3 februari atervinder Kalinski till Israel, d&r hans

adress &r

Abraham Kalinski

Haifa, Kish Avenue 11

Tel. 04/83-995 (hos dottern)
Tel. 04/926-294

Nahariya (hans egen bostad)

Kalinskis éyn ps Wallenbergfallet

Kalinski anser sig infe lingre vara bunden av ett tysthets-~
16fte till oss om Walleﬁberg. Han menar att Wallenberg
‘angdr alla judar och att endast en maséiv protestaktion kan
bringa klarhet i hans Sde. Kalinski hdvdar att svenska
régeringen p4 basis av de vittnesmdl som framkommit genom

bl.a. hans forsorg bér ordna en presskonferens och stédlla

ryssarna mot viggen.

Kalinski nimnde att han tvd génger bestkt Sverige.

Sven Hirdman

GN
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QL Broder, M | H_P __,Z j@,icij/

I anslutning till dagens meddelande i sdrskild ordning

bifogar jag de urklippta rader ur ett brev som
Kalinski givit mig liksom det sdnderklippta kuvertet.
Vederbsrande ville enligt K. inte skylta med sitt

namn, dirfér sdnderklippningen.

Enligt Kalinski handlar de tva forsta raderna om Jan Kaplan.

o, b s b -
Ml Frén och med de tvd Tdrsta orden pd andra raden t o m =iz
ol A

=  f8rsta ordet pd sista raden skall det handla om Wallenberg.

Kalinski har idag &ter ringt telefonsamtal frén min bostad.
Jag har frén vir kassa givit honom 152 dollar for resekostnader

(viljett N.Y. - Detroit t.0.T7.) Tacksam for besked s& smdningom
hur detta limpligen skall bokfdras. | ‘
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Bengt Friedman
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UTRIKESDEPARTEMENTET PROMEMORIA .
Politiska avdelningen
Enhet T 1979-01-04

Kr Hirdman, es

Ex ¢

Leifland
Hirdman

Aﬁ:i4/ Raoul Wallenberg

Pa uppdrag av kabinettssekreteraren orienterade Jjag idag riksmar-

_—

skalken och fru Nina Lagergren om Kalinskis vittnesmdl om

Wallenberg och var framstdllning till Sovjetunionen igir. Herr

- Leifland hade igdr per telefon givit fru Lagergren en férsta

information om vara &tgirder.

. Vid herr och fru Lagergrens bessk overldmnade jag fSr deras
och familjens fértroliga kinnedom kopior av dels Kalinskis
skriftliga redogSrelse den 4 december, dels uppteckningen av _

vart samtal med honom i New York den 20 december,

Muntligt redogjorde jag f&r hur vi fatt spiret till Kalinski, vad
hans olika uppgifter sammanfattningsvis gick ut pd samt. for 1nne-
hallet i var framstdllning till ryssarna. Jag redovisade Hven

de oklara punkter som fanns i Kalinskis vittnesmil.

. Jag understrok att det var nodvindigt att behandls de nya upp-
ngﬁhz ' gifterna med sekretess i syfte att ge ryssarna mSjlighet att
' . reggera innan saken blir offentlig, I samband hirmed namnde jag
Kalinskis avsikter betriffande offentliggtrande i USA. Jag fram-
© holl slutligen att vi frin UD:s sida var angeldgna att saalva
skota alla kontakter med Kalinski och andra potentlella v1ttnen.
Om, och i sa fall hur, vi skulle approchera de tre personer -
Gogoberidze, Kuprijanov och Kaplan -y som fortfarande vistas i

Sovjetunionen, var dnnu inte bestédnmt.,

Herr och fru Lagergren var helt inforstadda med UD:s handl&ggning
av drendet, inklusive kravet pa sekretess tills vidare. Jag lo~

vade vi skulle &terkomma om vi a) hdr av ryssarna; b) far fram

i
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ndgot nytt frin Anna Bilders vittnesmdl i Israel; c¢) Kalinskis
uppgifter blir offentliga i USA.

4 Jl.

Sven Hirdman
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Kabinettssekreteraren Leifland

UTRIKESDEPARTEMENTET

wallenberg
Broder,

Vid lunch idag med min specielle kontakt férde denne Wallenberg

pd tal. Han var vdl orienterad om sdvil Ullstens brev till Kosygin
som den senares reaktion och 14t forstd att han nog hade ett finger
~ eller kanske mer — med i spelet. Vad han hade att sdga var i

korthet f£8ljande:

Brevet hade foérorsakat avsevird irritation — razdrazjenie - i led-
ningen. Oss emellan som goda vénner gédllde det emellertid nu att

se konstruktivt pd det hela. Man hade pd sovjetisk sida fést sig
vid att Ullsten talade om nya informationer som kommlt till svenska
regeringens kinnedom. Vad slags informationer var detta? For den
hindelse det endast rdrde sig om den i brevet &beropade Kaplan
kunde det ju knappast betraktas som ndgot nytt vittnesmdl utan
endast som en upprepning av vad som redan framfdrts till den sov-
jetiska sidan och av denna undersdkts. Det skulle ur sovjetisk syn-—
punkt vara mycket pinsamt om man nu sparade upp Kaplan och tog

reda p& vad denne hade att sdga for att ddrefter av den svenska
sidan kanske konfronteras med nigot helt nytt vittnesmdl och tvin-
gas bdrja om igen. Det skulle vara mycket bdttre om man'frén bor-
jan fick del av det svenska materialet och pa grundval,hﬁrav kunde

avgbra om det fanns sk#l att ta upp fallet pa nytt.

Postadress

Mosflimovskaja 60
MOSKVA

Telefon Telegram Telex
147 80 09 Svensk 7408
7410

Moskva 7851




Jag fdrklarade att jag inte visste vad man i Stockholm hade f&r
nytt material utSver Kaplans vittnesmil., Nya vittneéutsggor dok
stdndigt upp, och jag utgick fridn att det i1 f6reiiggande'faiiu

gidllde uppgifter, soﬁ styrkt Kaplans utsago. Detta gjorde dgg-sé

mycket angelignare for oss att £38 tillfdlle att hora Kaplan direkt.

Sovjetunionen #r ett stort land, genmilde min vidrd,.och det #r-
kanske inte sa létt att_spéra.upp Kaplan om han nu overhuvudtaget
#r i livet. Spaningsarbetet skulle underldttas bety&ligt om vi.
fick veta vad ni har for uppgifter att stddja er pd. Jag trodde
Kaplan var i fdngelse pd nytt, svarade jag, och redovisade press—
uppgifterna hirom. Det borde dirfdr inte vara sd svdrt att ordna

ett sammantriffande med honom. o

Hir sade sig min vird inte n#rmare ki#nna till &ad som hint med
Kaplan men att det naturligtvis skulle vara mycket nyttigt om denne
fick triaffa ndgon befullmiktigad svensk representant och, varfdr
inte, ndgon fOretrddare £8r den svenska pressen. Han skulle sjdlv
girna medverka till att ordna ett sddant mdte, om.nu Kaplan &nnu
levde och var mbjlig att f3 tag i. Men naturligtvis skulle detta

i hog grad underlittas om man i f£&rvég kunde fa veta vad det var
£f5r nytt material den svenska regeringen férfogade Gver. Eljest
var det fara virt att den sovjetiska ledningen skulle reagera myc-—

ket negativt p& den svenska framstdllningen.

Samtalet fortsatte &nnu en stund i dessa banor..Jag begagnade till-
fallet att £6r de osynliga &hdrarna redogbra for den svenska synen
pd fallet Wallenberg - ndgot som man inte far tillfﬁlletfill i sam-
tal med Zemskov - och noggrant forklara varfoér vi inte kan betrakta
det som avslutat. Eftersom min interlokutdr drog fram argumentet
att de svenska aktionerna kring Wallenberg utnyttjades i antisov-
jetiska syften av vissa kretsar i USA, framh&ll jag &nyo med efter-
tryck att den svenska regeringen agerade sjdlvstindigt och inte
begirde stdd frédn andra regeringar. Vi fann det positivt att den
amerikanska regeringen och amerikansk opinion intresserade sig £or

Wallenberg, men Washington handlade helt pa egen hand i drendet.

Min interlokutdr sade sig ha full fdrstdelse for de svenska beve-
kelsegrunderna. Vi borde dock betdnka att det sovjetiska svaret

byggde pd omsorgsfulla undersdkningar och att den sovjetiska rege-

4 i




ringen tre ganger gatt i god f6r dess riktighet. Det skulle krivas
mycket starka skdl f£6r att f£6rmd ledningen att Gppna dossiern
Wallenberg pd nytt. Var det dirfdr sd att svenska regeringen. verk-
ligen forfogade Over nya vittnesmdl var det mycket viktigt att

dessa snarast delgavs de sovjetiska myndlgheterna.

Som framgdr av ovanstdende referat uttryékte'sig min lunchvird i
helt andra termer #n Zemskov hiromdagen. Om vi - hyﬁotetiskt -
skall véga betrakta den £rstnimndes ord som dterspeglande fack-
myndighetens 8verviganden, férefaller det rimligt att tdnka sig
Zemskovs ord som uttryck £8r hdgsta ledningens irritafion Over att
sovjetregeringens svar ifrigéséttes. Den officiella inst#llningen
att fallet en ging f6r alla #r avslutat, och att ndgra nya uppgif-
ter inte kan dyka upp dérfﬁr‘att Wallenberg avied 1947, kom inte
till uttryck hos min interlokutdr. Tvartom medgav han implicit att
et alltjidmt kunde framkomma uppgifter av sddan art att nytt ljus

kastades Over fallet.

Detta synes mig kunna tolkas pa tvd sidtt. I varje fall som ett er-
kidnnande av att 1957 4rs besked inte #r sd kategoriskt som det nu~-
mera officiellt hidvdas, och att det sdledes teoretiskt dr mdjligt
att pd grundval av nya uppgifter n& Skad klarhet om Wallenbergs
dde. Eventuellt kan man ocksi se det som ett tecken pé att det
finns ett element av sanning i Kaplans utsago att det for KGB nu
giller att f8rvissa sig om att inga ytterllgarg_v1ttnesmal kan
sippra ut, d#rav ivern att snarast f& reda pa vad svenska regeringe

vet.

Om Kaplans 8de gavs i badda samtalen vissa vaga antydningar. Min
lunchvdrds spelade okunnighet om var Kaplan finns kan férefalla
ndgot olycksbaddande med tanke pd den flera ginger upprepade frasen
"om han #r i livet', men samtidigt sade han sig gdrna vilja med-
verka till att ordna étt sammantrdffande med Kaplan. Zemskov sade
4 sin sida ganska Oppet att Kaplan inte ldngre stod £8r vad han
sagt. Lunchsamtalet gav nirmast intryck av en invit till bytes-
handel & la KGB: Tala om f8r oss vad ni vet, si skall vi nog ordna
ett mbte med Kaplan, som vid det laget kommer att precis veta vad

han skall sdga.
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For att sammanfatta mina intryck av dessa bada samtal s& har
Ullstens brev uppenbarligen &stadkommit en viss oro, vilken mé—
hinda skall ses i samband med de amerikanska aktionerna. Dem.pri-
mira reaktionen #r att ryta till s& att vi avstdr fran vidaré?ak-
tioner, men man har inte definitivt bestimt sig f6r hur man skall
reagera betriffande Kaplan. En lockande mSjlighet dr att lita denne
offentligt ta avstédnd fran sina tidigareAutségor, men f6r att vdga
gbra detta mdste man ha klarhet i vad svenskarna fatt tag i for

nya uppgifter, s& att k#llorna kag‘eliminéras.

Problemet hur vi p& svensk sida skall forfara med vitfnesmél frén
personer i Sovjetunionen #r sdledes lika svdrt som nigomsin. Jag
behtver vil inte pdminna om att vad som i det fdregdende sagts
under punkt 2 endast dr mina personliga spekui;tioner och slut-
satser pd grundval av samtalen. Faf den hindelse nidgot svar skall

framfbras till min kontakt Ar jag tacksam £8r instruktion.
¢, “ - !

Lundvik




EN
S

TKAN TS AMMARFATTAS AR FORT JANDE “SAETT:

SVENSK MOSKVA 1979-09-12 INKOM UD KL 1405Q

CABINET STOCKHOLM §%7 M&t//

FOER KABINELTSSEKRETERAREN RE WALLENBERG

VID AVSKEDSLUNCH | GAAR MED MIN SPECIELLE SOVJETISKE KONTAKT - EN
GAMMAL AERR1G OCH TRAENAD KGB:ARE - TALADE VI AEN EN GAANG

OM DETTA AERENDE SOM ENLIGT MIN SAGESMAN ALLTJAEMT ''FOERGIF- -
TAR'' VAARA RELATIONER. VEDERBOERANDE UPPREPADE | STORT SETT

VAD HAN TIDIGARE SAGT MED EN DEL NYA INSLAG HANS UTTALANDEN
NPT (441

1. INGA FRAMSTAELLNINGAR FRAAN PRESIDENTER ELLER PREVIAER-
MINISTRAR KAN AASTADKOMMA ATT EN ASKHOEG AATERUPPSTAAR. DET TRA-
GISKA FAKTUM AER ATT WALLENBERG AER DOED OCH KREMERAD. NAER

JAG DAA PRESSAR HONOM PAA EXAKTA UPPGIFTER OM N A E R
WALLENBERG DOETT - UTGAAENDE FRAAN ATT UPPGIFTEN OM 1947

ICKE AER SANN - SVARAR VEDERBOERANDE UNDVIKANDE OCH SAEGER

ATT MISSTAG OCH KLANTIG HANDLAEGGNING MAAHAENDA KAN TILLVITAS
DEN SOVJETISKA SIDAN MEN FAKTUM KVARSTAAR: WALLENBERG AER DOED.
DET AER, SAEGER HAN, ETT FOER 0SS DVS RYSSARNA BESVAERANDE
FAKTUM ATT DET EJ HELLER FINNS YTTERLIGARE DOKUMENT, FOERMOD- -
LIGEN BEROENDE PAA ATT ARKIV FOERSTOERTS.

2. NAER DET GAELLER KAPLAN SADE VEDERBOERANDE ATT DENNE "AER
BEREDD ATT UTTALA ATT DE HONOM, DVS KAPLAN, TILLVITADE UPP-
GIFTERNA OM WALLENBERG BEROR PAA ETT MISSFOERSTAAND. PAA MIN
FRAAGA VAR KAPLAN NU FINNS SVARADES ATT HAN AER | FAENGELSE
STRAFFAD FOER VALUTABROTT. TILL SKILLNAD FRAAN LUNDVIKS KONTAKT
SADE MIN SAGESMAN INGENTING OM ATT KAPLAN SKULLE VARA DOED
ELLER SVAAR ATT FINNA.

|
3. JAG SADE ATT VI BLIVIT FOERVAANADE OEVER HAEFTIGHETEN |

L. = . R B O R P B I ,~:'.§$()is.lil‘,




ZEMSKOVS REAKTION. JO, MEN ZEMSKOV HADE INSTRUKTION ATT UTTALA
S1G SOM HAN GJORT. INNEBAER DETTA, FRAAGADE JAG, ATT KOSYGIN
INTE KOMMER ATT HOERA AV S1G. NEJ, BLEV SVARET. JAG TILLAET
MIG DAA SAEGA ATT JAG HOPPADES ATT KOSYGINS SVAR (CKE SKULLE
AVFATTAS | ZEMSKOVISK ANDA. DETTA KUNDE ENDAST BLI KONTRA-
PRODUKTIVT OCH YTTERLIGARE INFLAMMERA DISKUSSIONEN, SOM MAADDE
BAEST AV EN - AEVEN PAA SOVJETISK SIDA = LUGN OCH SAKLIG TON.
MIN SAGESMAN SADE SIG SKOLA VERKA HAERFOER.

4. DET FOEREFALLER SAALEDES INTE OTAENKBART ATT ETT SAMTAL
MED KAPLAN KAN KOMMA TILL STAAND. AEVEN OM RESULTATET TORDE

UVARA TEIVET PAA FOERHAND | WAN ‘DT FINNAS SKAEL ATT naagoT

| FUNDERA PAA VILKA FRAAGOR SOM BOER STAELLAS TILL HONOM, .

RYDING

SYENSK MOSKVA KL 15.00
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£6r Lundvik re Wallenberg

Primo. Vid sSamtalet pi torsdag bdr Du resonera enligt fdljande (allt
under férutsittning att Din samtalspartner inte fér in samtalet pa

" helt ovintade spir):

1. S4som upprepade ginger forklarats frén svensk sida prdvar vi nog-

grant alla uppgiffer om Raoul Wallenberg i syfté att nd fullstdndig
klarhet om hans &de. Vi utgdr frin att motsvarande undersSkningar
/ sker pd sovjetisk sida, om nya uppgifter framkommer om Wallenberg i
'Sovgetunlonen. Nir vi f£att fram intressanta upplysningar, som vi be-
l‘domer kunna vara av virde for efterforskningsarbetet i Sovjetunionen,
;:har vi gjort férnyade framstédllningar till ryssarna. Detta skedde i

Januari och augusti pd grundval av nya vittnesuppgifter.

~——— R

2. Det nya i staﬁsﬁinisterns brev till Kosygin den Eg_ffffffi var att

vi férfogade Sver ett brev fridn fru Kaplan till hennes dotter i Israel

vari fedogars £5r herr Kaplans sammantrdffande med en svensk i Butyrka.

Enligt vir uppfattning har dessa uppgifter stort intresse och vi har

dirfor anhdllit att.herr Kaplan skall hdras pid nytt. Vi &r angelédgna

att pd samma sdtt som vid Nanna Swartz’ mate med Mjas jnikov 1965 ndr-

vara vid detta sammantriffande for att utrona om det kan vaza'Wallenberg
~—- 8Som Kaplan traffat I samma syfte foreslér vi att fru Kaplan ir nir-
varande vid samtalet Om det underlattar det sovjetiska efterforsknlngs-
arbetet skall vi girna i forvdg Gverlimna en kopia av fru Kaplans brev.

(Fotokopia dversinds med torsdagens kurir.)

3. De andra nya uppglfter' som Aberopas i statsmlnlsterns brev avser

dels en utsaga av en person, Som borde veta vad han talar om, att han ﬁ,}fgq

i maj 1978 i Moskva kinde till en svensk som suttit fingslad i mer in .
trettio &r; dels en uppgift att Wallenberg under ndgra minader 1968 .
skulle ha setts i Vladimirfingelset. Uppgiftslémnarna har icke gett oss

tillstand att avslsja deras identitet, varfor vi icke kan ge mera detaljer.

Ifylles av telegramaexpaditéren

Avsi:in7 den K!ogkun Slgn

40/ /) s P

Dep UbK 322.
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forts.

4. Som man sidkert forstir pd sovjetisk sida engagerar Wallenbergs
sde djupt svensk opinion och den svenska regeringen. Allt som kan
goras frdn sovjetisk sida for att bringa klarhet i hans Sde skulle
vicka stor tillfredsstdllelse i Sverige och bidraga +ill att stédrka

vdra relationer.

5, Vid det fdrra sammantréffand;t sade Lundviké.sagesman att Sovjet-
unionen #r ett stort land och att det inte &r s& 1itt att spdra personer.
Man kanske icke heller kan utesluta att en pérsonvéxling betrdffande -
Wallenberg 4gt rum eller att han under rens lopp blivit sjuk och av

den anledningen inte kunnat spidras. Direfter bdér Du fortsdtta ungefir
enligt £51jande:

- Jag har sjdlv funderat mycket &ver Wallenbergs dde. Om han fort-

farande skulle véra i livet dr jag Overtygad om att man.frén svensk

sida skulle gdra allt for att han fick komma tillbaka. Jag har fdr—i

stdtt att det i Sverige finns en person som gdrna skulie vilja komma

ti1l Sovjetunionen i utbyte mot att Wallenberg, om han #r i livet,

87 komma tillbaka till Sverige. Det géller den for spionage hiktade-
svenske medborgaren Bergling. Jag hiller det inte £6r uteslutet att den

svenska regeringenlskulle vara beredd att gdra vad den kan for att

gdra det méjligt £6r Bergling att komma till Sovjet om det skulle ", /.
ppna en mdjlighet for Wallenberg att tervidnda. Det &r bara en personlig |
ingivelse jag fick, men hur ser Du pd det?

=N ’ . .

£ : . . . ~
” S, e ) L e -
ASebundo.~~h : L et Om vi skall g8 vidare pi ‘detta spir,
- fir avgdras nir vi kunnat bedsma den sovjetiska responsen, som natur- '
d ligtvis kan komma i efterhand och i flera led. For Din information bdr

Du dock veta att om tanken dverhuvudtaget gr att realisera, vi endast
iy intresserade av ett verkligt personutbyte med Wallenberg, ej att byta.

Bergling mot en samling sovjetiska dokument. Det kan givetvis e7j heller

—_— L

tylles av tetegrainexs.s . . sivn
Avsant den Klockan Sign
i
Dep Ubk 322.
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forts.
bli friga om nigon tvdngsvis utvixling av Bergling utan man fick tdnka
sig att han benddades och av fri vilja reste till Sovjet.

Tertio. Om Din samtalspartner séger/antyder att vi kan f4 nidrvara

vid en konfrontation med Kaplan (ref. Rydings meddelande 12 september )
bdr Du omedelbart ta fasta pd detta. Som framgdr ovan &r vi angeligna

att fru Kaplan skall deltaga vid samtalet med Jan Kaplan.

Quarto. Frdgorna till Kaplan ger sig sjélvé, Jfr Hirdmans telegram
14 september, Eftersom Ditt samtal dger rum redan pi torsdag har vi
separat telat en fullstidndig dversédttning av fru Kaplans brev till

dottern Bilder i Israel. D& brevet har publicerats i pressen kan det

dberopas vid samtalet. Fru Bilder har infsr oss gidtt i godo for
att det #r moderns handstil och ocksa gett oss tillstdnd att utnyttja

det efter vart gottfinnande.

Cabinet

Sign

Ifylles av telegramexpaditéran
Klockan

Avsént den

Dep Ubk 322,
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I WDR II:s morgonnyheter ndmndes idag att svensken Raoul Wallenberg
idag skulle fylla 70 &r. Det gavs en kort resumé Sver hans uppdrag

i Ungern, hans hiktning den 17 Jjanuari 1945, resp. att han frivilligt
begivit sig till ryssarnas hogkvartér denna dag och var "seither
verschollen',

I samma radiokanals utsindning kl. 09.05, under rubriken "Zeitzeichen"
berdttades i ungefdr 10 minuter om Wallenbergs liv och girning.

Nedan négra losa anteckningar om detta program, gjorda under lyssnandet:

e Ungern hade i det lidngsta fOrsokt motsédtta sig det av tyskarna pdbjudna

o insamlandet och bortforslandet av sina judiska medborgare ("hat sich mit
Erfolg widersetzt"), en folkgrupp pd ca 200.000 ménniskor. N&r det blev
tydligt att kriget skulle komma att férloras skyndade man pd och gjorde
extra pdtryckningar genom Eichmann, Judarna skickades genom lastvagnar
forst till Osterrike, didr det var lidttare att f4 dem vidaretranspor-
terade till Auschwitz. Senare drevs de ivdg till fots. President Roosevelt
hade vid denna tid genom en specialkommitté fétt i glng aktioner for att
ridda de &terstdende judarna och han s8kte en limplig person som & denna
kommittés vignar kunde agera i Ungern, USA:s ambassaddr i Stockholm fore-
slog d&8 Raoul Wallenberg, som arbetade som kOpman tillsammans "med en
ungersk jude, som ville rddda sin egen famil] (der um seine Familie
bangte*") Raoul Wallenberg reste sdlunda i juli 1944 +till ungern, utrustad
med diplomatackreditering. I. Danielsson hade frégat honom, vilka konkreta
f8rslag han hade forwatt utfora sin ridddningsaktion. Skyddspass med
svenska ambassadens stdmpel och underskrift, som intygade att innehavaren
hade svenskt medborgarskap ("anknytning till Sverige" vore vil réttare?).
Dessa papper gjorde nytta. Ofta blev det en kappldpning mellan de tyska
bddlarna och R.W. Trots att R.W. genom gidvopengar (Spenden) lyckats

hyra 32 hus &t sina skyddslingar, hinde det att de hiktades pd Sppen

gata, och R.W. med chaufftr forstkte hindra deras bortforsling. Sedan
Himmler den 12.11.,1944 forbjudit fortsatt mdrdande av judar, drevs de

i oordnade skaror till fots till Usterrike, som ovan skildrats. Man

vet inte hur minga liv R.W. rédddat. Siffran 1.000 ndmndes.

Sedan Sovjet i januari 1945 intagit Budapest ville R.W. ind& stanna
ddr f8r att hjdlpa de judiska medborgarna att &teranpassa sig till ett
normalt liv i det ungerska samh#llet. Detta hade han forklarat, innan
han den 17 januari beordrades infinna sig hos general Malinowski.

Ryssarna gjorde ingenting for att 8terbsrda R.W. Han anmildes senare som
dsd i hjdrtinfarkt i Lublianka-fangelset, juli 1947.

Stockholmshearingen gav en del vittnesmdl. Gideon Hausfers vittnesmil
att R.W. varit vid liv 1961 &tergavs i prog;ﬁmﬁét. Utaixgpgfiénde av
namn nimndes ocksd de senaste vittnena, KapZan och KaliaSki (2).

Reportern, troligen Hainer Lichtenstein, men han nidmndes ej i programan-

53 Bonn Alllanzplatz, Haus 1 Fernsprecher Telegramm Fernschreiber
An der Houssallee 2—10 210061 -8 Svensk Bonn 886667
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nonseringen, gick ocksd kort in pd varfdr ryssarna kan ha tdnkts hikta

och undanrdja R. W. Det var. ju kint att R.W, sammantriffat med Eichmann

£5r att £orsdka byta 1 miljon judar mot 10,000 lastbilar fradn Sverige, :
att det forekommit en hemlig konferens, didr Jakov Wallenberg deltagit, likasd
Mame Kollontaj, att ryssarna kan ha trott att R.W. varit dubbelagent.

Man forbereder nu i férbundsrepubliken en Wallenberg-kommitté i stil med
de som finns i USA m £l linder. Ministerpridsident Rau i NRY och CDU:s
Biedenkopf skulle vara aktiva for saken, likas3 Werner Nackmann frin
tysk-judiska foreningen.

Johannes Rau yttrade sig ocksad iAprogrammet: att han inte kdnde till mycket
om Wallenberg men ansdg honom tillhdra den skara ‘tysta hjdltar som vore
virda att lyftas fram och riddas frén gldmska. ’

Britta Bjornsson

%) Btt litet sakfgl: enligt Dr. Lauwer var hans..och hans hustrus sldktingar
redan borta och Mmdrdade nir R.W.;begav'sig.till Ungern. Detta har jag hort

av Koloman Lau¥r sjidlv, som-jag traffat bade undgr~4pftaletloch i juli 1979.-
Den hér framforda. dsikten har, kommit att leda till.en brytning mellan
‘familjen von -Dardel. och.paret-Lauer, berdttade han da -med bitterhet. Han
ansdg att .journalisten Rudolf.Philip plantera%'@enha,tanke: att Lauer skickat

R.,W, till.Ungern.av egoistiska skdl./BB. .
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SVENSK/ TEL AVI1V

404 FRAAN PRESSBYRAAN,., RE NYTT VITTNE WALLENBERG
A

ety

EXPRESSEN HAR IDAG EN ARTIKEL UNDER RUBRIKEN
"*JAG DELADE RUM MED WALLENBERG'', TEXTEN FOELJER
IN EXTENSO:

'"'TEL AVIV (EXPRESSEN) = I FYRA DAGAR DELADE JAG SJUKRUM
MED RAOUL WALLENBERG. VI BLEV VAENNER. VI KRAMADE OCH
KYSSTE VARANDRA NAER VI SKILDES AAT.

SAA BERAETTADE ASJER HANUKAJEV, SOVJETISK INVANDRARE
I ISRAEL, OM SITT MOETE MED DEN FOERSVUNNE SVENSKE DIPLOMATEN
FOER TIO AAR SEDAN.

o

HANUKAJEV VAR PAA VAEG OESTER UT MOT SIBIRIEN OCH WALLENQE}G
VAESTER UT NAER DE MOETTES PAA FAENGELSESJUKHUSET I SVERDLOVSK
1 MARS 1972. SVENSKEN LAAG PAA EN BAAR OCH DEN SOVJETISKE
JUDEN PAA EN SJUKHUSSAENG.

- HANS MAGE OCH KINDER VAR ALLDELES UPPSVULLNA. HAN BERAETTADE
ATT HAN HADE PROBLEM MED VATTEN I MAGEN, SAEGER HANUKAJEV,
65, TILL EXPRESSEN, ' :

ENKEL BOSTAD

VI TRAEFFAR HONOM I HANS ENKELT INREDDA TVAARUMMARE I OR AKIVA,
ETT LITET GRAATT SAMHAELLE MED STORT INSLAG AV NYA INVANDRARE
UTE PAA DEN ISRAELISKA LANDSBYGDEN, DAER HAR HAN BOTT SEDAN

HAN UTVANDRARE TILL ISRAEL FOER FEM AAR SEDAN, NYSS FRISLAEPPT

"FRAAN ETT SIBIRISKT LAEGER. -

e ———

"DET FINNS EN SAENG, ETT PAR STOLAR OCH ETT BORD. EN SAMOVAR,

DEN KLASSISKA RYSKA TEKOKAREN, STAAR PAA HEDERSPLATS I RUMMET.

DEN LILLE, ORAKADE MANNEN SITTER PAA SIN SAENG OCH BERAETTAR.
HAN VERKAR EN SMULA FOERBRYLLAD OEVER DET STORA INTRESSET FOER

WALLENBERG OCH VILL HELLRE TALA OM SITT EGET DRAMATISKA LIV,

HAN FATTAR INTE RIKTIGT ALL DEN UPPSTAANDELSE SEDAN HAN
I FOERBIGAAENDE RAAKAT AVSLOEJA FOER EN VAEN ATT HAN TRAEFFAT

WALLENBERG.

DERAS MOETE I SJUKRUMMET BOERJADE EN SMULA TREVANDE.

- JAG AER FRAAN SVERIGE, SADE WALLENBERG.

- JAG AER FRAAN KAUKASUS, SADE HANUKAJEV, SOM KOMMER FRAAN
STADEN BAKU VID KASPISKA HAVET.

FOERTROENDE

DE SMAAPRA ADE EN STUND INNAN HANUKAJEV BERAETTADE ATT HAN
VAR JUDE OCH HADE FAENGSLATS FOER ''SIONISTISK VERKSAMHET'',
SVENSKEN FATTADE DAA FOERTROENDE FOER SIN RUMSKAMRAT OCH
SVARADE:

Sk
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- DET VAR JUST FOER ATT JAG RAEDDADE JUDAR SOM JAG KASTADES

I FAENGELSE. JAG AER SVENSK DIPLOMAT.

SEDAN PRESENTERADE SIG DE BAADA PATIENTERNA FOER VARANDRA
MED SINA NAMN.

- WALLENBERG TALADE OM HUR HAN RAEDDAT JUDAR UNDAN HITLER

OCH HUR HAN TILL OCH MED LYCKATS FAA UT EN DEL FRAAN LAEGER,
JAG MINNS ATT HAN NAEMNDE ETT OESTEUROPEISKT LAND, MEN INTE
VILKET, SAEGER HANUKAJEV, SOM INTE AER MEDVETEN OM DEN STORA
UPPMAERKSAMHETEN KRING NAMNET WALLENBERG UNDER SENARE -AAR.

HAN FOERSTAAR BARA RYSKA OCH SITT EGET KAUKASISKA SPRAAK OCH
FOELJER INTE DEN ISRAELISKA PRESSEN. '

SVAART SJUK

EN LITEN GRANNPOJKE, SOM OCKSAA KOMMIT MED SIN FAMILJ FRAAN
SOVJET NYLIGEN, TOLKAR SAMTALET FRAAN RYSKA TILL HEBREISKA.

- WAVLENBERG BERAETTADE ATT HAN NAERMAST KOM FRAAN LAEGRET
KO I SIBIRIEN. HAN HADE ARBETAT I _GRUVOR OCH VARIT PAR

MAANGA PLATSER TIDIGARE. HAN “WADE BLIVIT SLAGEN.

- LAEGERLEDNINGEN TRODDE HONOM INTE FOERST NAER HAN SA ATT
HAN VAR SJUK. FOERST NAER HAN SVULLNADE UPP, FOERFLYTTADES
HAN TILL FAENGELSESJUKHUSET 1 SVERDLOVSK. NU HOPPAS HAN
KOMMA TILL ''BAETTRE'' LAEGER I FORTSAETTNINGEN.

ASJER HANUKAJEV FOERKLARAR ATT HAN INTE MINNS SAA MAANGA
DETALJER FRAAN DERAS SAMTAL. DELS VAR HAN SJAELV SVAART SJUK,
DELS HINDRADES DE AV FAANGVAKTARNA. VID ETT TILLFAELLE KOM

EN VAKT IN I RUMMET OCH FOERBJOED DEM ATT TALA MED VARANDRA
DE HOELLS UNDER STAENDIG UPPSIKT GENOM TITTHAALET I DOERREN.

AVSKEDET

EFTER FYRA DAGAR FOERDES HANUKAJEV VIDARE OESTER UT MOT ''SITT'!
LAEGER I SIBIRIEN.

- VI TOG ETT OEMT FARVAEL AV VARANDRA, SAEGER HAN.

HANUKAJEV HADE ALDRIG TIDIGARE HOERT TALAS OM RAOUL WALLENBERG,
SOM HAN BESKRIVER SOM BLEK OCH NAESTAN HELT FLINTSKALLIG.

INTE HELLER SENARE UNDER SINA FEM AAR VID INVALIDLAEGRET

TUMIEN HOERDE HAN NAAGON NAEMNA DEN MYSTISKE SVENSKEN.

DEN LILLE VAENLIGE MANNEN PAA SAENGKANTEN GOER ETT TROVAERDIGT
INTRYCK. TILL SKILLNAD FRAAN MAANGA ANDRA SENSATIONELLA
"YYITTNEN'' I FALLET WALLENBERG VERKAR HAN INTE VARA UTE

EFTER PERSONLIG VINNING OCH PUBLICITET.

UTRENSNING

- - -

HAN TAR AV SIG KEPSEN OCH BERAETTAR OM SITT EGET LIV. HAN VAR
SOLDAT I ROEDA ARMEN UNDER ANDRA VAERLDSKRIGET OCH SKADADES
SVAART UNDER STRIDERNA PAA DEN FINSKA FRONTEN. 1948 DOEMDES .
HAN TILL SEX AARS FAENGELSE UNDER STALINS ALLMAENNA UTRENSNING

AV JUDAR.

i 1 694
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HAN SLAEPPTES 1953 EFTER DIKTATORNS DOED OCH AATERVAENDE TILL
SIN HEMSTAD BAKU.

1957 KOM EN ISRAELISK DELEGATION TILL DEN STORA INTERNA-
TIONELLA UNGDOMSFESTIVALEN I MOSKVA. HANUKAJEV RESTE DIT

OCH VISADE STORT INTRESSE FOER ISRAEL.

1971 ANSOEKTE HAN OM UTRESETILLSTAAND TILL ISRAEL. HAN FICK
AVSLAG OCH DOEMDES I STAELLET TILL FEM AARS INTERNERING I LAEGER,
SYAART SJUK PLACERADES HAN I ETT LAEGER FOER INVALIDER. o

"'—,WW"“‘"";‘ .

NAEMNDE MOETET

- - - - -

DET VAR PAA VAEG DIT SOM HAN MOETTE RAOUL WALLENBERG I MARS
1972. .

HAEROMDAGEN NAEMNDE HANUKAJEV FOER EN GAMMAL VAEN MOETET MED
WALLENBERG. DET UPPMAERKSAMMADES HELT KORT I LOKALTIDNINGEN
"ISHEVA'' I VECKOSLUTET OCH SPEREDS SEDAN VIDARE. .

HANUKAJEV SER DAALIGT SEDAN HAN SKADATS I OEGAT UNDER ETT
BRAAK I LAEGRET. HAN BLEV ANGRIPEN FOER ATT HAN FOERSVARADE

ISRAEL MOT DEN SOVJETISKA PROPAGANDAN.

MEN JAG HAR ALLTID VARIT EN
SAEGER HAN.'' '

- JAG AER INTE RELIGIOES,
NATIONELLT MEDVETEN JUDE,

ARTIKELN FORTSAETTER:

"'EN SENSATION - OM DET AER SANT..

DEN SOVJETISKE JUDEN ASJER HANUKAJEV AER DEN SENASTE I RADEN
AV VITTNEN I DET GAATFULLA DRAMAT OM RAOUL WALLENBERG. I FEM
AAR BAR HANUKAJEV PAA HEMLIGHETEN ATT HAN TRAEFFADE OCH TALADE
MED DEN SVENSKE DIPLOMATEN AAR 1972 I ETT FAENGELSESJUKHUS

I SVERDLOVSK.
OMEDELBART TRAEDER NAAGRA FRAAGOR I FOERGRUNDEN:

HUR KUNDE HANUKAJEV FAA SAA NAERA KONTAKT MED EN SAA 'YEXKLUSIV'!
FAANGE SOM WALLENBERG? ENLIGT DEN SOVJETISKA FAENGESLERUTINEN
HOELLS RAOUL WALLENBERG ISOLERAD - UTOM RAECKHAALL FOER DIREKT-
KONTAKT MED MEDFAANGAR.

HUR KUNDE FAENGELSELEDNINGEN I SVERDLOVSK TILLAATA ATT
HANUKAJEV FICK SE RAOUL WALLENBERG LIGGA PAA EN BAAR, SJUK?

OCH HUR KUNDE KGB TILLAATA HANUKAJEV ATT LAEMNA SOVJET FOER

ATT BOSAETTA SIG I ISRAEL EFTER DETTA UNIKA MOETE MED SVENSKEN?

DESSA FRAAGOR HAR I DAG INGA SVAR.

Ao

DEN SVENSKE AMBASSADOEREN I ISRAEL, TORSTEN OEHRN, KOMMER I

EN UTFOERLIG RAPPORT TILL
REDOGOERA FOER HANUKAJEVS

DET FINNS EMELLERTID FLER

SVENSKA UTRIKESDEPARTEMENTET ATT
VITTNESMAAL.

EXEMPEL PAA ATT VITTNEN AVFAERDATS

SOM ICKE TROVAERDIGA. DE HAR EFTER INGAAENDE UNDERSOEKNINGAR
""SORTERATS BORT'' SOM PERSONER SOM VELAT TJAENA PENGAR ELLER
SKAPPA SIG PUBLICITET PAA WALLENBERG ELLER RENT AV VARIT
UTSAENDA AV SOVJET I ETT SYFTE SOM SVENSKA UD INTE KUNNAT FINNA

R S B ]
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I FALLET HANUKAJEV FINNS AENNU INGA UPPGIFTER OM HANS
TROVAERDIGHET., DEN SVENSKA AMBASSADEN I TEL AVIV HAR INTE
HUNNIT FORSKA I DETTA.

AAR 1979 FRAMTRAEDDE ENVP@LSKFOEDD JUDE MED EN BERAETTELSE OM
ATT EN MOSKVABO, JAN KAPLAN, SKULLE HA TRAEFFAT EN SVENSK

e A

FAANGE, RAOUL WALLENBERG, SAA SENT SOM 1975. KAPLAN AER DOCK
ALLTJAEMT ETT HELT OKAENT NAMN I OPPOSITIONELLA KRETSAR I

MOSKVA.

RESULTATET AV BERAETTELSEN BLEV EMELLERTID EN SVENSK NOT

TILL DEN SOVJETISKA REGERINGEN, MOSKVA HAR DOCK HELA TIDEN
HAEVDAT ATT RAQOUL WALLENBERG AVLED I ETT FAENGELSE I MOSKVA
1947. INGA VITTNESMAAL HAR FOERMAATT SOVJETUNIONEN ATT AENDRA

UPPFATTNING.

OM HANUKAJEVS VITTNESMAAL AER AEKTA SAA AER DET EN SENSATION.
MEN OM DEN SENSATIONEN KAN BEKRAEFTAS AER IDAG OSAEKERT,
HUR TROVAERDIGT HANUKAJEV AEN FRAMTRAETT I MASSMEDIA.

CABINET
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" SVENSKA AMBASSADEN ' PROMEMORIA

TEL AVIV
1984-08-03

Wallenberg-vittnet Kalinski

Den 31 juli intervjuade jag pd ambassaden Abraham Kalinski
med anledning av hans senaste uppgifter l&mnade till gene-
ralkonsul Faxdn i New York och till ambassaddr Malm i Wien.

_— s T T S

Kalinski satt i Vladimir-fdngelset 1955-59. Efter sin fri-
givning bodde han kvar i Vladimir till 1967. Under é&ren i
Vladimir lirde han nira kidnna f&dngelseldkaren Butova, som-
var god mot fd&ngarna. (Jf Kalinskis tidigare berdttelser

1978-79) .

Fru Butova &r £8dd 1921 och saledes 63 ar. Hon pensionera-
des i slutet av 1982 och bor nu i byn Jurije Polskije utan-

= f6r Vladimir. P4 samma plats ligger det s k™Jasjtjenije

Institutet, som oﬁficiellt uppgavs vara ett wveterindrinsti-
tut men i verkligheten var ett centrum for tillverkning av.
BC-stridsmedel. Butovas man, en brutal typ, hade arbetat

. dir.

Kalinski ville inte uppge fru Butovas exakta adress"fbr mig.
Han understrdk flera ganger att hennes person maste skyddas.

1981 hade Kalinski lyckats fa fram ett brev till Butova.

Han hade fatt tre brev fran henne sedan dess. Korresponden-
sen hade gatt frén Butova med privatkurir till Tallinn och
firja till Helsingfors, d&r breven himtats respektive l&m-

nats hos en kontaktperson av Kalinski.

o2




Det f£8r oss intressanta brevet fran Butova dr daterat den
8 juni 1983. Det h&mtades av Kalinski i september i Hel-
singfors 1983. Kalinski visade mig brevet, ldste det hogt
£6r mig och 14t mig ocksd lisa det sjilv. Diremot ville

han inte 1&ta mig ta en kopia av hénsyn till Butova.

Brevet var skrivet med blatt blick pa ett urrivet blad ur
en anteckningsbok, ungefdr 15 x 20 cm. Det verkade inte -
gammalt. Det forvarades i ett ofrankerat och ocadresserat

ryskt kuvert,

Brevet var skrivet med Overenskomna kodord, forklarade
Kalinski. Fru Butova talade om sig sjdlv i mansform, Raoﬁl
Wallenberg omtalas som "Silvia" o s v. P& ett stdlle i
brevet star det att "sSilvia" f8r nagra dagar skall resa
£ill Moskva £8r att handla i varuhuset for barn (Detskij
Dvorets) . Kalinski fréagade om jag visste vad det betydde .
ochH nir jag svarade, att eftersom Detskij Dvorets lag vid
Dzersjinskij Plosjtjad dir ocksa KGB ldg, detta mdste be-
tyda att Wallenberg skulle f&rhdras pad KGB, smdlog han for-

tjust.

Brevet inleds med att brevskrivaren sdger sig ha £6ljt alla
mottagarens, d v s Kalinskis, instruktioner. Betr&ffande
Silvia sigs att hon/han nu sitter i cell 17 pd £8rsta va-
ningen, d v s bottenvaningen, i Vladimirfdngelset till-
sammans med Kolja. Kolja = Ljalikov, som &r..omtalad i Ka-
linskis vittnesméi den 20 december 1978. Ljalikov hade som
tio-aring bevittnat Katynmassakern 1940, ddmts som 1l4-3aring

och inspdrrats f£6r resten av livet.

Kalinski fdrklarade att det var sdrskilt olycksbadande att
RW nu satt med Ljalikov. Eftersom ryssarna aldrig erként
Katynmassakern, skulle de aldrig nagonsin sldppa honom fri.
Han papekade vidare att RW flyttats ned fran den forhallan-
devis komfortabla andra vaningen (cell 23 enligt tidigare

vittnesmal) till den kalla bottenva@ningen, mittemot celler-

na for dsédsfangarna.

...3
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Butova skriver dock i brevet att Silvias h8lsa dr ganska
god (neplochije zdorovije) och vidare att hon/han som
ndmnts ovan skall resa till Moskva fOr ett par tre dagar.

Kalinski siger sig vara helt sdker pd att brevet verkliden

H4r fran Butova. Han kdnner igen hennes handstil, s&ger han.

Ehuru det inte star i brevet, uppger Kalinski att ytterli-
gare bl a foljande personer sitter kvar i Vladimir f&rutom

RW och Ljalikov: - .

- TFbrre borgmistaren i Smolensk Mensjagin, som samarbetat

med tyskarna.

Den tyske generalen Paumvitz, som arbetat for under-
rittelsechefen Schnellenberg i det tyska utrikesministe-

riet.

Tva belgier, som samarbetat med tyskarna under kriget.

Den £8r oss kinde georgiern Gogoberidze, som frigavs 1967,

vore nu dod.

Enligt Kalinski hade Butova inte l&ngre tilltrédde till
fangelseomradet. Det var omdjligt att kontakta Butova per-
sonligen, eftersom Vladimiromrddet var stdngt for utlén-
ningar. Brevet dep 8 juni 1983 var det senaste han mottagit

frédn Butova.

Eo-ha iyl iAol Al ~ A

Efter det att Kalinski hdmtat brevet i Helsingfors i mitten
av september 1983 hade han bes8kt Stockholm. Han hade dé&r
visat det fOr Hanos Weber pa utlandsradion (som var den som
férst tipsade oss om Kalinski 1978) . Han hade vidare be-
rittat en del av fru Butovas historia for fru Sonnenfelt
i.den svenska RW-kommittén. Hon hade avrdtt honom fran att
kontakta UD. Kalinski var &verhuvud mycket besviken pa
RW-kommitténs agerande och pa den roll som Simon Wiesenthal
kommit att spela i hela RW-kampanjen. Wiesenthal och ett

antal andra personer, bl a en Hein Lichtenstein som skri-
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vit en bok om RW-drendet 1981, hade ifrdagasatt Kalinskis
uppgifter och antytt att han vore sovjetisk agent.

I juni 1984 hade Kalinski varit i New York och dir £réffét
den svensk-amerikanske rabbinen Werbell, som ocksa skri&it
en bok om Raoul Wallenberg. Kalinski hade visat brevet for
Werbell, som uppmanat honom att kontakta svenska UD. Det var
orsaken till att Kalinski ringt Faxén. Kalinskis uppfatt-

ning var att Werbell var "ein ansténdiger Mann'.

Den 11 juli i &r hade Kalinski ater varit i Helsingfors.‘
Han sade inte klart om det hade att gdra med korresponden-

sen med Butova.

— e T e T L LIS L

Jan Kaplan (se PM 1978-12-22) vore nu fri och bodde i Moskva.
Han hade varnats av KGB £oOr sin befattning med RW-drendet
och var mycket rddd. Detta berdttade Kalinski i storsta

fortroende.

Kaplans dotter Anna Bilder bor kvar i Herzliya i Israel och

kan formodligen kontaktas.

b i R il Ja A A R T

Kalinski hade enligt egen utsago gott om pengar. Den ameri-
kanske diplomaten Walter Stoessel - tidigare ambassaddr i
Moskva och bitrddande utriksminister - hade hjdlpt Kalinski
att f& ett pensionskapital fran amerikanska staten, efter-
som amerikanerna varit medskyldiga till att Kalinski arre-
sterats av ryssarna. Detta bdr ldtt kunna vepifierés ge-
nom ett samtal med Stoessel, forutsatt att han inte dott

nyligen.

Av ett brev fran amerikanska generalkonsulatet i Miinchen,
som Kalinski visade mig, daterat 1979-80 framgdar d&remot,
att enligt vederbdrande Kalinski inte kunde gdra nagra

ekonomiska ansprak gidllande mot amerikanska staten.
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Kalinski visade mig dven ett brev fran en diplomat‘pé vist—
tyska ambassaden i Moskva 1976, Manfred Boeckel. Brevet var
stdllt till Kalinskis gyster fru Tepmann och innehdll di—
verse personliga dokumen£ som Kalinski skulle ha lyckatsf'
lidmna pd& ambassaden, medan han bodde i Moskva, for Vidafé-

befordran till systern.

Under det senaste aret hade Kalinski bl a haft nidra kon- -
takt med journalisten Jiirgen Widsell i Aftonbladet, vilket

resulterat i en stor artikelserie om Andropov i oktober

1983.-

Eftersom Kalinski 1979 berdttat f6r mig att han detta ar
varnats av den sovjetiska sdkerhetstjé@nsten.genom en polsk
agent, fragade jag om han mottagit nagra nya varningar se-

dan dess. Det var inte fallet.

Kalinski beridttade vidare att han varit i kontakt med spe-

cialister pd& sovjetiska fragor i israeliska utrikesministe-

riet.

Kalinski, som &r 67 ar, bor i ett eget hus i Nahariya och
inbjod mig att besdka honom ddr. I slutet av september

dker han utomlands igen.

At il St -GN e~

Kalinski foreslog étt svenska regeringen skulle ¢gOra en ny
framstdllning till Sovjetunionen pa& basis av hans senaste
uppgifter. Butovas namn fick under inga forhallanden n&mnas
men man skulle kunna sdga att det kommit till svenska rege-
ringens kdnnedom att Raoul Wallenberg i bdrjan av 1983 satt
i cell 17 i Vladimirfingelset tillsammans med den 54-arige

Ljalikov, som bevittnat Katynmassakern.

Kalinski hdvdade som sin personliga uppfattning att RW

mycket vdl fortfarande kunde vara i livet. Man lever ld&nge
i sovjetiska fé@ngelser, sade han, och hédnvisade till prdsten
Slepoj fran Lvov. som efter att suttit i decennier i ryska

fingelser nu arbetade i Vatikanen. Han visade mig dven en
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tidningsartikel om en tysk, som uppgavs ha suttit 36 ar i

ett ryskt fdngelse.

Kalinski erbjdd sig inte att skaffa fram nagra ytterligare

uppgifter om RW fran Butova. Det var enligt honom om&jligt.
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'SVERIGES AMBASSAD London 1987-01-19
Departementsradet Peter Osvald
- Utrikesdepartementet
Broder,

-

Ditt handbrev den 14 januari om Raoul Wallenberg aberopas.

1. Jag antar att Din fréga avser den del av Hirdmans brev .
som gidller vart framtida agerande. Vad Hirdman skriver om
Kalinsky, Kaplan och Bilder bygger vdl i stor utstrack-

ning pd material som jag inte tagit del av.

Allmint sett har vidl ocksd jag under &arens lopp kommit att
sdtta allt flera frégetecken for Kalinskys tiliforlitlig-
het och vdrde som Wéilenberg—vittne, Jfr mitt krypto 311
den 10 augusti 1984. Men som sagt, utan tillgdng till den
fullstaﬁgiga akten,vill jag,inte uttala mig‘méra bestamt

om Kalihsky, Kapl och Bilder.

2. Hirdmans beskrivning av "vart vetande om Raoul Wallen-
berg i Sovjetunionen" &r, sdvitt jag forstar, invéndniﬁgs—
fri - i varje fall delar jag i stort hans beddmningar om
de olika spdrens hdllfasthet (igen med reservationerr

att jag inte sysslat med &rendet annat &n flédckvis de

senaste dryga fyra 4ren).

3. VArt framtid agerande.

Utan att kanske i detalj endossera Sven Hirdmans forslag

cc Ambassaddr S. Hirdman, Tel Aviv

iy

L {ii




”Vibl“jag instdamma i hans grundtanke. Du erinrar Dig kanske =

att ndgra tjdnstemdn for tvd Ar sedan samlades ho Pierre
Shori for, som det heter 1 Mikael Westerlinds uppteckning
den 12 februari 1985, "samrdd om fragans fortsatta be-

handling inom departementet'". Enligt Westerlinds upp-

teckning sade jag da:

Leiflandkommenterade resultatet av de hittills--
varande framstillningarna visavi de sovjetiska
myndigheterna och instdamde i bedomningen av svarig-
heterna att efter en fornyad hanvandelse fa verklig
klarhet i fallet. Man mdste pa svensk .sida halla i
minnet att bevis saknades for att Wallenberg var

i livet efter utgdngen av 50-talet. Det var angeldget
att vi sjdlva visste var vi stadr i frédgan. Det skulle
med tiden bli allt svarare att begagna den Veder—
tagna frasen om att Wallenberg lever.

Westerlinds upptecknlng ar - och kanske av naturliga skal -

'} for51kt1gare i ordvalet ‘8h vad Jag: SJalV Var, Se mlna

egna. mlnnesantecknlngar nedtecknade omedelbart efter

sammantriddet.

Jag kan inte se att jag skulle ha ndgon anledning att
andra vad jag sade for tvd ar sedan, men jag har inget
recpt £or hur denna allmdnna attityd skall omséttas i
praktisk politik, d.v.s.'hur vi i framtiden skall agera
vis-d-vis Moskva. Sven Hirdmans uppslag dr sdkert vart

att fundera OoOver.

/% M/rM

Lelf Lelfland
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1985-02-12

.

Sammantride hos P. Schori 31 jan. 1985 re R. Wullenberg

¥

Tidpunlten mésté ndgon gang komma d& vi miste sign oss att
sannolikheten for att R.W. lever #Hr sa Liten att det kostar
for myéket i form av belastning'pé vira rglationer till
Sijet att fortsatt driva frigan - om vi inte giir del pd

grundval av nytt hdllfast material.

Fn genomgdng av materialet -ger vid handen all vi, niir det

giiller Liden efter 1947, inte har ndgol absolul 100 f%-

igt beliigg. for att R.W. varit 1 livet. Det mest intressanta
'spﬁret var Vladimir; Jqstitierédens granskning utmynnade

i slutsatsen att R.W. med storsta sannolikhel varit i delta
‘lfdngelse; men dé'sﬁger obksﬁ'materialet inte har sammna tynﬁd
som vitfnes&tsagorna om Moskva—féngelserna 1945-47. Inée
.heller Nanna Svartz—spérét:ér helt entydigt. .Senaré spéar

.% t.ex. Kalinsky och Kaplan ;_fgdetér inte som dverﬁygandc.
'Ocﬁ genefellt gailer‘étt vi inte har négra.absolut_sﬁkva
'spér'fﬁh tiden efter 1947 och att de'mest‘ihtressahta av
de;sa_spér‘aVSer uppgifterna sbm{ om de Hr korrekta; skulle

“innebdra att R.W. varit vid liv for mer #én 20 &r sedan.

Ar.ﬁ;w.‘fofffarande illivéﬁ (och da 72 ar éammal)? Jag kan
inte, végar'inte pastd att han inte skﬁllelkunna vara i,lﬁvet.
Men jag menar att, allteftérsom Aren gar utdn att vi fér '
nya siikra uppgifter, sanndlikhetgn f6r att haﬁlfortfarande

lever miste forefalla s& liten att vi inte liingre kan Lillata

it




atlt fragan skall belasta - ibland férgifta — véra relatione

mad Sovijel.  Dessa relalioner ir komplicerade nog Hoda Lill
fsljd av de sovjetiska kriinkningarna av varl territocium,

spionaffiirer etc.

Ailt detta innebir nu inte att vi skulle iﬁggu ner forLsaLﬁ
efterférskningsarbete — det maste vara var mélsaﬁtning att
skapa definitiv klarhet om-vad som hiint R.¥W. Alla nya spér
méste alltsd undersdkas, och vi maste ocksd borra vidare

i spdr som avser Moskva-fingelserna pa 1940-talet, Vliadimir
otc. Men jag har svart att se att det skulie ligga i vara
langsiktiga intressen att ta upp fragan pé.nytt med den
sovjetiska regeringen om vi inte far nya absolut hé&llfasta

informationer.

P
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1987-03-13

Infor samtal med Raoul Wailenb-Lgs familj och fdre-

tridare £8r WallenbergfSreningen

l.Jag skulle i det hdr samtalet vilja ‘ta upp faljandé

fragor:

- statsministerns kontakter med den songtiska_ledningen
i Wallenbergérendet ' . o
- ambassaddr Nystroms utredning

- ett nytt vittnesmal
- regeringens slutsatser betrd@ffande vart fortsatta

handlande

2, Statsministern hade under sitt besdk i Moskva i april

1986 ett ingadende samtal med den sovjetiska ledningen
om Raoul Wallenberg. Det besked som da gavs frén sovij-
etisk sida var, att man skulle fOreta en under'sdGkning

och aterkomma.

Det skedde génom den sovjetiske ambassad6ren i Stockholm,
som i ett samtal med statsministern ‘den 31l-.juli 1986
meddelande, att en kompletterande Kontroll visade, att
Raoul ‘Wallenberg avlidit i juli 1947 i Ljubljanka, sanno-
likt till £061jd av en hjdrtinfarkt., Det fanns alltsd
ingenting nytt i det sovjetiska beskedet.

3. FOr att se om nagonting nytt gick att utvinna ur det
omfattande materialet i UD:s arkiv och for att préva‘
mojligheterna till fortsatt agerande tillkallade utrikes-
ministern hdsten 1985 ambassaddr Rune Nystrdm som sdrskild
ﬁtredningsman. Huvuddragen i Nystroms utredning &r fdljande




Den enda bindénde bevisning som enligt Nystroms upp-
fattning foreligger &r vittnesmalen om Raoul'Wallenbergs
vistelse i Ljubljanka- och Lefor tovskajafidngelserna
1945-47 - yittnesmal, som pad olika sétt, direkt och
indirekt, styrkts av den sovjetiské regeringen sjalv,
Uppgifterna om att Raoul Wallenberg senare in 1947
skulle ha befunnit sig i Vladimirfingélset beddmer

Nystrém som osdkrare.

Till grund f8r senare svenska framst&dllningar lag som
bekant vittnesmal fran Avraham Kalinski och andrahands-
uppgifter om Jan Kaplans iakttagelser. Ealinskkstro—
vardighet ifrdgasdtts av Nystrdm, som papekar, att

denne bevisligen fOretett forfalskade dokument., Kalinski
tycks ocksd enligt Nystrom ha brukat Raoul Wallenbergs
O0de som ett intrument i en personlig vendetta mot

Simon Wiesenthal och en annan person.

Andrahandsuppgifterna om Kaplans iakttagelser fortjanar
enligt Nystrdm fortsatt uppmdrksamhet, eftersom Kaplans

sldktingar forefaller trovdardiga.

Jag vill i detta sammanhang ndmna, att vdrt s&dndebud
i Tel Aviv sedermera satt ett fragetecken dven fOr
Kaplansparet., Han menar, att det .brev frén fru kaplan
som fOretetts av Kalinski, kan vara en forfalskning.,.
Kaplans slékting i Israel kan av Kalinski ha formatts

att ge felaktiga uppgifter.,

Jag kan betr&dffande den resonerande delen av Nystroms
utredning slutligen nimna, att han fister uppmérksam-
heten vid vittnesmdl om en fdére Stalins déd i Ungern
planerad rédttegdng for att kompromettera judiska intres-
sen. Vid denna planerade rdttegang skulle Raoul Wallen-

bergs person anvadndas p& nagot sétt.




4. De slutsatser Nystrom drar betrdffande vart fort-'

satta agerande dr foljande:

- Vira mdjligheter. att med tillgdngligt material eller
genom egna undersdkningar l&sa fragan vad som hénde .
Raoul Wallenberg &r. begrdnsade. Detta far dock inte

fbéranleda att &rendet avskrivs.

- Det finns foOr ndrvarande inga ovedersidgliga fakta
som skulle kunné meddelas sovjetmyndigheterna och
bidra till att pa ett mer avgdrande satt féra fragan
framidt. Det hindrar inte att vi bor fo;tsétta att ta
upp Raoul Wallenbergs sak, bdde bilateralt och muli-
lateralt.

- Om utvandringen fran Sovjetunionen okar, kan vissa
sovjetmedborgare, inte minst oliktdnkande, utgdra
intressanta intervjuobjekt. Aven sovjetmedborgare,
som utan tillstand ldmnat Sovjetunionen, kan h&r ha

sitt intresse,

- Det &r m031lgt, att en utvdxling i

ett tidigt skede skulle ha varit mojlig, Detta &r
dock knappast fallet 1dag Det finns 1ngen anledning
att nu overvaga mer drastiska initiativ sdsom utvaxllng.

5. Jag vill tilldgga, att vi noga Overvdgt, om
ambassaddr Nystrdms utredning, vars innehdll och
slutsatser jag redogjort for, skulle kunna frisléppas.
vi har d& konstaterat, att den innehdller ké&nsliga
uppgifter om vara kontakter med Sovjetunionen efter
1969. Ett frislidppande skulle skada vara mojligheter
att i framtiden genom sadana fortroliga kontakfer




driva svenska intressen, i WallenbergérendeE och

i andra fragor.

6. Jag vill, innan jag redovisar redgeringens slutsatser,
orientera om ett nytt vittnesmal, som framkommit efter
den nystromska utredningen. Vi har i Moskva haft tva
samtal med Emy Lorentsson, som under Madame Kpllontays
tid som ambassaddr i Sverige och ddrefter var hus-
hdllerska och sekreterare at Kollontay. Lorentsson
uppger, att Kollontay troligen 1948, efter sin ater=-
komsE till Moskva, skulle ha fatt uppgiften att Raoul

-Wallenberg avlidit 1947.

Oombedd att bekr&fta att det verkligen var 1948 som
Kollontay fick denna uppgift sade sig Lorentsson
dock inte var alldeles sdaker.

Kollontay avled som bekant 1952, Emy Lorentsson ar
idag.i 90-arsdldern, och inte minst av hdnsyn till
hennes egen person &dr det absolut nddvédndigt, att det
jag hir ndmnt om hennes vittnesmdl inte ndr offentlig-

heten. —

7. Vilka slutsatser har da regeringen dragit efter

ambassaddr Nystroms utredning?

FOr det fbrsta kommer vi att undersocka om det gar att
skaffa kompletterande uppgifter om den fOre Stalins
déd planeraderédttegangen, vid vilken Raoul Wallenbergs

person skulle anvéndas.




FOr det andra skall vi forsdka fanga in vittnesmal. .
fran sovijetmedborgare, som kan ha ndgot slags upp- .
lysningar om Raoul Wallenberg. Det gdller bade '
medborgare som ldmnat Sovjetunionen med myndigheternas
tillstand och medborgare som gjort det utan sadant

tillstand.

Fér det tredje har vi vidtagit atgdrder £&r att préva

Kaplansparets bérighet,

F6r det fjdrde madste vi undvika att ge Sovjetunionen
ett intryck att vi handl&gger Wallenbergfrdgan pa

ett rutinmdssigt s&tt. Om vi fortsédtter att vid varje
kontakt med Sovjetunionen ta upp saken utan att ha
ndgot nytt att anfdra, &r risken att det uppfattas

som en pliktméssig ritual., Vi bdr ist&llet klargdra,
att vi inte anser fragan utagerad. Vi bor samtidigt
understryka, att vi med all kraft kommer att fort-
sitta att folja upp varje nytt spdr. Vi kommer, utan
att med nddvdndighet ta upp saken vid varje tillfélle,
gbra alla de framstdllningar som vara fortsatta efter-

forskningar ger-anledning till.

8. Jag noterade, att i det brev jag fick fbre min

avresa till Moskva den 5 mars understr&kK- Nina Lagergren,
att jag inte endast rutinmdssigt borde ta upp Raoul
Wallenbergs sak. Eftersom jag befarade, att det skulle
ge just ett rutinmédssigt intryck, om jag, efter stats-
ministerns tunga framstdllning och det svar - for-
visso helt otillfredsstdllande - som sedan-erhallits

p& nytt skulle ta upp Raoul Wallenbergs fall utan

att i sak ha ndgot nytt att anfdra, sd avtod jag frén

att goOra detta.




Jag vill slutligen sé&ga, att vi sjdlvfallet vill
halla kontakt med familjen och Wallenbergfdreningen
om vara fortsatta efterforskningar och. framstédllningar,
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RE WALLENBERG
ALF A

AMBASSADEN HAR NU LYCKATS FAA KONTAKT MED ANNA BILDER SOM

UPPGER ATT HON INTE LAENGRE VET VAR ORIGINALET TILL BREVET FRAAN
MODERN DEN 14 JUNI 1979 FINNS. HON SKALL FRAAGA SINA NAERMASTE
ANHOERIGA OM DE HAR TAGIT HAND OM DET. BILDER FOEREFALLER OVILLIG
ATT HA NAAGON YTTERLIGARE KONTAKT MED AMBASSADEN I WALLENBERG-
AERENDET SOM HON MENAR BRINGAT OLYQX% OEVER FAMILJEN,

AATMINSTONE ANSER FADERN JAN KAPLAN ATT HANS UTRESA FRAAN SOVJET
FOERSENATS HAERIGENOM. FADERN LEVER NU I ISRAEL OCH AER SJUKLIG.
VI SKALL EMELLERTID AATERKOMMA TILL ANNA BILDER OM NAAGON VECKA
FOER ATT HOERA OM HON KAN FAA FRAM DET EFTERFRAAGADE BREVET.

BET A/
KALINSKY HAR VARIT OANTRAEFFBAR UNDER EN LAENGRE TID. VISSA
UPPGIFTER GOER GAELLANDE ATT HAN AER I UTLANDET OCH ANDRA ATT
HAN AER SJUK. VI FORTSAETTER ATT SOEKA AEVEN HONOM.

BERGQUIST

. AMBASSADEN TEL AVIV KL 14.00
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1
Avd Grupp

Wallenbergédrendet p 5

Adrass

Text

;

Ambassaden TEL AVIV Dnr .......

re Wallenbergdrendet.

Om uppgiften stdmmer att Jan Kapian tillatits utvandra
och numera bor i Israel sjunker vélhfrégan om brevet
fran hans fru till dottern Anna:Bilder i bakgrunden.
Vi bor d4 i stdllet frimst kunna inrikta oss pa até

£& ett sammantridffande till sténd med Jan Kaplan £or
att f& hans egen version av det pdstddda mbtet med
Raoul Wallenberg i sjukavdelningen av Butyrkafdngelset
i Moskva ar 1975. Tacksam Edra synpunkter pd mdjlig-
heten att fa trdffa Jan Kaplan trots dottern Anna
Bilders ovilja att ha yﬁterligare kontakter med

ambassaden i &drendet.
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Ifylles av telegramexpeditéran
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' 1 &vd Grupp o7
Wwallenbergdrendet -

Adroas . ( O' i
Ambassaden MOSKVA Dnr

CUN Frdn Tham, pol I re Wallenbergdrendet.

Ang tertio vill vi pdpeka att Anna Bilder i juli 1988

till vdr ambassad i Tel Aviv uppgivit att Jan Kaplan

avlidit cirka fem mdnader tidigare, dvs i februari
samma ar.

CABINET

Ifylles av telegramexpeditéren
- Avadnt de Klo:lcn’ \/ Sign .
O ”1 5/1
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Adress

Text

Le . 1889-08-~-30
Wallenbergdrendet: Jan Kaplan Avd P Gmwz

Ambassaden TEL AVIV DNR.vervweos

Ech 213. PFrin Tham, Pol I f&6r Bergquist re

Wallenbergdrendet: Jan Kaplan.

Representant Wallenbergfdreningen har i tele-
fonsamtal den 30 augusti med vederbdrande fatt
bekriftat att Jan Kaplan tyvdrr aldrig tilldts

l&mna Sovjet.

CABINET

i £ 43




1)

2)

4)

5)

6)

MOSCOW TALKS ON RAOUL WALLENBERG

Tentative agenda October 16, 1989

Choice of language and other practical questiqns
Aim of meeting

Review of. Swedish information

Review of Soviet information

Discussion

Plan for hearing of witnesses to Swedish information

-,




*-LIST OF WITNESSES
Claudio de Moﬁ%, cultural Counsel of the Italian Embassy in

Madrid, gave evidence at the’ -Swedish Embassy in Cologne on

January 21, 1956. He had been captured by Soviet troupes in

September 1944 and taken to the Lefortovskaja prison in Moscow
where he had knocking contacts w1th Raoul Wallenberg until .7
‘April 1948.

Claudio de Mohr has passed away.

————— — (1 Gt b o S ""——'"——"'"'""‘-'__———""-"""——-—-'————--———'__—_—_-_T"———_—--"—_

Roland Go&/lleb, German citizen, living in Sweden. Consul at- «

the German Embassy in Sofia, he was captured by the Russians .

in 1944, taken to Lefortovskaja. At the end of 1947 a co-

prisoner informed h1m that Raoul Wallenberg was in Lefortovskaja.

A German, General [Moser, imprisoned in Ljubljanka from Chrlstmas
1947 to until Midsummer 1948, testifies that during this period
a Swedish diplomat was placed in the same department of Ljubljan:

as Moser himself.
- Dr Menachim Mekaéif born 1907 in Austria, was heard at the
Swedish Embassy in Vienna on the 16th of April, 1974. He had

moved to USSR because of unemployment in Austria and, after
having finished his studies in the USSR, he had worked as a

doctor in the Northern part of Ural. In summer 1948 he came to

the labour camp of Chalmer-Ju, where he examined Raoul Wallen-

berqg. -

Dr Melzer died in 1978. .
__________________________________________________ A...__._.._..._'..._._._.._
The Dane Morgens Caklééin reports that iniFebruary 1951 he was

taken to the Butyrka prison, where he met Zoltan Rivo - Hungarie

prof. of languages. Rivo told that one week around the New Year
of 1951 he had shared his prison cell in Butyrka with a Swedish
diplomat.

According to the Hungarian engineer Geoxrg LYQZ;, in Ljubljanka

the Hungarian Horwath .talked about having entered into knocking
contact with a prisoner, who stated that his name was Wallenber
asking him, if and when he were set free, 'to inform Swedish

authorities of his imprisonment.




Two Germans, H.T. Mdlééfand C. Rehéﬁggpf (both unable to

attend the hearing) have reported that in 1956, in the .
Vladimir prison they had been sharing their prison cell Qith
a Georgian Gogoberidse, who had been there ever since 19A8.

He was exceedingly well informed as to the prominent'prisoners
of Vladimir. Gogoberidse thus reported that a considerable
space of time - somewhere in 1948—1953 - Wallenbexg had been
kept in this prison. Gogoberidse had for some time been.'
confined to the prison hospital. All prisoners whom the

Russians were anxious to isolate, were kept there in a special

section of the building. Wallenberg was among them.

er from Switzerland, reports that in the spring of 1

he was taken to the Vladimir prison. After a while he was
transported to the prison hospital, where he had - in August
1954 - entered into knbéking contact with a prisoner in the
neighbouring cell who said that he was Wallenberg. First
Secretary to the Swedish Legation in Budapest. He asked Brugge
- if he were released - to report to some Swedish Consulate or
Legation that he was not permitted to write of to receive

letters. : 0

Emil Bruéger died some years ago.

'
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The French Major Lucien deéZé'reports that he had been kept i
the Vladimir prison 1953 - 1958 and had shared his cell with
Brugger, who had told him that while in the prison hospital

probably in summer 1954 - he had had'knécking contact with a

prisoner stating that he was Raoul Wallenberg,~former1y‘Swedis
Consul in Budapest.

Upon his release - without delay - Gouazé informed the French
Embassy in Moscow of Brugger~s contact with the Swedish ex-

Consul.

--—.-._—_._..—._._.__._..._.._.-..——....-..——...—-—-————.——_——.—_.—__-..._._.—._...—.__-—.-—.—....__—...__

An Austrian-des$iring to have his name kept secret =.. reports
that in the autumn 1953 he had been taken to the Vladimir pris

I




" Some day in January of February 1954, having undergone an.

operation, he was put in a cell in the prison hospital. There
he met a‘prisoner who told him that he had spent many years
in solitary conflnement and asked, in case he were set free,
'Eo'report that he had been in contact with him, Wallenberq.

In case he would forget this name, he just should say "a '
Swede from Budapest", and people would know him at once. Next
morning the political officer of the prison had been angry-
finding the Austrian there, and ordered him instantly to be-
removed to another cell. Later he was requested to promise
not to reveal his . meeting with the Swede.

_______________ e e e e
Abraham Kalﬂaééi, born in Poland, was capturedmin 1944 and .

spent 16 years in Soviet prisons. In 1951 it was the first

time he heard about Raoul Wallenberg through the author
Vendrovski, who had shared a cell with Wallenberg in the

Verjne-Uralskaja prison. Kalinski was released from Vladimir

on October 29, 1959 and reported to have seen Raoul Wallenberg

2 days prior to his release. Kalinski too is referring to

Gogoberidse.
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Professor Nanna SvartZ, Sweden, reports that in January 1961,

éétéﬁdiﬁg a scieﬂéifié'EEhgress in Moscow, she had been talking
to an eminent Russian man of Science, MyasnikOG, at his
institute near Moscow. He told Prof. Svartz, that Wallenberg

was in a mental asylum. Some time after this meeting Myasnikov,

as he told her himself, was summoned to Chrushtschov and
scolded by him, wbereupon Myasnlkov took back his statement.
It is llkely that at this time Chrushtschov ordered Raoul '
Wallenberg to be removed.
Anna Bll&é{7;epresenting her imprisoned father Jan plan.

Mrs Bilder, who lives in Israel, received a letter from her

mother, still in the USSR, with a description—of Jan"Kaplan~s
meeting a Swede in the But&rka prison, who had spent 30 years

TR




-in prison but still seemed healthy. Jan Kaplan was then ‘ 
punished and imprisoned again. That was in 1975. o
Accorxding to the Swediéh Foreign Office on'ZQ/ZFBO a’.former Sov
citizen - desiring to have his name kept secret - reports

that his friend”s father, a high-ranking KGB-officer, at '

an occasion in the latter”s home-in Moscow in the spring of
1978, in answer to a suggestion by the two young men "how =

. about leaving this country" said "you must be very eager to
come and see me at the Ljubljanka - there you will have plenty
of time to make plans for the future. There is company too:

a Swede hqs been sitting there for 34 years haw."

Gunnar Roﬁé, Latvian, now living in Sweden, was captured by

the Russians in 1962, accused of anti-sovietic activity,

sentenced to 15 years hard labour. He was an inmate in various
prisons and camps and his cell mates were merely Soviet citizer

but he remembers an episode from 1973 or 1974 in connection wit

a prison transport near the Javas village in Mordovia, when
he met a man who proclaimed to have recently been cellmate

with a Swedish diplomat, having been imprisoned for 28 Years.
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Additional comments Oct. 13, 1989

Abraham. Kalinski managed to send postcards to his sister
in Haifa, Israel, from the Vladimir prison, referring to
Raoul Wallenberg as “a Swede who saved Jews in Rumania”.
(See photocopy of postcard) .

Marvin Makinen, American, Professor of Biophysics, now

1iving in Chicago, was prisoner in the Vladimir prison

in 'Korpus 2' 1962-1963. From a coprisoner, Vaailij Vorobei,

he heard that a Swede, called 'van den Berg', had been in
Vladimir earlier, and had shared cell with a Latvian, Zigurds
Dzidris KriminS, who was geneally regarded as a 'stool pigeon',
i. e. informer on other prisoners. Krumins had also shared cell
with the American U2 pilot, Francis Powers, and after him with
Makinen . Powers in his diary gave the following address for
Kramin%: Aloya Komjaunatnes Iela 133, Latvijas, PSR.

Makinen gave the following names of officers with whom he was
in contact in the Vladimir prison:

Chief administrator: Kapitan Nikolaev

Officer in charge of Korpus 2: Lieutenant Julaev

KGB-officers asigned to Makinen and Powers: Polkovnik
Shevtjenko,

assisted by Major Jakovitch.

Prison doctor: Elena Nikolajevna Butova ’X)

Josip Terelja; released 1987, also spend time in Korpus 2 in
Vladimir, and there met an isolated prisoner in 1970, presumably
Wallenberg but held under a different name. He also found a
round table, “Tambuchka”, wiih the name "Raoul Wallenberg
Sweden” carved below the table top.

Nikolai Lalikov, imprisoned at the age of 14 in relation of the
Katyn murder, in the vliadimir prison, Korpus 2 and said to be
still there. He has informed a co-prisoner, now in the West,
that in the late fifties he shared cell with Raoul Wallenberg.
As far as we know, he is still in prison.

X) Dr Butova treated Raoul in the Vladimir prison
around 1980. Her address, when retired:

Leninskaja ul 71
Vliadimirskoj Obl.
Jurev Polskij
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DAS LAND UND DIEWELT . OUR COUNTRY AND THE WORLD J {.E PAYS ET LE MONDE ' EL PAISY EL MUNDO

' ’ DAS LAND UND DIE WELT u.V.

B Komurer Payin BamleH6epra Bohwaninalerstr 207

CTORPAJIEM, HIRGI[VIH Fed. Rep. of Germany

Tel. (089) 5305 14
Talax 5218017

Deulschs Bapk Manchan 3318813
(BLZ 700700100)

Poatglroamt Monohen 223981-804
(BLZ 70010080)

[lo Bauweilf mpocb6e MHO0 UBYUYOH TexcT panopra H-pa A.Jl.CMonbLOBS, O
cMepTy P,Bajses6epra, BHIOUEHHHA B TEKCT "MamarHoMt sBanucku' CoBETCKOTO
llpaBuTeNbCTRA TpasuTenscrry UBOUMA OT 6 deppaias 1957 r. ,

K cOXENGIM0, PAMOPT BOCIPOMBBOJMTCA B MepernevyaTanHOM BULG, HOMUA
ero (He DOBOPA Y% 06 OpHTHHAJE) ZAK WUCCIOJ0BaHNA HONOCTYIHA, YRAa3aH0
JUllL, YTO panobpr - pyKongHHﬁ HET HUKAKUX YKABaHWI, UTO OH HAMUCAH HAa
OJIaHKE TIOPBMH. TOBTOMY MOXHO WUCXOJUTh B BHBOMAX TOJABKO UB BUYTPEHHell
HEMPOTUBOPEUMBOCTH TEXoTa, B HTOW CBASU BHBHBACT YUBIEHNE cacaywoues

I, HauajgpHui CAHUACTH THPBbMH OOpaugaeTcA C DAMopTOM X MWHHCTDY
__4epes TOJIOBY CBOETO HEernoCpeACTBOHHOIO QUAJbHUKE - HAUANLHULE THDBMEL.
“hr0 ARAAETCA ABHHM HapymeldeM CyOOpmuHauuu ¥ MOTVIO GHTH AJIA CIYXANETO
TIOPbMH BECHMA OMACHHBIM. :

2. B nomnucu A.CMOJIBLIOBA MONPOOHO YKABAHO ero sBalue, HO OTCYTCTBY-

__3T YKA3AHWE HA TO, HAUAJBHMKOM CAluacTVt Kakof MMEHHO THODBMH Oil ABJASTCA.

[ P —

068 BTU HECOOTBETCTBUA CTAHOBATCH TOHATHHMY TOJIBKO B JBYX ClydafX:

I. "PanmopT CMoskiioBa" - TOnIeJKa, NPUTOM HeyMeJad.

9. A.CMOJNBLOB TIOMAMO cBoelt oduimaybHOl JOJKHOCTH UMel ele OlRy -
paflHOTO ATGHTA, JMUHOPO OCBEJIOMATENA MAHUCTPa AGBKYMOBA. B noJep3y 8TOro
MPEINIoNOKEHAA TOBOPUT IoMeLLa: "JIOJOXMIT JTUUHO MaRuerpy" . [IpoTUB BTOTO,
ONHaKo, uMeeTcA (oJiee CepbeBHoe coobpaxelne: HOKYMOHT raflHoOro Al'elTA
enBa Ji 61 XpaHwics "B apxuBax callTapHoi CIYXOH" N .

517 OKOHUATEJNbHHX BHBOLOB TPE6YOTCA KPUMUHAIUCTUYECKOE MocnenoaaHMe
opurrHajia panopra, OIHAKO LEJIECOOOPABHO TAKXEe nposecTM ITPOBEPKY APXWBOB
He TOJBKO TpeM, HO u MBI (cNUCKH TaflHHX aI'eHTOB) .

1.9.89 ’/iggé;;ZQ K. JliobapCruit
»*1L,/
- PenaKTop
T




DELIF 3 LLLY UddIL BEEVY D DRIEER

NPABA YENOBEKA ' HUMAN RIGHTS

B

Penamop Kponup NMrobapcruin Editor Cronid Lubarsky
Wolfartshauser Str. 68/11 « 8000 Miinchen 70 - Tel, (89) 723 25 34
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W3anaevca 2 pa3a B mecay

Munich, 8.2.1981

T0 THE WALTENRERC COMMITTEE

T pot for the examination the Memorandum of the Soviet CGovernment
to the Government of Sweden of Feb.6, 1957, in Russian. I was asked
to write my opinion on the report of Col.Smoltsov,wincluded in this
Memorandum. A '

Tetting aside the later evidences on the fate of Wallenberg the re-

port itself looks ver)ilélmllar except two points:
1.It's ggainst. the Soviet rep—ulatlons and s;l'hordinatlon that the
;L.\.‘L_W__

QE&Q«PHE&:—P& y &Lﬁc,pmson qengiifj&porf d]isf_;?ly‘
tg,_j;hemm_, not via the Head of prlson. M pf the T,EE:_LEE

ppﬁDLﬁlWJﬁ,waq_,a top confldenj;ial person and it is dlfficult “to

DRADGTEEL

understand that the correspondence or negotiatien on such important

question had place without him.
— 2.The form of WDV sw:ts very suspicious. His title is

written as following: "Head of the medical denartm-en‘t of a prison
Colonel of medical service Smoltsov", without. more precise definiti

@M_.pmson_lt was. Of course,.it is poséible that in the secret.co
i respondence between the familiar persons such a definition could be

omitted, but it is very strange that at the s_ame time Smolitsov used
his full rank and the name of his official post.

Editor of the "USSR News Priei‘"
Dr.Cronid Tubharsky

Published fortnightly by CAHIERS DU SAMIZDAT asbl
Editeur responsable: Anthony de Mee0s, 48 rue du Lac, 1050 - Bruxelles, Belgium
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Ex till:
atb till Wallenberg-fdreningen
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Re Wallenberg
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Utrikesdepartementet

Ambassaden uppsoktes pd eftermiddggén den 6 oktober
av herr Vasilij Nikolajevitj MalAitjuk, fodd 22
december 1924 i Ivano-Frankovskaja obl. i Ukraina.
Anledningen till bestket var ett 1lofte som Melnitjuk
en gang pa 1970-talet. (1976 eller 1977) i Moskva givi
doktor.Kaplan som i telefon till sin dotter i Israel
uppgivit att Wallenberg levde &nnu vid mitten pa 1970
talet. Rent konkret var 16ftet att "vid forsta, bista
tillfille" for en svensk myndighet bekrifta att Kapla
verkligen per telefon uppgivit att Wallenberg d& levd

B

Y

= .- Melnitjuk hade sjilv som en gammal ged vdn frén Gulag

suttit i Kaplans véning vid tiden for dennes samtal
med dottern. I och med detta 'bestk pid ambassaden hade

Melnit juk uppfyllt lsftet och lédmnade Belgrad. Av

forklarliga sk#l hade han inte kunnat stka.upp svensk
myndigheter i Sovjetunionen och detta var forsta géng
en Melnitjuk lyckats uppstka svensk myndighet utanfor

DSRU.

Melnitjuks berdttelse, som i koncentrerad form &terge
hirnedan, har nedtecknats och delvis inspelats pé& ban
.. ’ av Orjan Landelius och Ake Peterson. Banden ins#nds
harmed tillsammans med en del annat material som
Melnitjuk inte hade behov av léngre. Materialet synes
framst ha medtagits och visats for att styrka Melnitjuk
identitet och personliga bakgrund. Vid samtalen upp-

e
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tridde Melnitjuk hela tiden lugnt och ndgot humor-
fyllt. Utan tecken p& bradska vdntade han i ca en
timme i receptionen pa& att nagon f&sktalande person
skulle bli tillgidnglig. Melnitjuk~ombadé att berdtta
~sin historia flera génger och atergav ungefdr llka—
lydande varianter. De angivna tidpunkterna synes
emellertid avvika frédn de skriftliga uppgifterna i
frigivningsintygen. Detta fir till stor del tillskri-
vas den svenska personalens bristande kunskaper ‘i
ryska och ukrainska. Melnit juks upﬁgifter om och
kontakter med Kaplan bahtver inte vara p&hittade Hver
om det inte helt kan uteslutas, Vid atminstone ett
tillfdlle uppgav nimligen Melnitjuk att han négon
gdng efter Kaplans telefonsamtal med dottern pa

radio (Radio Free Europe) hort om den uppsténdelse

hennes uppgifter véllat.

Melnitjuk om Kaplan

Melnitjuk var p& besdk hos Kaplan den dag som Kaplans
dotter samtalade med fadern per telefon frén Israel.
Melnitjuk och Kaplan var vinner sedan Gulag—tlden.
vid tldpunkten for samtalet var Kaplan frlglven och
bosatt i Moskva. Melnitjuk var ocksé& frigiven frén
ligret men forvisad till att bo i regionen-Komi.'ﬁan
hade dock tillstdnd till tillfalligt bessk i-Moskva.
Efter det att dottern spritt uppgiften om att fadern
per telefon uppgivit att Wallenberg levde nir Kaplan
frigavs fran ldgret erfor Malnitjuk att myndigheterna
(65 KIart exakt vilka) ifrdgasatt frigivningen av
Kaplan. "Vem fattade beslut om frigivnﬂ@en?i Efter
cirka en till en och en halv vecka erfor Mélnitjuk
ocksd att Kaplan skulle arresteras pa nytt. Melnitjuk
varnade Kaplan som snabbt ldmnade Moskva och uppehtll
sig ca ett &r i Baku, di han arresterades pa& nytt.

____,,._4.’.«-~“

Innan Kaplan ldmnade Moskva bad han Melnitjuk att vid
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forsta tillfdlle for svenska myndigheter bekréft?
att vad han sagt pd telefon till dottern var sant.

Kontakten med Kaplan

Melnitjuk hade ldrt kdnna Kaplan i lédgret Uchta =

e i A

(adress 0S 3418 gor Uchta) dir Melnitjuk befann sig
omkring &ren 1972-1977. Kaplan befann sig i ett annat
ldger, Rakpas, ocksd i Komi ASSR, n#ra Mikulstanitsa
1000 km Sster om Moskva. Kaplan tjdnstgjorde som_1 1aka
och besotkte regelbundet ocksa ldgret Uchta. Melnltjuk
ar till yrket ‘tandtekniker och samarbetade med likare
och tandldkare i de olika lHgren.

Melnitjuk uppgav att Kaplan redan under lédgertiden

berdttat om Wallenberg.
Melnit juks bakgrund

Vistelsen i lidgret Uchta var for Melnitjuk tredje
omgéngen. Forsta gangen arresterades han 1950 och
domdes till ligervistelse 1951-1956. Tiden tillbring-
ades da i Siktyvkar-omraddet. Melnitjuk anklagades
och domdes  for samrdre med nationellé'élement i
Ukraina. Melnitjuk antydde att detta berott pa att
han under andra vidrldskriget som 16—éfing rest till
Osterrike dir han erhsll arbete. Vid Sovjetunionens
intdg befann sig Melnitjuk i den zon som kom att bli
sovjetisk. Melnitjuk &terférdes till hembyn. Han
forsokte dslja att han sokt sig till Osterrike fri-

villigt.

Efter frigivningen 1956 erholl Melnitjuk inte till-
stand att Atervinda till Ukraina utan arbetade som
tandtekniker i Komi-omrddet. 1959 arresterades han
p& nytt och satt i ldger en till synes kortare period

e




4(5)

Anledning ok&nd.
Anledningen till intermeringen 1972, som varade till
1977, var att Melnitjuk anklagéts f6r att bedriva .
illegal handel med bl a guld och andra metaller Efte
‘avt jédnat straff forvisades MelnltJuk att med s1n
familj (hustru och en son) bo i Komi ASSR.

Famil jen Melnitjuk bodde kvar i norra Ryssland till
1978 d& familjen &tervidnde till Ukraina, Ivano--
frankovskaja ob, i ndrheten av Uzjggfod. Melnit juk
uppgav att detta tillgick sd att forst hustrun och
sonen lyckades &terskriva sig i den ukrainska hembyg-
den. Maken medfsljde i lonndom. Efter det han etabler:
en del kontakter med olika lokala befattningshavare
lyckades det siledes Meglmitjuk att genom tandtekniker:
t jinster kunna skriva sig p& samma ort som dvriga

famil jen.

Melnitjuk domdes 1984 pd nytt till 3,5 &rs féngelse
p& grund av att han framhdrdade i sin berdttelse om
Kaplan och dennes péstdende om Wallenberg. Straffet
avt jinades denna géng bl a i Dnepropetrovsk

Oavsett anklagelsepunkt anser- sig MelnltJuk vid
samtliga ovan relaterade tillfillen ha domts av poli-

tiska ski#l.
Resan till Jugoslavien

Anledningen till att Melnitjuk rest till Jugoslavien .
for att berdtta sin historia #r inte klarlagd. Klart
ir att hela familjen reste med och att Melnitjuk be-
sékte ambassaden (utan hustruns vetskap) redan andra
eller tredje dagen efter ankomsten till norra Jugo-
slavien (staden Subotica). Utresetillsténdet erhtlls

genom overtalning och vdnskapstjédnster. Officiellt
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skulle familjen resa med en grupp resendrer pa turist
resa till Dubrovnik. Vid sidan av flygbiljetter in-

koptes emellertid tédgbiljetter som tog familjen till
Subotica. Vad som hiddanefter skulle hinda med famil-

‘jen framgick inte. A ena sidan syntes Melnit juk sjdlv

tillsammans med sonen vilja stka sig till Canada dar
man hade sliktingar och ddr det finns en stor ukra-
insk minoritet. Nagot vagt antydde Melnitjuk att han
ocksd kunde t#nka sig att hamna i Sverige men stdllde
inga fragor huruvida detta var mOJllgt eller inte.
Hustrun ville av allt att dsma A&tervinda till Sovjet-
unionen vilket Melnitjuk sdledes inte helt uteslot

for egen del.

Melnitjuk l&émnade ?mbassaden vid 19.00-tiden fredagen
den 6 oktober. Eft?r drygt en vecka, tisdagen den 17
oktober sokte Meln?tjuk adter upp ambassaden. Han be-
rittade nu att han.i mellantiden rest tillbaka med
sin familj till Uzjgorod. FOor tva dagar sedan.blev
han uppringd av en judisk vdn som under 4beropande

av ett TV-program som just d& sants med Wallenbergs
syster varnade Melnitjuk for KGB 4ﬁaiﬁat3uk beslutade
sig omedelbart for att dter l#mna Sovjetunionen vilke
han lyckades med. Samtidigt beslagtogs emellertid
vid den sovjetiska grinsen Melnitjuks utrikespass.
Melnitjuk anlinde till Belgrad tisdag morgon, synbar-
ligen p& sitt gamla inrikespass, och uppsdkte omedel-
bart ambassaden. Efter ett kortare samtal varav
framgick att Melnitjuk nu vnskade soka asyl i Canada

rekommenderades Melnitjuk att uppsoka UNHCR:s kontor

- ,.y’—\/(//\./

Jan af Sillén

Gs
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UTRIKESDEPARTEMENTET
Politiska avdelningen

'F6rsta enheten (Pol I)

Kr Hallgvist/EL

Wallenberg—-drendet efter Wallenberg—fﬁfeﬁingens bestk

i Moskva

~

Varje gang man frén svensk sida under de senaste decen-
nierna officiellt tagit upp fragan om Raoul Wallenbergs
6de har man frén sovjetisk sida h#&nvisat till det svar
som gavs den 6 februari 1957, n&#mligen att Wallenberg
avlidit i juli 1947. Att Wallenberg hallits fingslad,
samt att oriktiga uppgifter tidigare l#mnats, har skyllt:
pad den davarande sikerhetschefen Abakumov, som senare
avrittades. Denna hi#nvisning till beskedet fran 1957
gjordes t ex av vice utrikesminister Adamisjin -
-ansvarig f6r bl a MR~frigor - +ill ambaésadﬁr Berner,
i juni i &r. D& gavs ocksa beskedet att #nnu en utred-
N ning, en ny'genomgdng av hela Hrendet hade gjorﬁs pa
begéran av Wallenberg-fdreningen.- utan nya resultat.
Adamisjin fSreslog &ven Berner att i irendet sika f&re-
trdde hos KGB-chefen Krjutjkov. (Detta fick dock inte

framstd som A:s f8rslag.):

Innan man pa svensk sida hann besluta sig f&r en sidan
hemstdllan fick Wallenberg-f&reningen den 10 augusti
via ambassaddr Pankin en inbjudan att-bes8ka Mdskva £&r
att trdffa féretridare f8r utrikesministeriet och KGB. -
Man skulle diskutera frdgan, men &ven f& se fingelse-

ldkaren Smoltsovs dokument fran 1947 i original, d&r




det uppges att Wallenberg avlidit. De fdretridare £&r
féreningen som man pa& sovjetisk sida sagt sig vara. ° -
beredd att ta emot, ordfdranden Per Anger, sekreteraren
Sonja Sonnenfeld, samt Wallenbergs halvsyskon Guy-vbn
Dardel och Nina Lagergren, accepterade detta “S6/ ett =
tillf&dlle att f& till sté&nd en dialog‘med de sovjetiska

myndigheterna.l

Avresedagen bestdmdes till s&6ndagen den 15 oktober, -och
de fyra var beredda att stanna en vecka. Besdket f&re-
gicks av omfattande publicitet, bdde i Sverige (t ek

i en artikelserie av Ingmar Lindmarker i SvD), i Sovjet-
unionen (t ex i en TV-intervju med Nina Lagergren), och
internationellt, framflr allt i vdstvdrlden. Frdn offi-
ciellt sovjetiskt hall var man i olika uttalanden mdn or

att inte skapa alltfdr stora fOrvidntningar infdr besdket

Den 16 oktober &dgde det fOrsta mdtet rum pa utrikes-
ministeriet. Wallenberg-fOreningens fdretridare fick
bl a tr&dffa vice utrikesminister Nikiforov, Nordeuropa-
chefen Uspenskij och vice KGB-chefen Pirosjkov. Fran

ambassadens sida deltog tolken‘Dahnberg.

P4 sovjetisk sida sade man sig vara Overtygad om att
Wallenberg dog i juli 1947. Som fdrutskickats visade
man upp Smoltsov-rapporten i vad som h&vdades vara ori-
ginal. Fdreningen fick behdlla en kopia. I ett annat
dokument, som ocksd visades upp 1 féregiwet original,
sades det att Wallenberg arresterats 19 ¢juni- 1945 och
kommit till Sovjetunionen fran Budapest den 6 februari

som sovjetisk krigsfange. Aven kopia av det fick be-

hallas.

Till yttermera visso Overldmnades foremdl som man, lik-
som sistndmnda dokument, sade sig ha-:funnit -%& man gatt
igenom osorterat material pa KGB den 22 september i &r:
+ Wallenbergs diplomatpass, anteckningsb®cker, ungersk
legitimation, tillsté&ndsbevis, sedlar i olika valutor,
en puderdosa. Allt hade tillh6rt Wallenberg.




Svenskarna sade sig dock ej vara &vertygade av den sovije
tiska bevisningen. I st#8llet 6verldmnade man skriftiiga
uppgifter om en rad personer som vittnat - direkt eller
indirekt - om att Wallenberg skulle vara i livet efter
1947. P& sovjetisk sida lovade man kontrollera uppgifter
na, ehuru man sade sig vara férvissad"om att man inte

skulle f& fram n&got nytt.

Onsdagen den 18 oktober Sgde nista mdte rum pa MID,
denna ga&ng med Uspenski] och vicechefen vid nordeuropa-
avdelningen Rymko. Sonnenfeld uppgav att en Carl-Gustaf
Swingel, bosatt i Vdstberlin, under sextiotalet skulle h
haft kontakt med en representant f&r Ostblocket om en
tinkbar utvixling av Wallenberg mot Stig Wennerstrdm.
Swingel vore beredd att per telefon till Uspenskij lédmna

uppgift om vem representanten i frdga var.

von Dardel bad att amerikanen Marvin Makinen, som suttit
i Vladimir-fingelset 1962-63 och som hort av medfangar
att en svensk "Von der Berg" suttit i hans cell fdre
honom, skulle f& visum per omgéende for att f8lja med
von Dardel till Vladimir-fingelset. Ddr skulle de bada

gd igenom registreringskorten.

Fredagen den 20 oktober &gde det sista métet pa utrikes-
ministeriet rum med hela kvartetten frai Wallenberg-
fdreningen ndrvarande. P& sovjetisk sida var alla fran

mandagens mbte med, samt f8rre ambassaddren Farafonov.

Sovjetsidan redogjorde f8r de resultat man hittills fatt
vid genomgang av de uppgifter fdreningen presenterat pa
m&ndagen. Bl a hade man funnit dokument 1979 i vilka
Jan Kaplan och hans hustru intygar att de aldrig haft
med Wallenberg att gdra. (Enligt bl a ett brev fran

fru Kaplan samma &r till dottern i Israel skWlle Kaplan
i féngelsesjukhuégt ha triffat en schweizare eller svens

vid namn Wallenberg, eller Valberg,i mitten pa 70-talet.




Uspenskij meddelade att han inte ringt Swingel i Berlin.
Det vore den svenska sidans sak att ge namnet pa Bst—

sidans representant i de fdrmenta férhandlingarna om en

utvixling.

Farafonov anmérkte att "det &r vil msjligt att Smoltsov-
rapporten inte Hr helt och hallet. att betrakta som iﬁri—
diskt korrekt bevismaterial, men det. dr ju det enda aoku-
ment vi har som har nagot direkt med Wallenberg att -

gdra”.

von Dardel for till Vladimir méndagen den 23 oktober
tillsammans med Sonnerfeld och Dahnberg samt en tolk fréan
utrikesministeriet. (Anger och Lagergren for till

Stockholm den 20 oktober.)

Man fick se ett antal registreringskort som begdrdes fra
Dock fanns inte Wallenbergs, ej heller Makinens. Man bad
endast att f& se korten pd personer som enligt det mate-

rial man ldmnat den 16 oktober skulle ha suttit i

Vladimir-fédngelset.

Avresedagen, onsdagen den 25 oktober, bes8kte von Dardel
och Sonnenfeld tillsammans med Dahnberg~utrikesministe—

riet, dir de bl a trdffade Rymko.

Fran sovjetisk sida ®verldmnades diverse skriftligt mate
rial som styrkte vad man tidigare hade sagt, allt natur-

ligtvis av £8r Wallenberg-fdreningen "negativ" innebdrd.

von Dardel bad att senare f& &terkomma till Vladimir
tillsammans med Makinen. von Dardel frégade ocksa om
mdjligheten att f& tillgdng till KGB:s centrala arkiv
och &klagarimbetets arkiv. Han frdgade ocksa efter
mdjligheten att f& se vissa fangars dossiere?®och
Vladimir—fangelseéé férteckning 6ver fangkorten.

Sovjetsidan lovade &terkomma.




Efter en diskussion om Smoltsov-rapportens autenticitet
féreslog von Dardel att en internationell arbetsgrupp
skulle bildas f6r att studera Wallenberg-frigan. I den
skulle bl a ingd han sj&lv, Sonnenfeld, Makinen och
Sacharov. von Dardel sade sig &ven ha“framfﬁrt idén_till

Adamisjin i Genéve tidigare i &r.

Rymkos reaktion var skeptisk_men han lovade framfdra for

slaget till Adamisjin.

(Adamisjin sade sig i juni i samtal med Berner vara
skeptisk till idén. Det kan tilldggas att Sacharov till
Berner den 21 oktober sade att han inte anser en inter-

nationell kommission vara "limplig f£6r tillf&llet".)

Ambassaden i Moskva har den 21 oktober gjorﬁ en utvédrde-
ring av bestket. Att fyndet av Wallenbergs diplomatpass
m m gjordes endast ndgra veckor fdre bestket har medfdrt
hiavdar ambassaden, att man fran sovjetisk sida inte kan
avbdja att féreta fortsatta arkivforskningar. (Det kan
hdr tilliggas att Uspenskij vid en presskonferens den

16 oktober uppgav att arkivunders&kningarna &nnu inte

var helt avslutade.) .

Ambassaden pépékar ocksd den betydande'éXponering drende
fatt i sovjetiska massmedia, bl a genom ytterligare en

TV-intervju med Nina Lagergren.

Ambassaden f&rordar ungefdr den reaktion som utrikes-
ministern gav i sitt svar pd riksdagsfrdga den 24 oktobe
Det var positivt att inbjuda f&reningen, och en dialog

har uppenbarligen kommit igang.

Anstringningarna att s8ka klarhet i f¥&gan bSF fortsitta
Vi fdrvidntar oss att man ocks& pad sovjetisk sida gar
vidare i arbetet "med stdrre Oppenhet &n hittills".
Ambassaden uttrycker sig mera preciserat: arkivgenom-

gangen bdr fortsdtta "sd lénge det finns skuggan av en

i i




chans att man skall kunna hitta nagot relevant dokument".
Reservationerna kring Smoltsov-dokumentet och Gromykos
memorandum kvarstédr. Personer som kan ha nadgot av idtress
att beritta hdrs om s& inte redan skett. Nya uppgifter
bdr granskas omgdende. Framstéllningarhatt bestka l&ger

eller fingelser b8r tillmbtesgas fréan sovjetisk sida.

Ambassaden menar ocksd att vi bdr verviga att delta™i
en teknisk analys av Smoltsovaapperet. Sovjetiska sidan
har erbjudit sig att gdra en egen analys. (I annat
sammanhang uppger ambassaden att Sacharov anser att vi

bdr begdra att sjdlva fa gdra en analys?)

Ambassaden ndmner ocksd m&jligheten att verka f&r att en
internationell expertdrupp - utan regeringsmedverkan -

undersdker materialet.

Ambassaden konstaterar slutligen att Wallenberg-fdreninge
egentligen inte haft nagot nytt att komma med, utom m&j-

ligen tesen om en eventuell utvéxling Wennerstrém -

Wallenberg.

Den 26 oktober besdkte fdreningens fyra Moskva-resendrer
kabinettssekreteraren och polchefen (seaan Anger och
Lagergren négfa"dagar tidigare orienterat utrikes-
ministern om bes8ket vid en middag f8r ungerske utrikes-—

ministern).

De fyra sade sig vara ntéjda Sver att de fatt tillfidlle
att komma till Moskva och diskutera fréagor om Raoul
Wallenberg. En dialog hade faktiskt kommit igadng. Man
tyckte sig ha mérkt en vilja att gdra sitt bdsta fran
sovjetisk sida att snabbt na& resultat, ehuru man Onskade
att ryssarna skulle &ndra sin utgangspunkt i “Edkandet,
att de skulle utgézfrén, inte att Wallenberg dr dod, utar
att han fortfarande dr i livet. Man ville ha utrikes-
ministerns hjdlp med att under Moskva-bestket £0rmé

ryssarna att Overge sin negativa standpunkt.




Man 8nskade ocksa att utrikesministern skulle st&dja.
von Dardels ®nskemdl att tillsammans med Makinen g&é

igenom fingelsearkiven i Vladimir och i andra fangelser}

Wallenberg—forenlngen ville inte yrka pd en undersoknlng
av Smoltsov-dokumentet. Resultatet av en sadan vore inte
nddvandigtvis till.férdel f£6r det fortsatta sokandet
efter Raoul Wallenberg ehligt Per Anger.

Féreningen Onskar ocksd att vi sSker samband med vissa

linders regeringar f8r att vinna ytterligare stdd i

e

anstridngningarna.

Uppmirksamheten i sovjetiska massmedia, och det engage-
mang och intresse man sett hos mdnga ryssar ansag de fyr
vara nagot mycket positivt. Det kéndes som ett gemensamt
svenskt-sovijetiskt intresse att vinna klarhet i Raoul
Wallenbergs 8de. Han har blivit en spjutspets, en symbol
£f8r de minskliga r#ttigheterna, sade Nina Lagergren.
Detta hade givit de fyra ytterligare stimulans att gd

vidare i sitt entrigna arbete.

} Aol s (Aatn

Martin Hallgvist

P S Hans Magnusson i Moskva har idag méndég meddelat at
han var uppkallad till MR-handl&dggaren Babenkov pa ut-
rikesministeriet, som tydligen nu handl&gger Wallenberg-
drendet. Han ville veta hur den svenska regeringen nu vi.
gd vidare. P& sovjetisk sida var man villig granska alla
uppgifter som Sverléd&mnades, om nddvdndigt med ‘gemensamma
anstrdngningar. Han understrdk emellértid v1kten av att
det fortsatta arbetet inte bedrevs "under alltfor vid-
lyftiga offentliga spekulationer". Sadana hade f&rekommi

menade han, infdr Wallenberg-f&reningens besok.




Babenkov hade ocksa nimnt att det inom KGB:s arkiv liksonm
i diverse liger- och fingelsearkiv rader en "aVSeVard
oreda". Magnusson hade kommenterat detta sa att det Ju

tkar mdjligheten att finna ytterligare material.

Babenkovs chef hade f&r &vrigt pd ambassaddrens fraga
hiromdagen sagt att man nog pa svensk sida kunde fa& 1éana

Smoltsov~dokumentet £fOr att gbra en egen undersoknlng om

man sa onskade. . -

-,
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Wallenbergirendet: Kalinskys vittnesmébwavférdas
(t/?ll.)

Broder,

Undertecknad uppséktes idag p& ambassaden ay- den
jugoslaviske affarsmannen Mladen Markovic, som
uppgav sig sedan trettio ar vara verksam i
Sovjetunionen och permanent bosatt i Moskva.
Markovic sade sig under manga Ar varit personlig
van med RW-vittnet Abram (Arkadij) Kalinsky och
dennes familj men O6nskade efter den Senaste tidens
skriverier i RW-drendet direkt till svenska
myndigheter framféra vad han fér nagra ar-seédan
direkt meddelat‘den sovjetiska sidan (MID) :
Kalinsky var en aventyrare och knappast ett ordg

[ vad denne sagt om RW torde vara sant.

Markovic, som sjilv kortfattat atergav sin brokiga
levnadshistoria, hade i Moskva vid ett tillfélle
hjalpt Kalinsky med ett 6verséttningsuppdrag och
darvid blivit hans vén och fértrogne. Fram till

i,
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Kalinskys utresa till Israel (1974-75) hade denne
aldrig fort RW pa tal, &ven om de hade for vana :
att tala om det mesta. I vast hade han dock
férstatt att han kunde gdra sig ett namn pd fallet:-
och tjéna en hel del pengar. Bland annat gjordes ~
en film i USA pa underlag av hans vittnesmal och 1
Israel utgavs hans sjédlvbiografi. N

Kalinsky var bekant med Kaplan som démts fOr.
spekulationsbrott och i ett £érsék att utverka
utresetillstédnd till Kaplan havdade Kalinsky att
denne hade suttit ﬁéﬂgslad tillsammans med RW.
Kaplans dotter Anja; bosatt i Israel, hade av
Kalinsky 6vertalats att bekrdfta detta infér
vastjournalister, med utrdkningen att KGB skulle
slappa Kaplan fér att dementera historien. Anja
hade sjdlv berattat detta foér Markovic 1988.

Den jugoslaviske affdrsmannen hade ocksa andra
exempel pd Kalinskys légnaktighet, bl a rdérande
sitt uppdiktade giftermdl med en kand rysk
operasangerska, sitt eget fdédelsedatum o s v. FOr
Markovic hade Kalinsky dock varit en intressant
bekantskap, som vid sidan av sitt fabulerande
ocksd visade sig aga viktiga kontakter. Bl a var
han nidra bekant med forre inrikesminis%ern

Sjolochov, soem bl a hjdlpte Kalinsky med

utrikespass.

Trots den personliga vanskapen héll dock Kalinsky
fram till sin déd fast vid sitt vittnesmdl roérande
RW ocksd i privata samtal med Markovic. Sin
historia hade Markovic tidigare berattat for en
APN-journalist, en MID-tjansteman och den
ukrainske dokumentérfilmaren Rodnjanskij’. Ingen
hade savitt han visste dock offentliggjort -«

uppgifterna.

T
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Givetvis kan fragan stédllas varfdér Markovic
serverar oss beridttelsen just i denna intensiva.
fas av RW-utredningen. Man far val hoppas att hans
ambition att avféra detta redan.tidigare tveksamma;
vittnesmal fran dagordningen a&r godhjdrtad. FOr
kontroll av sanningshalten féreslog Markovic att '
vi kontaktade de inblandade i enlighet med bilagd o

o/ adresslista.

Bjérn Lyrvall

i,




Bil t hbr Lyrvall-Hallgvist

1991-10-08

Kalinskys sista hustru:
Isabella, Landstrasser Gurtel 87/4/3, Wien,.

Tel. 781 99 32

Kalinskys' forra hustru:
Ljuda’;, Nahariya, Israel, tel. 4/929 387
Dottern Anna tel. 4/923 626

Kaplans dotter Anja, Tel Aviv
Tel. 052/551 652 ’
03/245 846 arb.

e

Anjaé make: Leonid Bilder, Neulerchenfeldergasse 12, Wien

Tel. 48 57 84

il
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ang sovijetisk irritation efter statsminister Ullstens skrivelse

&ill ministerrddsordfdrande Kosygin22 augusti 1979:

Statsminister Ullstens skrivelse vdckte irritation pa sovjetisk
sida (jfr bifogade rapporter fran Moskva och Stockhoim)

1. 4.9.79 Zeggov till Lundvik: fﬁrvéninq och irritation, formen
hipnadsvickande, Sovjetunionen kunde inte acceptera att smutskastas
av interna svenska valtaktiska motiv. Efter undersdkningar hade '
Sovjet tre ganger givit svar att Wallenberg avlidit. Oacceptabelt
att Sverige trodde mer p& brottsling (Kaplan) &n officiella

sovjetiska uppgifter.

2. Irritation bekriftades av andra kdllor - Kosygin fdljde hérda
linjen, vilket skulle avspeglas i kommande svenska svaret.

[y
3. KGB-man bekrdftat att Zemé;v hade instruktion att uttala sig sa
skarpt mot Ullstens skrivelse. Zemkov hade férmodligen ocksa
egenintresse "stdnga dossiern" infdr hans eget forestaende

Stockholmsbesdk.

I
4, I samband med detta (12 okt. 1979) tog ZéMﬁgg kabsekr Leifland
a8t sidan och upprepade sovjetisk £8rvaning och irritation. - Ni
miste forstd att ocksd sovjetiska regeringen har sin stolthet.
Kaplan forklarat att han inte gjort nagra uttalanden om Wallenberqg,
brevet var forfalskning. Svenska regeringen mdste lata bli begagna
sig av skvaller, bli ansvarsfull (@nnu inte svér pa amerikansk

demarche) .
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Nir Zemkov fick klart £5r sig att svenska regeringen instdlld pa
att fortsitta undrade 7zemkov hur ldnge man pa svensk sida trodde
man kunna fresta sovjetiskt tdlamod?! P4 Leiflands hinvisning till
att sovjetiska regeringen i ett decennium vilselett den svenska '

regeringen sade Zemkov :

- det var vdl inte 58 miarkligt att de sqvjetiska myndigheterna
tagit hand om Wwallenberg i Budapest. Det forelag starka indicier p4

att Wallenberg var amerikansk spion.

Leifland har i sin uppteckning kommenterat att Zzemkov troligen
£5rts in pa sparet genom feltolkning, men att repliken var
intressant - det var £3rsta gangen som €n ansvarig sovjetisk
tjinsteman sagt att Wallenberg vaf misstinkt £0Or spioneri £0r

amerikansk rdkning.

vid senare tillfdlle tillade Zemkov att en tjinsteman 1 State
Department (Deputy Assistant Secretary Schultz) vid gsamtal med
zemkov vidgdtt att wallenberg arbetat f6r den amerikanska

underrittelsetjédnsten.
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Ex till:

a+b till Wallenberg-f8reningen
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'

Re Wallenberg i
($ bil) L

Ambassaden uppsodktes pa eftermiddagén den 6 oktober
av herr Vasilij Nikolajevitj MalAitjuk, fodd 22
december 1924 i Ivano-Frankovskaja obl. i Ukraina.
Anledningen till besdket var ett lofte som Melnit juk
en gldng pa 1970-talet (1976 eller 1977) i Moskva givi
doktor'Kaplan som i telefon till sin dotter i Israel
uppgivit att Wallenberg levde #nnu vid mitten p& 1970
talet. Rent konkret var lftet ‘att "vid forsta, bésta
tillfdlle" for en svensk myndighet bekrdfta att Kapla
verkligen per telefon uppgivit att Wallenberg d& levd
Melnitjuk hade sjdlv som en gammal ged vidn fran Gulag
suttit i Kaplans vaning vid tiden for denneé samtal
med dottern. I och med detta besdk p& ambassaden hade
Melnitjuk uppfyllt loftet och ldmnade Belgrad. Av
forklarliga sk&l hade han inte kunnat stka.upp svensk
myndigheter i Sovjetunionen och detta var fodrsta géang
en Melnitjuk lyckats uppstka svensk myndighet utanfor
DSRU.

Melnitjuks berdttelse, som i koncentrerad form Aterge
hdrnedan, har nedtecknats och delvis inspelats p& ban
av Orjan Landelius och Ake Peterson. Banden ins#nds
hdrmed tillsammans med en del annat material som
Melnitjuk inte hade behov av lidngre. Materialet synes
framst ha medtagits och visats for att styrka Melnitjuk
identitet och personliga bakgrund. Vid samtalen upp-

e
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trddde Melnitjuk hela tiden lugnt och ndgot himor-
fyllt. Utan tecken p& bréadska vidntade han i ca en
timme i receptionen p& att n&agon f&sktalande person
skulle bli tillginglig. Melnitjuk ombads att berdtta
~sin historia flera géanger och &tergav ungefir llka-
lydande varianter. De angivna tidpunkterna synes'
emellertid avvika frén de skriftliga uppgifterna i
frigivningsintygen. Detta far till stor del tillskri-
vas den svenska personalens bristande kunskaper ‘i
ryska och ukrainska. Melnit juks upﬁ%ifter om och
kontakter med Kaplan bahiver inte vara p&hittade Hven
om det inte helt kan uteslutas. Vid &tminstone ett
tillfdlle uppgav nidmligen Melnitjuk att han nédgon
géng efter Kaplans telefonsamtal med dottern pé&
radio (Radio Free Europe) hort om den uppstandelse

hennes uppgifter vallat.

Melnitjuk om Kaplan

Melnitjuk var p& besdk hos Kaplan den dag som Kaplans
dotter samtalade med fadern per. telefon fran Israel.
Melnitjuk och Kaplan var vénner sedan Gulag—tlden
Vid tidpunkten for samtalet var Kaplan frlglven och
bosatt i Moskva. Melnitjuk var ocksd frigiven frén
ldgret men forvisad till att bo i regionen Komi. Han
hade dock tillstand till tillfélligt bestk i-Moskva.
Efter det att dottern spritt uppgiften om att fadern
per telefon uppgivit att Wallenberg levde n#r Kaplan
frigavs fran ldgret erfor Mzlnitjuk att myndigheterna
(6§ KI&FE &xakt vilka) ifrdgasatt frigivningen av
Kaplan. "Vem fattade beslut om frigivni@enTi Efter
cirka en till en och en halv vecka erfor Mélnitjuk
ocksd att Kaplan skulle arresteras pé nytt. Melnitjuk
varnade Kaplan som snabbt ldmnade Moskva och uppehsll
sig ca ett &r i Baku, d& han arresterades p& nytt.

A

Innan Kaplan l&dmnade Moskva bad han Melnitjuk att vid
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forsta tillfdlle for svenska myndigheter bekréft?
att vad han sagt p& telefon till dottern var sant.

Kontakten med Kaplan

Melnitjuk hade ldrt k#dnna Kaplan i ladgret Uchta =

R

(adress 0S 3418 gor Uchta) diar Melnit juk befann s sig

omkring &ren 1972-1977. Kaplan befann sig i ett annat
ldger, Rakgas, ocksd i Komi ASSR, n#ra Mikulstanitsa
1000 km oster om Moskva Kaplan tJansthorde som l&ka

e

och bestdkte regelbundet ocksa lagret Uchta. Melnitjuk

L O

dr till yrket tandtekniker och samarbetade med likare

och tandlikare i de olika l&gren.
Melnitjuk uppgav att Kaplan redan under légertiden

bersdttat om Wallenberg.
Melnitjuks bakgrund

Vistelsen i ligret Uchta var for Melnitjuk tredje
omgangen. Forsta géngen arresterades han 1950 och
domdes till ligervistelse 1951-1956. Tiden tillbring-
ades d& i Siktyvkar-omrédet. Melnitjuk anklagades
och domdes' for samrdre med nationellé'élement i
Ukraina. Melnitjuk antydde att detta berott pd att
han under andra vdrldskriget som l6-aring rest till
Osterrike ddar han erhsll arbete. Vid Sovjetunionens
intag befann sig Melnitjuk i den zon som kom att bli
sovjetisk. Melnitjuk dterfordes till hembyn. Han
forstkte dolja att han sokt sig till Osterrike fri- .

villigt.

Efter frigivningen 1956 erhtll Melnitjuk inte till-
stand att Atervidnda till Ukraina utan arbetade som
tandtekniker i Komi-omradet. 1959 arresterades han
p4 nytt och satt i liger en till synes kortare period
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Anledning okind.

Anledningen till interneringen 1972, som varade till
1977, var att Melnitjuk anklagats for att bedriva .
illegal handel med bl a guld och andra metaller Efte
‘avt jédnat straff forvisades MelnltJuk att med 51n
familj (hustru och en son) bo i Komi ASSR. -

Famil jen Melnitjuk bodde kvar i norra Ryssland till
1978 d& familjen &tervdnde till Ukraina, Ivano-- -
frankovskaja ob, i ndrheten av Uzngfod. Melnit juk
uppgav att detta tillgick s& att forst hustrun och
sonen lyckades aterskriva sig i den ukrainska hembyg-
den. Maken medftljde i lonndom. Efter det han etabler:
en del kontakter med olika lokala. befattningshavare
lyckades det s&ledes Melmitjuk att genom tandtekniker:
t jinster kunna skriva sig p4 samma ort som bvriga

famil jen.

Melnitjuk domdes 1984 pa nytt till 3,5 &rs féngelse
p4 grund av att han framhidrdade i sin ber&dttelse om
Kaplan och dennes pastdende om Wallenberg. Straffet
avt jinades denna géng bl a i Dnepropetrovsk.

Oavsett ankiagelsepunkt anser- sig Melhitjuk vid
samtliga ovan relaterade tillfdllen ha doémts -av poli-

tiska skil.
Resan till Jugoslavien

Anledningen till att Melnitjuk rest till Jugoslavien .
for att berdtta sin historia dr inte klarlagd. Klart
dr att hela familjen reste med och att Melnitjuk be-
stkte ambassaden (utan hustruns vetskap) redan andra
eller tredje dagen efter ankomsten till norra Jugo-
slavien (staden Subotica). Utresetillsténdet erhtlls

genom bvertalning och vanskapstjénster. Officiellt
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skulle familjen resa med en grupp resendrer pi turist
resa till Dubrovnik. Vid sidan av flygbiljetter in-
koptes emellertid tégbiljetter som“tog famil jen till
Subotica. Vad som hidanefter skulle hinda med famil-
"jen framgick inte. A ena sidan éyntes Melnit juk sjialv
tillsammans med sonen vilja sdka sig till Canada dir
man hade slaktingar och ddr det finns en stor ukra-
insk minoritet. Nigot vagt antydde Melnitjuk att han
ocks&é kunde tinka sig att hamna i Sverige men stdllde
inga fragor huruvida detta var méjlfgt eller inte.
Hustrun ville av allt att doma atervinda till Sovjet-
unionen vilket Melnitjuk sdledes inte helt uteslot

for egen del.

Melnitjuk ldmnade ambassaden vid 19.00-tiden fredagen
den 6 oktober. Eftpr drygt en vecka, tisdagen den 17
oktober sokte Meln?tjuk dter upp ambassaden. Han be-
rittade nu att han, i mellantiden rest tillbaka med
sin familj till Uzjgorod. For tva dagar sedan blev
han uppringd av en judisk v&n som under dberopande

av ett TV-program som just d& sants .;med Wallenbergs
syster varnade Melnitjuk for KGB. -ﬁaiﬁitjuk beslutade
sig omedelbart for att ater l#mna Sovjetunionen vilke
han lyckades med. Samtidigt beslagtogs emellertid

vid den sovjetiska grdnsen Melnit juks utrikespass.
Melnitjuk anldnde till Belgrad tisdag morgon, synbar-
ligen p& sitt gamla inrikespass, och uppstkte omedel-
bart ambassaden. Efter ett kortare samtal varav
framgick att Melnitjuk nu dnskade stka asyl 1 Canada

e B i e g

et
rekommenderades Melnitjuk att uppstka UNHCR:s kontor.

- /‘\/(/\"

Jan af Sillén

Gs
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(FRU S. GAV EN BESKRIVNING AV TILLVARON I
LAEGERARKIPELAGEN KRING STATIONEN SUCHOBEZVODNOJE

(SOM AATERFINNS I MIN RYSKA ATLAS FRAAN 1955) I
NORRA GORKOVSKAJA OBLAST, SOM FOELJDE KLASSISKA '
GULAGLINJER. EFTER STALINS DOED FOERBAETTRADES.
FAANGARNAS SITUATION EFTERHAND, OCH DE FICK
MOEJLIGHET TILL VISS YRKESUTBILDNING TILLGAANG TILL
BIBLIOTEK OCH T.0.M. VISSA KONTAKTER MED
GRANNLAEGREN.

I HENNES LAEGER PLACERADES I NOVEMBER 1954 EN
OESTERRIKARE VID NAMN WILHEIM FERSCHIETZ, SOM ANGAV
SIN ADRESS I WIEN SOM JOHANNGASSE 15, IV. BEZIRK.
(PAA MIN FRAAGA HUR DET KUNDE KOMMA SIG ATT EN MAN
SATTS I ETT KVINNOLAEGER SADE FRU S ATT DET HADE DE-
ALLA FOERUNDRAT SIG OEVER MEN INGEN VISSTE VARFOER.)
FERSCHIETZ, SOM SAGT SIG RAEKNA MED ATT BLI FRI- )
GIVEN DEN 10.2.1955, HADE BETT KVINNORNA VIA SINA AV
DE KRIMINELLA FAANGARNA FOERMEDLADE KONTAKTER HOERA
SIG FOER I MANSLAEGRET INTILL OM EN RAOUL WALLENBERG -
FUNNES DAER. DE HADE TIDIGARE VARIT TILLSAMMANS I
ETT LAEGER UPPE I NORR, OCH FERSCHIETZ VILLE GAERNA
VETA VAD DET BLIVIT AV HONOM. WALLENBERG VAR SVENSK
OCH HADE ARBETAT PAA EN AMBASSAD, HADE HAN SAGT.

DET VAR FOERSTA GAANGEN FRU S. HOERT TALAS OM R.W.
FERSCHIETZ AVLED, EMELLERTID FOERE FRIGIVNINGEN UNDER
EGENDOMLIGA OMSTAENDIGHETER. DAGEN FOERE HADE HAN
UPPSOEKTS AV EN SJUKSKOTERSKA, SOM SAGT ATT HAN :
SKULLE FAA EN SPRUTA FOER ATT VARA FRISK OCH STARK °
DAA HAN FRIGAVS. NAESTA MORGON HADE HAN VARIT DOED.
VAR DET FOER ATT HAN VETAT FOER MYCKET OM R.W.
FRAAGADE SIG NU FRU S.

I SEPTEMBER 1955 ARRANGERADES FOER FOERSTA GAANGEN
ETT BESOEK AV EN FOLKLOREGRUPP FRAAN MANSLAEGER NR
6, I VILKEN INGICK FOERETRAEDARE FOER EN RAD OLIKA
NATIONALITETER SAASOM UKRAINARE, BALTER, POLACKER
M.FL. DE HADE MARSCHERAT FRAM TILL LAEGRET
SJUNGANDE, OCH NAER PORTARNA OEPPNADES TAAGADE DE IN
MED UKRAINARNA I SPETSEN. PAA AVSTAAND HADE DE SETT
FRISKA UT, MEN PAA NAERA HAALL HADE INTRYCKET BLIVIT
ETT ANNAT. MAANGA HADE HAFT DEN MAERKLIGA BRUNA
FAERG SOM BLEV FOELJDEN AV ETT HAART LIV I ARKTISKT
KLIMAT. SAERSKILT STOLTA OCH SJAELVMEDVETNA HADE
LITAUERNA VARIT, DE VAEGRADE LAATA SIG KNAECKAS. DE
LITAUISKA KVINNORNA RAEKNADE FRU S. SOM EN AV DE
SINA, TY HON SAAG UT SOM EN LITAUISKA (ROEDBLOND,
BLAA OEGON), INTE SOM EN UKRAINSKA, MENADE DE.
KVINNORNA HADE FAATT KLAE UPP SIG I KLAENNINGAR DE
SJAELVA SYTT, OCH FOTOGRAFERING HADE VARIT
TILLAATEN. (HON VISADE FOTOGRAFIER AV SIG SJAELV OCH
VAENINNORNA I LAEGRET.) MAN HADE SAMIATS I DEN STORA
SAMLINGSSALEN OCH HAFT TILLFAELLE ATT DAER BEKANTA
SIG MED VARANDRA. UKRAINARNA HADE FRAMTRAETT FOERST
MED SITT PROGRAM OCH SJUNGIT UNDER LEDNING AV
PRAESTEN MICHAIL LITVINENKO, IDAG KOERLEDARE VID
KATEDRALEN I KIEV. EN ANNAN UKRAINARE SOM VARIT MED
HETTE MICHAIL VITER (FONETISK STAVNING) OCH HAN HADE
EN KUSIN I CANADA SOM VAR PARLAMENTSLEDAMOT DAER OCH
HETTE ANDREW VITER. YTTERLIGARE EN ANNAN NAERVARANDE




(SOM AATERFINNS I MIN RYSKA ATLAS FRAAN 1955) I
NORRA GORKOVSKAJA OBLAST, SOM FOELJDE KLASSISKA
GULAGLINJER. EFTER STALINS DOED FOERBAETTRADES
FAANGARNAS SITUATION EFTERHAND, OCH DE FICK

@

MOEJLIGHET TILL VISS YRKESUTBILDNING TILLGAANG TILL -

BIBLIOTEK OCH T.0.M. VISSA KONTAKTER MED
GRANNLAEGREN.

I HENNES LAEGER PLACERADES I NOVEMBER 1954 EN
OESTERRIKARE VID NAMN WILHEILM FERSCHTETZ, SOM ANGAV
SIN ADRESS I WIEN SOM JOHANNGASSE 15, IV. BEZIRK.
(PAA MIN FRAAGA HUR DET KUNDE KOMMA SIG ATT EN MAN
SATTS I ETT KVINNOLAEGER SADE FRU S ATT DET HADE DE
ALLA FOERUNDRAT SIG -OEVER MEN INGEN VISSTE VARFOER.)
FERSCHIETZ, SOM SAGT SIG RAEKNA MED ATT BLI FRI- .
GIVEN DEN 10.2.1955, HADE BETT KVINNORNA VIA SINA AV
DE KRIMINELLA FAANGARNA FOERMEDLADE KONTAKTER HOERA

SIG FOER I MANSLAEGRET INTILL OM EN RAOUL WALLENBERG

FUNNES DAER. DE HADE TIDIGARE VARIT TILLSAMMANS ‘I

ETT LAEGER UPPE I NORR, OCH FERSCHIETZ VILLE GAERNA

VETA VAD DET BLIVIT AV HONOM. WALLENBERG-VAR SVENSK
OCH HADE ARBETAT PAA EN AMBASSAD, HADE HAN SAGT.

DET VAR FOERSTA GAANGEN FRU S. HOERT TALAS OM R.W.
FERSCHIETZ AVLED, EMELLERTID FOERE FRIGIVNINGEN UNDER

GENDOMLIGA O DIGHETER. DAGEN FOERE HADE HAN
UPPSOEKTS AV EN SJUKSKOTERSKA, SOM SAGT ATT HAN
SKULLE FAA EN SPRUTA FOER ATT VARA FRISK OCH STARK
DAA HAN FRIGAVS. NAESTA MORGON HADE HAN VARIT DOED.
VAR DET FOER ATT HAN VETAT FOER MYCKET OM R.W.
FRAAGADE SIG NU FRU S.

I SEPTEMBER 1955 ARRANGERADES FOER FOERSTA GAANGEN
ETT BESOEK AV EN FOLKLOREGRUPP FRAAN MANSLAEGER NR
6, I VILKEN INGICK FOERETRAEDARE FOER EN RAD OLIKA
NATIONALITETER SAASOM UKRAINARE, BALTER, POLACKER
M.FL. DE HADE MARSCHERAT FRAM TILL LAEGRET
SJUNGANDE, OCH NAER PORTARNA OEPPNADES TAAGADE DE IN
MED UKRAINARNA I SPETSEN. PAA AVSTAAND HADE DE SETT
FRISKA UT, MEN PAA NAERA HAALL HADE INTRYCKET BLIVIT
ETT ANNAT. MAANGA HADE HAFT DEN MAERKLIGA BRUNA
FAERG SOM BLEV FOELJDEN AV ETT HAART LIV I ARKTISKT
KLIMAT. SAERSKILT STOLTA OCH SJAELVMEDVETNA HADE
LITAUERNA VARIT, DE VAEGRADE LAATA SIG KNAECKAS. DE
LITAUISKA KVINNORNA RAEKNADE FRU S. SOM.EN AV DE
SINA, TY HON SAAG UT SOM EN LITAUISKA (ROEDBLOND,
BLAA OEGON), INTE SOM EN UKRAINSKA, MENADE DE.
KVINNORNA HADE FAATT KLAE UPP SIG I KLAENNINGAR DE
SJAELVA SYTT, OCH FOTOGRAFERING HADE VARIT
TILLAATEN. (HON VISADE FOTOGRAFIER AV SIG SJAELV OCH
VAENINNORNA I LAEGRET.) MAN HADE SAMLATS I DEN STORA
SAMLINGSSALEN OCH HAFT TILLFAELLE ATT DAER BEKANTA
SIG MED VARANDRA. UKRAINARNA HADE FRAMTRAETT FOERST
MED SITT PROGRAM OCH SJUNGIT UNDER LEDNING AV
PRAESTEN MICHAIL LITVINENKO, IDAG KOERLEDARE VID
KATEDRALEN I KIEV. EN ANNAN UKRAINARE SOM VARIT MED
HETTE MICHAIL VITER (FONETISK STAVNING) OCH HAN HADE

EN KUSIN I CANADA SOM VAR PARLAMENTSL DAER OCH
HETTE ANDREW VITER. YTTERLIGARE EN ANNAN NAERVARANDE
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HADE VARIT DEN UKRAINSK~-KATOLSKE PRAESTEN DMITRIJ
DIDUC RU S. HADE FRAAGAT LITVINENKO OM HAN KAENDE
TILL R.W. OCH FAATT TILL SVAR ATT HAN HOERT NAAGOT. -~
OM EN SVENSK MEN INTE HAFT DIREKT KONTAKT TY SOM -
ORTODOX PRAEST HOELL HAN SIG TILL SINA TROSFRAENDER.
SVENSKAR HAENFOERDES SOWIESO TIL L BALTERNA SOM AV
RYSSARNA ALLA KALLADES FOER LITOVTSY, LITAUER.
KONSERTEN FORTSATTE, OCH MEDAN FRU S. PRATADE MED
SINA LANDSMAEN HADE DET TILLKAENNAGIVITS ATT "NU X
SPELAR RAULIS VALLENBERGIS". HON HADE HAJAT TILL OCH
NOGA BETRAKTAT DEN MAN SOM KOM UPP PAA SCENEN. HAN
HADE VARIT AV MEDELLAENGD, HAARET MOERKT MEN REDAN
GRAASPRAENGT. ANSIKTET HADE VARIT SORGSET SOM OM HAN
VARIT MYCKET BETRYCKT, VERLOREN. HAN HADE SPELAT

" DRAGSPEL, OCH FRU S. HADE FRAPPERATS AV ATT HAN
SPELAT TYSKA MELODIER AV VILKA HON KAENDE IGEN-
MAANGA SAASOM HEIMAT, DEINE STERNE LEUCHTEN WIE
DIAMANTEN - WO DIE NORDWELLEN TRAGEN AM STRAND - IN
DER NACHT IST DER MENSCH NICHT GERN ALLEIN - LILI
MARLEN - OLIKA ZARAH LEANDER-MELODIER - LA PALOMA.
SLUTLIGEN HADE HAN REST SIG UPP OCH SPELAT SCHUMANNS
AVE MARIA SAMT YTTERLIGARE EN OKAEND AVE MARIA OCH
AVSLUTAT MED VAD HON ANTOG VAR EN PSALM. ALLA BALTER
STOD UPP OCH SJOENG MED OCH HADE TAARAR I OEGONEN.
FRU S. HADE FUNNIT DET MAERKLIGT ATT EN LITAUER
SPELADE TYSKA MELODIER, MEN HENNES UKRAINSKA VAENNER
HADE SAGT ATT HAN INTE VAR LITAUER UTAN SVENSK, )
HETTE INTE RAULIS VALLENBERGIS UTAN RAOUL WALLENBERG
OCH HADE KOMMIT TILL DEM EFTER STALINS DOED. HAN
HADE LAERT SIG ATT SPELA DRAGSPEL BARA FOER ATT FAA
VARA MED OCH SPELA I KVINNOLAEGRET. SAA KOM ANDRA
UKRAINSKA FLICKOR OCH DROG IVAEG MED KARLARNA, OCH
FRU S. BLEV STAAENDE VID ESTRADEN. R.W. KOM FOERBI
MED EN UNG MAN, DE VAR BAADA KLAEDDA I KOSTYM OCH
TALADE TYSKA MED VARANDRA. DAA DE PASSERADE HENNE
STANNADE R.W. OCH SADE TITTA, HON LIKNAR JU KRISTINA
SOEDERBAUM, VILKET BLEV UPPTAKTEN TILL ETT SAMTAL
MED HONOM OCH DEN UNGE MANNEN, SOM VAR LITAUER OCH
HETTE OSKAR. MAN GICK OEVER TILL EN BARACK SOM
STAELLTS TILL MAENNENS FOERFOGANDE FOER ATT R.W.
BEHOEVDE VILA SIG. HAN LADE SIG NER OCH HOELL
HAENDERNA OEVER HJAERTAT. HAN FRAAGADE VARIFRAAN HON
KOM, OCH HON BERAETTADE OM SINA UPPLEVELSER OCH ATT
HON VARIT I TYSK TJAENST. EFTER DETTA VILLE HAN INTE
FORTSAETTA SAMTALET, OCH HON FOEREBRAADDE SIG ATT
HON VARIT DUM NOG ATT BERAETTA SOM SIN TYSKA
BAKGRUND, KLART ATT R.W. INTE VILLE HA MED EN SAADAN
MAENNISKA ATT GOERA. NAER HON BERAETTAT OM
FERSCHIETZ HADE HAN DOCK LYSTRAT OCH VAENT SIG MOT
HENNE IGEN. MEN OSKAR HOELL HENNES HAENDER OCH SADE:
TALA MED MIG ISTAELLET, R.W. AER SJUK OCH LEDSEN
FOER ATT MAN FOERT BORT HANS BAESTA VAEN, OCKSAA EN
SVENSK. OSKAR HADE OCKSAA BERAETTAT ATT R.W. HAFT EN
LAEGERHUSTRU UPPE I NORR. HON HADE HAFT TILLFAELLE
ATT BETRAKTA DEN LIGGANDE R.W. NOGA. ANSITET HADE
MAANGA FROSTRYNKOR OCH DENNA SPECIELLA POLARBRUNA
FAERG. HAN HADE VACKRA MOERKA OEGON, LAANGA OEGON-
FRANSAR SOM EN KVINNA OCH VACKER FORM PAA MUNNEN.
HAN KUNDE VARA 30-40 AAR GAMMAL. MAENNEN HADE FAATT




VARA KVAR HELA NATTEN, DET HADE VARIT SAANG OCH DANS
OCH PRAT, MEN HON HADE INTE MERA SETT TILL R.W. VID
ETT SENARE LIKARTAT TILLFAELLE MED FOLKLOREPROGRAM
HADE VARKEN R.W. ELLER OSKAR VARIT MED. UKRAINARNA
HADE SAGT ATT DE FOERTS BORT.

o

-

ALLT DETTA HADE HON KOMMIT ATT TAENKA PAA, DAA HON
SETT NINA LAGERGRENS FRAMTRAEDANDE I SOVJETISK TV.
HON HADE FOERSOEKT FRAAGA DE FORNA LAEGERKAMRATER
HON AENNU HADE KONTAKT MED, MEN DE FLESTA VILLE INTE
MINNAS DENNA TID, OCH NAAGON HADE MENAT ATT DET JU -
FUNNITS FLERA SVENSKAR I LAEGREN.

VAD FRU S. BERAETTAR HAR DET SJAELVUPPLEVDAS KLANG,
OCH OMOEJLIGT AER DET NATURLIGTVIS INTE ATT HON KAN-
HA MOETT R.W. UNDER DE ANGIVNA OMSTAENDIGHETERNA.
ICKE DESTO MINDRE -LYSSNADE JAG MED EFTERHAND
VAEXANDE TVEKSAMHET. R.W.- FIGUREN FOERBLEV )
MAERKLIGT LIVLOES, EN SVAAR MODIG OCH ROMANTISK
GESTALT SOM INGENTING HADE ATT SAEGA, INTE ENS VEM
HAN VAR. DET AER ENDAST AV ANDRA HAN UTPEKATS SAASOM
R.W. VAD HON FRAMFOER ALLT BESKREV VAR SYNINTRYCK,
SOM OM DET VAR ETT FOERSOEK ATT BLAASA LIV I
FOTOGRAFIET LAANGT I EFTERHAND. FRAAGAN AER ALLTSAA
OM HON EFTER NINA LAGERGRENS VAEDJAN DRAGIT SIG
FOTOGRAFIET TILL MINNES OCH SAGT SIG SJAELV ATT DEN
IFRAAGAVARANDE PERSONEN MAASTE NATURLIGTVIS HA

VARIT R.W. FOER ATT I DENNA OEVERTYGELSE SEDAN HA
REKONSTRUERAT HAENDELSEFOERLOPPET SAA SOM HON NU

BESKRIVER DET.

JAG VILL INTE PAASTAA ATT SAA AER FALLET, MEN VI
BOER HAALLA DENNA MOEJLIGHET I AATANKE. DET KAN VARA
UTTRYCK FOER EN LIKNANDE TENDENS NAER HON I SIN
BESKRIVNING AV KRIGSAAREN BERAETTAR OM MOETE MED EN
TYSK OFFICER, SOM VISADE SIG VARA .FAELTMARSKALK VON
MANSTEIN, EN RYSK OFFICER,SOM VISADE SIG -VARA
MARSKALK KONEV, SAMMANTRAEFFANDEN MED NAZIPAMPARNA .
ROSENBERG OCH FRANK OCH HUR FAELTMARSKALK VON PAULUS
HADE EN VAANING I NAERHET AV FOSTERFOERAELDRARNAS

= BOSTAD I DRESDEN. 1

DET KAN VERKA EN SMULA FOERVAANANDE ATT-DET MOT
SLUTET GICK SAA PASS LOESSLAEPPT TILL I LAEGREN, MEN
) OMOEJLIGT AER DET VAEL INTE. DET BOER I VARJE FALL
[ GAA ATT BEDOEMA MOT BAKGRUND AV ANDRA

- LAEGERSKILDRINGAR FRAAN DENNA TID. MAERKLIGARE AER

‘ NATURLIGTVIS ATT DEN ENLIGT ALLLA INDICIER: NOGA
BEVAKADE R.W. SKULLE ENS FOER EN KORTARE TID HA
TILLAATITS HAMNA I EN SAADAN MILJOE.

o AV DE NAMN HON NAEMNER BOER NAAGRA KUNNA UNDERSOEKAS
PR NAERMARE SOM T.EX. OESTERRIKAREN FERSCHIETZ -.AER EN
’ SAADAN PERSON KAEND AV DE OESTERRIKISKA
MYNDIGHETERNNA. FINNS DET ELLER HAR DET FUNNITS EN
KANADENSISK MP VID NAMN VITER (NB ATT DETTA INTE
BEHOEVER VARA DEN KORREKTA STAVNINGEN)? KAN
 LITVINENKO VID KATEDRALEN I KIEV KONTAKTAS (HAN
| HOERDE ENLIGT FRU S. TILL DEM SOM INTE VAR ROADE AV |
v . ATT GRAEVA I DET FOERFLUTNA)? I

. FRU S. STAAR GAERNA TILL TJAENST FOER FORTSATTA ?
UNDERSOEKNINGAR, OCH JAG SADE HENNE ATT AMBASSADEN \
I KIEV I SAA FALL TROLIGEN KOMMER ATT HOERA AV SIG,I '
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Intervijuer med Raoul Wallenberg-vi Ha
Sjinkarenko och Litvinenko om bl.a. en
konsert i ett sovjetiskt féngldger pa
femtiotalet ”
Hbr Olsson-Hallqvist 1993-03-23

Broder,

I fredags eftermiddag, den 4 juni besdkte jag
Natalia Sjinkarenko i hennes hem i véstra utkanten
av Kiev. Hon bodde i en etta pad femtonde va&ningen i
ett hdghus, ndst hégst upp. Hon beklagade sig &ver
att det aldrig blivit av att restaurera l&genheten,
och - nidr vi stod p& kdksbalkongen - att man rivit
den lilla byn som la4g d&r nedanfdr och byggt
ytterligare hdghus som dessutom berdvat henne den
fina utsikten &ver en stor skog.

Sonen Alexander kokade kaffe - belgiskt, som hon
haft med sig fradn Bryssel i hdstas och satte fram
en kaka, som bara jag &t av. Fru Sjinkarenko drack
inte ens kaffe - hon brukade bli s& exalterad d§,
sade hon. Alexander satt med hela tiden, tv& och en
halv timme utan att s#ga ndgot. Han tycktes inte
f8rstd tyska.

Fru Sjinkarenko hade ett behagligt utseende, var
blond, och hade 1l&tt fo6r att le. Hon hade
uppenbarligen varit mycket vacker, vilket ocksa
bekriftades av en del gamla foton hon s& smdningom
skulle visa mig. Kanske hade hon verkligen varit
lik Kristina S&derbaum? Om det nu berodde p& nagon
sjukdom eller andra prdvningar i livet, var hon
ndgot darrig och skakade pd handen nidr hon skulle
hdlla i kaffe. Enligt arbetsboken som hon lanade
mig, var hon £&dd 1928. '




Det dréjde en stund innan vi kom att tala om Raoul
Wallenberg. I motsats till Jan Lundvik som i sin
nedteckning den 24 februari héller sig strikt till .
vad hon sade om det férmodade mdtet med Raoul '
Wallenberg, skall jag hidr &terge ocksd en del av -
det hon berittade om sig sjdlv - det md ha sitt -
intresse som bakgrund.

Fru Sjinkarenko bérjade med att ndmna fyra namn,
Bandera, Konovalets, Roman Sjutsjkevitj, Vasil Kuk
De hade i tur och ordning varit ledare for UPA, de
ukrainska partisanerna, som var verksamma en bra
bit in pd femtiotalet. Den sistnd@mnde levde -
fortfarande, hdr i Kiev, 80 &r gammal. Han var bror
till Ivan K., den man som stod lédngst upp till
vinster 1 gruppfotot ddr Raoul Wallenberg alltsa
skulle vara sjétte fran vinster i mittenraden.
Mannen i mdrk kostym i mitten i forsta raden &r den
av Lundvik ndmnde Dimitrij Diduch, grekisk-katolsk -
prist. Han och Ivan K. skulle ha varit hjdlpsamma
mot Raoul Wallenberg i ligret. De #r tyvidrr bada
déda. Fru Sjinkarenko talade mycket varmt om demn.
Genom Ivan hade hon efter frigivningen kommit i
kontakt med brodern Vasil. (Att det inte &r en
uppdiktad person framgadr av en i Kanada utgiven
encyklopedi) .

1972 hade Vasils fru avlidit. Fru Sjinkarenko
berittade med en rysning om begravningen pa en
liten begravningsplats i Kiev, egentligen £&r
nunnor. Det hade dr&jt tre dagar innan man
dverhuvudtaget kunnat ha begravningen, och bakom
nistan varje gravsten stod en KGB-agent. N&drvarande
var ocksi en man med namn Matviejko, som smugglats
in i Ukraina fré&n luften 1956 och som var
designerad som s&kerhetschef i ett sjdlvstdndigt

Ukraina.

N&gra 4r senare hade hon approcherats av ett géng
KGB-are som velat ha henne att intressera sig for
Vasil Kuk i syfte att - eventuellt efter giftermdl
- ta livet av honom.

Detta vigrade Natalja Sjinkarenko. Den mdktiga
organisationen sdg sedan till att gbra livet surt
fér henne - hon blev av med sitt arbete som
ingenj&r, arbetade en kort tid som tolk/guide
(tyska) pd ett motell - hon hade tidigare varit
Intourist-guide. I fjorton &r arbetade hon sedan
som gatuforsdljare, frdn 1977. Men vad védrre var,
tre ginger pd 70-talet hade hon utsatts foér
attentat. Fdrsta gdngen hade hon pad gatan omringats
av ynglingar med kniv, som dock inte rdknat med
hennes dadvarande unge, atletiskt byggde pojkvén,
som riddade henne déa, liksom vid ett senare
liknande tillfdlle.




Tredje gdngen - och nu gick vi ut pa balkongen-
hade man fdrsdkt skjuta henne. Hon visade kulhélet
i fénsterrutan. Skottet hade kommit frén ett annat ..
héghus som 14g en bra bit ddrifran.

Sedan gick vi in i rummet igenioch hon drog bort -
gardinen bakom vilken 18g en stapel gamla
tidningar, till skydd mot draget. '

Det var det sista attentatsfdrsdket, men otaliga

gdnger hade hon haft besdk av KGB-mén som pa olika
sitt forsdkt trakassera henne. Men nu var allt det
historia. -

Jag bad henne berédtta om ndr hon traffat den man
som uppgavs vara Raoul Wallenberg. Det hon hade att
siga stidmde vil Sverens med det hon sagt till
Lundvik. En sak uppgav hon sig dock ha gldmt
beritta £8r denne, niamligen att hon sagt till
Wallenberg d& de var i baracken tillsammans med
litauern Oskar att Wilhelm Ferschietz uppgivit att
det fanns en svensk diplomat i ndgot av ldgren. D&
hade Oskar skrattat och Wallenberg hade bara sagt
"Ach Wilhelm Ferschietz..."

.Om Wallenbergs "bdste vin", svensken som hade £forts

bort sade fru Sjinkarenko att han var en mycket

.duktig pianist,ja professionell!

Hon sade ocksd att Wallenberg var ganska dalig pa
att spela dragspel. Lite senare sade hon dock att
Ave Maria 14t underbart.

Fru Sjinkarenko gav mig ocksad telefonnumret till
den ortodoxe pristen Litvinenko, 269 03 69. Han var
knuten till Vladimir-katedralen. Det var tydligt
att hon inte var speciellt f&rtjust i honom.

. Diduch, som varit grekisk-katolsk prést hade ocksa

haft problem med Litvinenko, vars kyrka fortfarande
lydde under Moskva. Fru Sjinkarenko antydde t.o.m.
att Litvinenko skulle ha haft KGB-uppdrag. '

For 6vrigt berdttade hon att KGB misstdnkt att hon
var amerikansk spion, utsdnd av tyskarna.

Hon trodde att hon aldrig skulle komma tillbaka
£i11l Tyskland. Hennes manlige vdn i Minchen som hon
hilsat pd i hdstas, hade gjort slut efter all
uppstdndelsen kring henne och Raoul Wallenberg, en
man som rdddat judar! Den granade pojkvédnnen var
gammal SS-man.




Innan jag gick frdgade hon om jag m&éjligen kunde
hjilpa hennes son till ett arbete i Sverige. Han
hade teknisk utbildning. Myndigheterna hade dock. .
inte till&tit honom att gd igenom nagon hdgre '
skolning, detta pd grund av moderns f&rflutna. Hon
var inte férvanad O6ver mitt pessimistiska svar. -

Igar mdndag samtalade jag med Michail Litvinenko, -
som efter var telefonparingning pa morgonen dék upp
hdr redan pd eftermiddagen. Han var ganska
magerlagd, grdhdrig, hade glasdgon, blad &gon,varawv
det hdgra verkade détt, livl8st, det vdnstra desto
intensivare. Han talade snabbt, energiskt och hade
ett mycket fast handslag.

Han sade sig vara fédd 1927 i Mirgorod, inte langt
ifrin Poltava. Han var kdrledare, men numera i
refektoriet i Lavran, - klostret - inte i
Vladimir-katedralen, som han l&mnat med buller och
béng, sedan dess ledare Filaret fortsatt att vara
patriarken i Moskva trogen. Litvinenko tillh&rde
den ukrainska ortodoxa kyrkan, och var
uppenbarligen glddande ukrainsk nationalist. Det
var ocksd det som - utdver det att han var utdvande
kristen - £8rt honom till féngenskapen en gang. Han
hade t o m démts till ddden f&r antisovjetisk
verksamhet, men fatt straffet &ndrat till 25 ar.

Litvinenko bekridftade att det nog funnits en man
vid namn Raulis Vallenbergis i mansldger nr 6 i
Suchobezvodnoe. Han skulle ha kommit dit i bdrjan
av 1955 och lidmnade antagligen pa hdsten 1955, men
efter det att Litvinenko frisl&ppts i borjan av
hésten samma 4r. Raulis Vallenbergis var ljus och
av medelldngd, ganska tyst och ensam i lédgret.
Litvinenko hade aldrig f&rt ndgot egentligt samtal
med denne man, bara vdxlat enstaka ord. Kdren hade
hela 80 medlemmar.P& den diliga fotokopian jag fatt
p& kéren, kunde han inte identifiera Vallenbergis.
Han trodde att det mé&jligen kunde vara nummer atta
fran vidnster i mittenraden. D& jag fragade honom om
nummer sex, som ju Sjinkarenko utpekat som
Wallenberg, sade han att denne skulle ha sett yngre
ut &n vad mannen ifrdga gjorde pad det f£dr visso
otydliga fotot. Intressant nog hade han strax
dessfdrinnnan sagt att just nummer sex i
mittenraden umgicks mycket med nummer sju, som
hette Jaroslav Lukavetskij och var konstndr fran
Ivano-Frankovsk i vidstra Ukraina. Med denne hade
Litvinenko haft sporadisk brevvidxling efter.
frigivningen. Om han fortfarande var i livet kunde
det vara vidrt att tala med honom, fOr han var en
mycket god iakttagare. Han hade f&r &vrigt
genomgédtt konstskola i Lviv.




For dvrigt var det inte minga han kunde identifiera
p& bilden fdrutom Dimitrij Diduch och Ivan Kuk. Han
kom ihdg dem fdrst bara till foérnamnen, men .. - .-
instimde ivrigt ndr jag efter en stund ndmnde deras
efternamn. Om den sistndmnde visste han for ovrig
att han varit bagare och ddtt hiromaret. -

Jag frdgade om han kédnde Michail Viter. Jovisst,
han var politiker i Lviv, representerade
demokratiska bondepartiet. Om han var i livet? Jo,
tack och lov. )

Wilhelm Ferschietz? Hir blev Litvinenko plétsligt —
mycket tyst och allvarlig medan han - tyvirr o
férgdves - rannsakade sitt minne. Men det var :
tydligt att namnet inte var alldeles nytt for honom

om han mindes konserten i kvinnoldgret? Jo mycket
véall ' -

Férsta delen hade gatt utmérkt, entusiasmen och

rérelsen hos den kvinnliga publiken hade varit
mycket stor, ja till tairar, appléderna synnerligen
varma. Men sedan hade man sjungit en k&nd ukrainsk
visa,"gbéken boérjar gala" som handlade om kosacker i
turkisk f&ngenskap, och ytterligare en s&ng som
slagit an samma stréngar. Det var ju egentligen
visor som handlade om dem sjdlva, fast nu var det
fridga om ukrainare i sovjetisk fangenskap.
Emotionerna hade blivit s8 starka att de ryska
féngvaktarna tyckte att det hela urartat, och
konserten avbrdts. De manliga féngarna fordes
genast till vagnarna fér transport den ca 10 mil

l8nga resan hem igen till det egna l&gret.

Denna konsert som #gde rum ndgon géng 1955 var den

enda kéren gav i kvinnol#gret. Tidigare, i oktober

1954 hade de fatt ge en konsert fér fanglédgrens
ledning. Annars hade de bara sjungit i det egna
1igret. Kom han ocksd ihdg Raulis Vallenbergis
framtridande? Jodd, han hade spelat dragspel,
ganska ordindrt, och hade sjungit, om det nu var pa

Jitauiska eller tyska kunde han inte komma ih&g.

Kinde han Natalia Sjinkarenko? Jo, ndr koren kommit
£ill kvinnoligret fick de vila sig i en barack och
d& hade han talat i ndrmare en timme med henne, och
en kvinnlig poet, vars namn han glomt.

vad hade de talat om? Om sin olycka, om att de som
s unga studenter hade hamnat i fadngenskap, och
férdrev tiden pd detta vis. .

var hon vacker? Ja, hon var reslig, sympatisk.




Hade de haft ndgon kontakt efter frigivningen? Jo .
de hade vidxlat en del brev, men ocksa talats vid i
telefon, ja, ocksd fdr inte s lénge sedan om .
Raulis Vallenbergi. Litvinenko hade da inte kdnt |

£i1l att denne skulle ha varit svensk. -

Litvinenko sade sig - i likhet med Sjinkarenko ha
blivit trakasserad av KGB genom aren, men i hans
fall hade det fridmst bestdtt i att Han tvingats
byta bostad fyra gadnger. Tack och lov var .den tiden
f5rbi, han hade ingen rédsla langre for hemliga
mikrofoner eller  fér att bli skuggad, eller for att
ha kontakt med utlidnningar. Sedan beklagade han sig
bittert dver det ekonomiska eldndet i landet. Han ~
undrade om det ndgonsin skulle bli bra.

Det var tva ménniskor som gdtt igenom svéara
prévningar i livet. Fru Sjinkarenko hade sdkert
fatt lida mycket foér sina tyska anknytningar,
framférallt under kriget d& hon bl.a. gjort
Arbeitsdienst som telefonist vid ett strafflédger i
poltava. Kanske hade hon inte lyckats dvertyga KGB
om att alternativet varit gaskammaren. Jinfdr ocksa
var Sversittning av utldtandet den 23 november 1991
fran den regionala domstolen i Kiev, hemsdnt 17
mars i ar. Hon blev som synes bara delvis
rehabiliterad. I motsats till Litvinenko tycks hon
ha &gnat sig oerhdrt mycket at sitt férflutna,
antecknat mycket, brevvédxlat, och sparat gamla
papper och foton.

Litvinenko hade inte alls samma klara minnesbilder
utom i ett i sammanhanget viktigt avseende,
nimligen férloppet av sjdlva konserten. Didr 1&t han
ocksd dvertygande. Hans version av hur det hela
slutade skiljer ju sig helt fran Sjinkarenkos.

Hans minnesbilder av Vallenbergis var vagare &n
Sjinkarenkos och troligen pdverkad av hennes = hon
berittade ju redan £8r Lundvik att hon kontaktat
Litvinenko angdende Wallenberg.

Det #r inte daligt av henne att komma ihdg en sd
stor del av Vallenbergis repertoar. Att han skulle
ha lirt sig spela dragspel fér att f& komma till
kvinnoldgret 1l&ter inte s#rskilt Svertygande.
Litvinenko hade inte bekr&dftat den uppgiften.

Intressant vore att veta om en mycket skicklig
svensk pianist suttit i rysk fangenskap pa
femtiotalet, eller fdrsvunnit under sddana
omstindigheter. Jag kdnner inte till det.




Jag har svart att bedéma trovédrdigheten i :
periattelsen om KGB:s vidrvningsfdrssk (sid. 2), men
hade de inte effektivare metoder att kndppa nagon .-
man ville &t - och vore det inte smartare att
anlita ndgon man kunde lita p&a?

Jag fick definitivt inget intryck av att Litvinenko
skulle ha varit gammal KGB-are. ]

Férresten erinrar jag mig att ndgon £8r ndgra &r '~
sedan genom efterforskningar i Tyskland fann att,
om jag minns r&tt, sexton tyskar med namnet
Wallenberg eller mycket snarliknande namn suttit i-
rysk féngenskap under andra virldskriget eller &ren
efterit. Kanske var det en av dem?

Jag skall gdrna se om jag kan fa tag p& Michail
Viter och, om han lever, konstniren Lukavetskij.. .

e

‘Jag har ocks& blivit utlovad en trdff med
Sjinkarenkos foérre man, och s& smdningom ett nytt
nSte med henne. Hon ringde £8r &vrigt in ett litet
PS till detta brev som jag ndrsluter.

Finns det inte battﬁ? kopia av fotot pa kdéren?
QML\/A'I')?\_.

: e,
i

Martin Hallgvis

A




A call from Natalia Shinkarenko.

In the USA in prison (probably in Los-Angeles) there is

a Soviet spy named Nikolai Ogorodnikov (his father's name
was Wolfson, his mother's - Kaz). He was born in Kiev.
There was an article about hin in IZVESTIA in 1991, titled
"p Soviet Spy Refuses to Come Back to the USSR" (?).
This man is Natalia's ex—~husband's cousin. Ex-husband

did not like him and they did not communicate (he regarded
Ogorodnikov as unscrupulous and wicked person, and the

man had beén under trial 7 times for various criminal
cases) . .

In 1956-1970 Natalia communicated with him quite a lot
(she had sympathy with him for Nikolai was soO miserable
and poor etc, and the husband was not at all happy about
that) . Ogorodnikov's last wife (there are two more in
ex-USSR now) is in prison in the USA, she has got guite

a long time there.

The main thing is: since they started to communicate rather
closely just after Natalia had returned from the camps,
Nikolai, being a professional spYy., could remember something
that she herself might have forgotten. If it is possible,
it may be interesting and useful to guestion.the man in®
the prison.

Natalia'a son and other relatives did not want her to

tell you this, but she thought it would be neccessary

and asked to keep it confidential.

DK

i




((JANNA SuARTZ),

Am 24. Januar 1961 hielt ich im Goblude der
wissensehaft einen Vorireg, wo Herr Professor Myasnikqv
Prisident wars Ich wurde von ihm gingeladen, soln Foydche
ungeinetitut am 27. Januar um 10 uhr vornitiags =u beauchel
Wechden wir die Lebovatorien und auch gevisse Ryankons
pbtetlungen im Institut der Thevapie, Petroverigsky per 10.
besucht hatten, kehrten wir sun Bmpfangseimmer des Herin
nyofassor M. murlck, wo wir Kongresse, TForschuagen UeS.vs
diskutierten. Nach einer Welle bat ieh Professor M um
Entechuldigungy dags ich eine Frage ansahn@iﬁan wdchte, di
mir und snderen Schweden sehr am Herzen lege Ieh fregte il
ob ey den Fall Rpoul Wallenberg kemnte, wozu ¥ bejahend
nickte, Teh fragte ihn zundechst, ob er mir einen Rat geben
kénnte, wie ioh verfehren sollte, um Klavhelit zu gewinnen,
wo sich Reoul wallenberg befindet. Ich exwdhnte, dase wip
in Schweden Ausklinfte heben, dess oy noch vor ein paar
Jahren im lLieben war, und dess seine ?amilie gloh im Besltm
von Informationen befindet, die ihrer Weinung nach darauf
deuten, dass or noch lebendig ist, Teh fragte, ob Profeasso:
M, etwas in der Sache bekennt wire. Ir sagte denn ploteli
dass er gewigs den Fall kenne und dagss der Patient "in seh:
schlechten Zusiand® seil. "Wollen Hie ihn sehen?" leh sagte
dess dies vielleicht nicht so wichilg sei, sondern dase di
Hauptsache sol, dess er nach Hause gefihrt wewde, in welch
Zustande er puch sei. Professor H. sagte dann sohy leises
wpp igt im Mental-Kpankenhsus. Ich wverde Professor Deanisch
ewsky rufen und mit ihw beraten." Br verliess das Zimmer
und kem nech ungefihr 4«5 Minuten mit Profassor D. zurlch.
professor M. entfernte sich dann wieder.

profapsor D. setzte sich sul elnen Stuhl mir gegen=
fiber. ILoch fragie, ob Professor M. exrwihnt habe, worwn €8
ging, und er bestitigte dies. Tr fragte mich genau, w0

wallenberg Dienst geleistet habe, und bat mich, seinen
Hamen euf ein Stlick Papier zu schreiben. Ich schrieb denn
attachd Raoul Vellenberg. Ich orziihlte, dass selne MNutter.
die meine Patientin sel, schlaflos, sehy nerwbs und abge-
magert sel und dass aie mit beinshe ellen, die sie traffo,
von ihrem Sohn Reoul spreche, S$ie bediirfe Ruhe und voller
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Kiarheit. Wie krank der Sohn auch sei, wHre es ihr gegen
tbar eine Wohltat, und Ubrigens ganz Schweden gegentlber,
wenn er in der Heimat gepflegt werden kibnnea. Ich fragte
Profesaor De, ob er ung helfen kinne, und ey sntwortete,
ansp or allas tun wirde, was er kinne. Lch ssgte ihm,
daps das ganze Schwedische Volk der Sowjetunion ungeheue:
denkbar wire, wenn Wellenberg nach Hause getlhrt weﬁdeﬁ
kSunte, much wenn er sowohl physisch wie paychisch
schwer krenk wire. Dicse Sache liege auch, magte ich,
unserer Reglerung sehr sm Herzem und ich gab meiney
fberzeugung Ausdruck, 8ags die Regierung ihr Kusserates
tun wirde, dsmit die Rickkehr in Ruhe und ohne zu grosse
Aufgehen in der Prosse vor sich gehen kbnne s lch magte
guch, dasg ich glaubte ¥Yallenbergs Hutter besinflussen
zu kbnnen, demit sie sich ruhig verhalte urd dem Sowjete
Pranidium denkbay whre, dass es nunmehr gelungen pel,
vislleicht duyeh neue Hachforschungen, ¥allenberg 2u
igentifistenen. leh sprach davon, dass ieh Minlster
Semenow seit lenge kenne, und erhielt demn gleich den
Reb, mich direkt sn ihn”wenden. |

Ich Pragte Professor D., ob er ea fir ndglich
halte, dase ich als Arst Yellenberg nach Hause fihren
kBnne. Tr wer der Ansieht, dass , "wemn ey noch lebenw
dig ist", ein solches Verfahren nicht unméglich sely
deptiber solle ich aber mit Semenow sprechen.

foh kehrte ins Hotel zuriick. Brhielt die Numnner
Minister Semenows durch telephonische Anfroge bei der
schwedischen Dotschaft. Rief en aber erhielt dle Antwort
dnes Semenow nach Kairo rorreist sei.

Am Abend fand ein Bankett statt. Hach der i qahle
zeit sah ich plytzlich D., der mir entgegenkan und fragt
ob ich Semenow getroffen habe. Ich sntwortete, dmss er H
nach Kaire verreist sei, und fragte D., ob er der Ansigh
sei, dass ich an Semenow schreiben kbnne. Br bejehte die:
¥ech langem Gespriiche versprach er, dass ich im Briefe
gagen kinne, dass ich mit ihm und rrofessor M. beraten
habe, sber dass sie mir nur den Rat gegeben haben, mich
an Semenow zu wenden., Ich solle sonat nicht von meinenm
Gespréche wit ihnen sagen. D. erzihlte, dass Professor M




und ¢y die Sache, auf die sich unsey &aaprﬁch bezegan h
be, mit einander besprochen hdtten, naghdem ich des
Inetitut am selben Morgen verlassen hiitte. Sie whren
beide der Meinung, dess ein eventueller Traneport des
Patienten nach Sohweden, wenn ey noch lebendig aai,
natiiritch suf diplometischen Vege organisiert warﬂﬁn
miisses Ich sugte, dass ich dies gans varatehe 8

1. Februar 1961,

NANNA SVARTZ
v
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W% ]D 'i d. 30 Janusr 1961

H. Deput. Mlnister Semenov
Auswirtiges Amt
Moskva

Sehr verehrter Herr Minister,

Sie erinnern sich vielleicht, dass ich die letzteu urei
Jahren des Dienstes Ambassadeur Alexanara Kollontays als
Ambassaden=Chief in Schweden ihr Arzt war. Ich hatte wihrend
dieser Zeit das grosse Vorrecht viele Diskussionen lber die
Kranicheit Ambassadeur Kollontays mit Ihnen zu haben.

Ich bin in der vorigen VWoche in Moskva géwesen um in
einem Kongresse der Rheumatologie teilzunehmen. Der Kongress,
welcher von Professor Nesterov arrangieft war, ilst dusserst
interessant gewesen und hat einen Riesenerfolg gehabt, Wihrend
dieser Tagen habe ich mir sehr oft Uberlegen, ob es mir mégli
sein konne, etwas mehr Klarheit in eine specielle Frage zu

r—

bringen. Ich bitte Sie um gefdllige Entschuldigung, dass ich
mich jetzt in dieser Frage an Sie wende. Ich habe versucht
Ihnen zu telephonieren, aber Sie sind dann leider nicht in dem
Auswiertigen Amte gewesen. =~ Es gilt Raoul Wallenberg.

In Moskva habe ich zu meiner Freude viele Freunde, unter
anderen die Herren Professoren Myasnikov und Danischevsky.
Letzten Freitag, den 27sten Januar, habe ich ihr Therapesutische
Forschungs-Institut besucht und die galz ausgezeichneten Lszbors
torien gesehen. Nach der Demonstration der Arteriosclerose=-
Versuchen u.a., habe ich die Herreiu Kollegen zu fragen gewagt,
ob sie glaubten, dass ich etwas tw:. kdnne um grissere hlarhelt
petreffs des Schicksals Attaché Raoul Wallenbergs zu gewinnen.
Ich habe auch erzdhlt, dass ich Sie, Herr Minister, seit 1942
kenne, - Die Kollegen haven mir geraten, mich an Sie zu weldein.

Zuerst muss ich folgendes erczihlen. Die Mutter Wallenbergs
die nunmehr mit dem Oberairektor Fredarik von Dardel, der estwa
12 Jghren zdministrativer Chef ces Karolii:ischen Krenkenhauses
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verheiratet ist/

gewesen isty ist meine Patientin seit mehreren Jahren.

Sie ist 70 Jahre alt und ist in schlechtem Zustand. Sie

ist schlaflos, sehr nervés und ist dusserst mager geworden.
Sie redet mit allen Menschen sie trifft, iiber ihren Sohn
Raoul und fragt ob sie ihr nicht helfen konnen ihn nach
Schweden zuriickzufiihren. In dileser Weise hat sie viel
Unruhe verursacht. Sehr oft besucht sie auch unseres Aus-
wirtiges Amt. Sie hat sich allmihlich viele suslindischen
Kontzkten geschaffen. Frau von Dardel ist aus verschiedenen
Griinden iiberzeugt, dass ihr Sohn noch lebt. - Minister
Semenov, wollen Sie nicht der ungluékliche Mutter und uns
allen helfen, vor allem aus humanitdren Ursachen? Ich kann
Thnen mit vollstinaiger Sicherheit sagen, dass nicht nur
die Familie sondern samtliche Schweden wilrden dies ausser-
ordentlich hoch schitzen. Wir wiirden alle eine tiefe Danke
parkeit an das Prisidium der Sovjet-Union fiihlen, wenn es
uns informieren wolle, wie weit die neuesten Untersuchungen
gefilhrt haben. Wenn er auch ksrperlich oder psychisch
schwer krank ist, wurden wir Husserst dankbar sein, die
Msglichkeit zu bekommen ihn in Schweden zu pflegen.

Ich haoe heute Audienz bel den Herren Excellenzen
Lrlander und Undén erhszlten. Sie haben die grosse Befriedi-
gung, die sie selbst und sicherlich das ganze schwedische
Folk empfinden werden, wenn Wallenberg nach Schweden zurlicke
gefihrt werden kdnne, stark hervorgehoben. Sie waren der
Meinung, dass es das bidste widre, wenn Wallenberg hierher
kommen konnte, ohne dass es am Anfang en, offiziell ange-
kﬁndigt sei. Er konnte mit Ambulanz zu seinem Pflegezimmer
uumittelbar~gefuhrt werden. Erst wenn er dort isoliert
wire und die Umstdinde sich stabilisiert ndtten, wiirde man
Bericht geben.

Tch habe mir erlaubt, die Excellenzen den Vorschlag
zu tun, dass ich mit dem Erlaubnis des Sovjet-Prasidiums
wiederum nach Moskva reisen koénnte um Wallenberg als Arzt
abzuholen. Wenn er schwer krank sel, wire es vielleicht vor-
teilhaft ihi. schlafend zu transportieren.

Minister Semenov, lassen Sie mich betonen, dass die
ungliickliche Mutter Wallenbergs in hohem Grade Ruhe er-

rérdert. Weun der Sohn auch in schlechtem Zustand ist,
wiirde es fiir sie von ungeheuer Bedeutung sein ihn wieder
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zu sehen und Wahrheit zu bekommen. Ich weiss auch, dass
unsere Reglerung ihr Husserste tun wirde, um zu Verhuten,
dass Missversténdnisse aufstehen wurden, sondern iiber-
wachen wiirde, dass alles sich so ‘ruhig wie mbglich ente
wickelte. Die Dankbarkeit an die Sovjet-Union fiir alle

Bemuhungen wird sehr tief sein.

Ich bitte Sie, Herr Minister, meine ehrerbietigen
Grissen und meine Dankbarzeit fiir Ihre grosse Freundlich-
keit wihrend der Jahren 1942 - 1945 zu empfangen.

' Ihre ergebene

Nanna Svartz
i
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Por Excellensen. ‘Min akadehlsk

kante hemstdllde den 23 dennes att f4 triffa mig snarast £57. dels

delende dels fréga..
D& han infann sig pd beskickningen fsrklarade han sig ha trot

jag skulle deltaga resa Kaukasus. Jag svarade detta omdjligt efte

Chrusjtjov e] nnu mottagit mig i for sagesmannen bekant Brende.

fragade "Men nir jag ringde i formiddags hade Ni ej &nnu meddelat

om Ert uteblivande", ndgot jag bekraftade, v
de han ej kommit f£or att tala om ifrégavarande drende - ett pastée

varefter sagesmannen £t

som e helt overtygade mige . y
T fortsdttningen sade han £5rst pd tal om tanken Svartz hitke

f6r ytterligare samtal Myasnlkov, att den senare nog ej ldngre be:

ta henne i handen. " Sedan Jag ttalat min forvaning dé mig bekant

haft goda. kollegiala férbindelser, sade vederbdrande "Ja, i Stockl
"Men tror N

tror man givetvis p& Svartz", vilket jag bekrdftade.
verkligen ocks8 personligen ?"

"Den som talat med henne och kdnner henne miste tro pad vad h
siger'", svarade jag.

"Men det Hr egendomligt, att hon varken velat besdka eller h
gt811t om diagnos pad den sjuke", &tertog min sagesman, varefter h
de ndgot o$ "sgbotage'" och om att '"Wetenskapsmin ibland s naiva."

Jag konstaterade, att ndgot sédant uteslutet for S:s del.

"Under alla £5rhallanden erhdller Ni samma svar pé& Er nya fr
stdllning", pastod han.

Jag sade mig hoppas s& ej skulle bli fallet,"ds enligt var v
forutsittning nu foreligger for klarliggande av en fréga som tung
1astat och belastar véra férbindelser"

"Under Bro tyvdarr uteslutna', genmilde sagesmannen,'eftersol

ar 4od."
VGV




Secundo.
Jag forklarade, att vi i dagens ldge helst skulle se meddelande om mitt
X

besdk hos regeringschefen‘ej:offentliggjorges, vilket sagesmannen sade sig

forsté. . .
Kan ej befria mig fran intrycket vederbSrande ville kinna mig pé

pulsen med avseende pd S:s utsago - trots vad inberdttas vart chiffer 66.
Sehlman

CFAST




Poststampelns datum:
2.3.61
Brevet anlinde 8.3.61

Avskrift Moscow, February 26, 1961

Prof. Nanna Svartz
Konung Gustaf V
Forskningsinstitut
Stockholm

Sweden

v

Dear Prof.Svartz’

I have recieved you very kind letter in whieck
you express you satisfaction from the visiting'of
our scientific Institutes and Conferences.

If you return to Moscow again, my colleagues
and I will be very glad to see you in the Institute
of Therapy.

With kindest regards
Yours very sincerely
Professor Myasnykov

A.L, Myasnikov
o/

Moscow Petroverigsky per. 10
Institute of Therapy
Académy of Medical Sciences
USSR




KuncL, UTRIKES
DEPARTEMENTET

[

ex. 2 till
» 3 »

» 4 »

R

Coll.: /C/

Fran Mo s kv a
Avsant den  teldx 19 kl.
Inkom den 21 [ 3 19 61 ki 1620

8% )
Personllgt for Utrlkesmlnlstern.

Svartz som den 21 f.m. mottaglts av Mjashnikov samt kande hga:
specialisten Spbransky ensamma frapperad av ‘deras blekhet och
vositet. P& fréga bekriftade den forre, att han nu haft- store
svérigheter. M. sade nistan omedelbert S. ju hitkommit for pe

SOnligt'samtal, darmed klargorande han medveten uppgivna skile

£57 besbket ej de visentliga.

M. forklarade sig intet kinns till om R.W., vartill S. me
talande minspel inskot "Ja,jag forstar" M. talade maliciost
hir i landet e bemyndigad tala om annat &n vetenskap och kon:
varvid Speransky fick héaftigt hostanfall. M. férklarade med :
liga gester R.W. ju stor politisk fraga, som llgger utanfor hi
egen kompetens.

S. frégat, vad R.V. & skulle wunna ha 18tit komma sig ®:
laét utan att erhdlla svar. M. endast hédvdat jag informerad f
1ige. P8 friga, om hon xunde T8 besdka R.W. svarade M. att d
mdste avgdras-pd hogre ort, tillfogande "om han icke gr asd".

M. tillrédde 3. genom mig soka kontakt v. utrikesminister Sem
varfér vi redan hemstdllt om tid £6r henne under &beropande a
gammal bekantskap.

M. forklarat sig vinta, att: 8, stannar ytterligare 14 da
och att hon vdlkommen hans 1nst1tut efter telefonpdringning.

Jag ti1lrsdde S, f£or Semenov vidh&lla sin uppfattning ou
talet slutet januari med M. och ge honom fullsténdig recit d&
S, dock hirvid i viss samvetsnod, dé hon befarar dirigenom ku
medverka knicka M. utan att vinna ndgot £6r R.W. Jag framhal
man hiar sikerligen redan medveten om vad M. sagt. Daremot hal
sirskilt i dagens lége avrdtt forsdk till klandestint samman-
triffande med M. slsom direkt riskfyllt for denne och utan s

nytta £6r R.W.
Sohlman.




.M, Moskva, 17.5.,63.

Utrikesministef nilsson sade sig, utanfor dagen
sverliggning, vilja ﬁpptaga en sirskild friga. Antg
légen vissté regeringschefen vad det géllde% Med en
blick p& Gromyko bekriéftade denne, att s& var falle
tiildgpande att'de vara" bertttat for honom. Han fo
ssttet"jag har intet att tillEgga utdver vad jag re
sagt herr Sohlman, Dir finns intet nytt."

Utrikesminister Nilsson erinrasde om profiessor
Svartz meddelande om sitt samtai med en kdnd sovjet
vetenskaysman, vilken upplyst att Wallenbers vore 1
livet men svért sjuk., D& Svartz vore kind fér sins
swpalisr Cir Soviebunlonen, hade avenska rezeringe

miet fiasbs avassende vid henumes uisaro. Chrustiov

pid

svarsde, att han hade svirt att tinks sig, att en p

med en sympatisk instdllning £ill Sovjetunionen kun
lamng dylika felaktiga uppgifter (16gner;), dgnade

att ubgdra ett tvistefrs mellan vlra linder. Det mé
vara en eligk minniska som gjort s&, Utrikesminister
opponerade sig och sade att det mbjligen kunde ténk
att det helsa berott _& n#got missforsténd. Chrustio
genmidlde att det kunde ha varit en elak m#nniska me
skumma svsikter som framtritt pd endra sidan., Om Wg
berg funnits - men han fanns el 1 Sovjetunionen - h
han skickats tillbska. Varfdr skulle jsg beh&lla ho
som ett konfliktamne med Sverigé% Jag kan ej kkmmmpx
Ateruppvicka honom, Ej heller kan man léta en smed

honom & nybt, Omdetta vore mojligt, skulle order 1

att smids honpmpd nytt.




Chrustiov takade sedgn om sin egen son, vilke
omkommif i'kriget som flygare. Var han stﬁrtat vo3
ej bekant., Sjdlv trodde Chrustiliov att han brints 1
i luften. Men var hans 1lik befann sig eller'hans 4
kunde ingen veta. S&dant hinder i krig. Han Eeraré
sedan frégan om de italienska krigsféngarna. 1ta1j
hade forst e velgt forstd, att e] atla som bégévc

ut i kriget mot Sovjetunionen &terkommit.

Tolken med vilken jag btalade under bestket p
Eremitaget sade att Chrustiov med sina uttalanden
sin egen sons ddd och de fOrsvunng itallenska krig

: : ehuru/
fangarna velat klargbra, att/intet intyg kunde vre
om var vederbsrande vore begraven,; det 1likval vore

faktum, att han ej nu vore i livet,

{undert.,) Rolf Sohlman




P.M. V

" ang. Raoul Wallenberg av hans styvfar Fredrik von Dardel.

Sovjets v. utrike skommissarie Dekanosov meddelade den 16
januari 1945 den svenska Moskvaministern Soderblom att .
W. antriffats i den av SOVJettrupper erovrade delen av
Budapest och att atgarder £111 skydd av Ws och hans egen=
dom vmdtagits av de sovjetiska militarmyndlgheteﬁha.

N got manad senare meddelade Sovjets stockholmsambassadar
Mo Ko?lbntay till W:s mor och utrikedminister Guhthéls
fru att Wa befann sig i Rysslahd och behandiades VEl.,

I maré iQHB kungjordes omefilebtid 1 den ungerska radion att -
W. forsvunnit den 17 januari 1945 och att han antagligen
mérdats av Gestapoagenters

P& anmodan av UD gjorde Sdderblom &tskilliga freamstdll-
ningar hos Sovjets utrikesministerium om undersskning ang.
W:s 8de. Sedan Stderblom &r 19,6 limnat Moskva, gjordes un-
der férsta halvaret 1947 ytterligare framstillningar av
hans eftertridare Higglsf och Sohlman, som dirvid endast
fick veta att man inte funnit nagot spdr efter W., oaktat
de mest energiska efterforskningar bedrivits av general-
stab, militdrpolis, sikerhetspolis och andra myndigheter.

(Enligt vad ett stort antal hemvinda flngar sedermera in-
tygat befann sig W. under denna tid frén slutet av jénuari
1945 1 olika Moskvaféingelser, forst Ljubljanskaja och sen
Lefortovskaja).

I en not den 18 augusti 1947 meddelade Sovjets utrikes-
minister Vysjinskij, att "det som resultat av noggrann un-
dersokning faststdllts att W. inte fanns i Sovjetunionen
och att han‘'var oksnd for oss." Utrikdesministeriet hade
den 1} jeanuari 1945 fatt ett meddelande fran en sovjet-
officer i Budapeat att We antrdffats dir, men noggranna .ef- "
terforskningar efter honom hade inte lett till resultat och




den officer, som lumnat meddelandet, hade inte &terfunnits.
Det Aterstod endast att formoda att W. under striderna 1
Budapest omkommit eller tillféngataglts av Szalasls an-

héingare«

I borjan av 1950-talet inkom till UD ett stort antal vitt-
nesmél av fran Ryssland hemvandg'féngar ange W:s'féngenﬁ"
skap 1 fangelserna Ljubljenskaja och Lefortovskaja. Med
8beropende av sddana vittnesmil gjorde UD den 11 februari:
1952 en démarche till Moskva med anhdllan om Wss &terf-
rande till Sverige.

Vid ett bessk, som utrikesminister Undén &r.195L gjorde i
Moskva utlovades frén rysk sida att om W. antrdffades skul-
le han A&tersidndas till Sverige. Detta 1&fte &beropades av
UD i en not den 10 mars 1956, vari meddelades att ytter-
ligare vittnesm8l om Raouls féangenskap 1 Ryssland inkommit
och att det insamlade materialet enligt tvd f.d. justitie-
rad innefattade bindande bevisning hirom.

Ryska UD svarade den 19 mars 1956 att det faststdllts att
We inte befann sig p& Sovjetunionens omrdde. Vad anginge
hinvisningarna till négra vittnesmdl av 1 fortid frigivna
krigsforbrytare var det omSjligt att godtaga dessa vittnes-
mal, som stred mot fakta framkomna som resultat av en av
sovjetiska organ gjord noggrann undersskning.

Vid statsministér Erlanders bestk i Moskva pasken 1956 Sver-
ldmnades vittnesmaterial ang. We. till sovjetiska vederby-
rande fér granskning. P& ryskt hall férklarade man sig be-
redd hdrtill och det bekrdftades att W. givetvis skulle fa
hemresa om han befann sig 1 Sovjetunionen.

I ett memorandum den 6 februari 1957 meddelade direfter ut-
rikesminister Gromyko att man foretaglt en noggrann under-
sokning av arkiven for féngregistrering for att f3 upplysw
ningar om W. och att man hallit forhdr med ménga pergoner
som gkulle kunna ha haft forbindelse med saken, men man ha-
de inte patraffat ndgra som helst uppgifter om W:s uppe-

I




nall i1 Sovjetunionen. Ingen av de forhorde kinde tilll né-
gon person med namnet We I samband dédrmed hade man vid-
taglt en provnlng gida for slda av arkivdokument i vissa
fingelser. Ddrvid hade man i arkivdokument frén saukvards—
tjinsten i LJubljenskajaféngelset patriffat ett dokument
gom det funnes grund att hinféra till W. némligen en hand-
skriven den 17/7 1947 daterad rapport frén chefen for sjuk-
vArdstjinsten vid féngelset Smoltsov till ministern for sk-
kerhetst jinsten Abakumov, enligt vilken den for Abakumov-
bekante féngen Walenberg under natten avlidit 1 cellen tro-
ligen av myocardinfarkt. P4 grund hirav borde den slutgat—
sen dragas att W. avlidit 1 jull 1947.

I Gromykos memorandum tilldgges att W. tydllgen arresterats
inom omprddet for sovjetiska truppers krigshandlingar samt
att Wes senare kvarh&llande 1 fdngsligt forvar och de orik-
tiga uppgifter om honom, som vissa férutvarande ledare for
gikerhetsorganen ldmnat tlll utrikesminlisteriet, varit ett
resultat av Abakumovs brottsliga verksamhet. Abakumov hade
sedermera arkebuserats och dven Smoltsov hade avlidit.

(Den &beropade rapporten frin Smoltsov innehdller inte négra
andra uppgifter for fingen Walenbergs ldentlfiering &n att
han varit bekant £&r Abakumov. D& bade denne och Smoltsov
uppges vara ddda, synes det inte vara mSjligt att fa s&dan
ytterligare uppgifter om fingen i friga, som kan stddja
hypotesen om Wss ddd, vilken uteslutande tycks vara grundad -
p& denna rapport.)

Sedermera har fran Ryssland tridngt fram meddelanden, som
visar att We. Hdven efter &r 1947 befunnit sig i féngenskap
dHr. '

S&lunde har en tysk vid nemn Mulle berdttat att han i
fingelset i Wladimir, ca 20 mil frén Moskva, &r 1956 trif-
fat en sovjetmedborgare, som suttit dir sedan 1945 och varit
utmérkt vdl orienterad betriffande fingelsets prominenta
féngar. Enligt denne fénge hade W. befunnit gig i Wladimir-

fingelget under en lingre tid 1 bdrjan av 1950~talet. Sovjet-




féngen hade en tid varit intagen 1 fdngelsets sjukavdel-
ning, dir det fanns féngar frin lsoleringsavdelningen och
ddér fanns ocksd W. Om han var sjuk eller enbart lsolerad

visaste féngen intee

P& hosten 1958 kom en schweizare vid namn Brugger hem fran
rysk fangenskap. Han berdttade att han p& sommaren 195l va-
rit-intagen pé Wladimirféngelsets'sjukavdelning. Ddr hade
han i1 borjan av augusti 1954 kommit .i knackningskontakt med
en fénge som angav sig vara W., forste sekreterare vid
Sveriges beskickning i Budapest. Han bad Brugger att, om
denne blev fri, anmdla till svenska myndigheter att W. inte
hade t11lst&nd att skriva och inte fick nigra brev.

En osterrikare, som kommit hem fré&n rysk fangenskap, har be-
rdttat att han i borjan av &r 1955 delat cell med W. i1 Wla-
dimirfdngelsets sjukavdelning.

I en not till Moskva den 9 febr. 1959 meddelade UD att W.
enligt utsagor av flera personer efter &r 1947 befunnit sig
I fingelset i Wladimir samt enhsll om en skyndsam underssk-
ning for att faststdlla om han vistats dir.

Ryska UD svarade i en not den 6 mars 1959 att i Gromykos
memorandum a&r 1957 framlagts alla informationer om W., som
erhdllits som resultat av en noggrann och allsidig kontroll ~
och som ledde till slutsatsen att W. avlidit i juli 1947.

En fornyad undersskning hade inte bringat 1 dagen négra nya
uppgifter. De i den svenska noten omnimnda informationernsa
om We¢s vistelse 1 Wladimir hade inte bekrdftatse

Sedermera patalade Sovjets UD d. 28 juni 1959 vissa i pres-
gen publicerade uppgifter om W:s vistelse i Sovjetunionen,
vilka forklarades gripna ur luften. ‘

I anledning ddrav meddelade svenska UD i en not den 18 juli
1959 preciserade uppglfter om de vittnesutsagor, som avsag
W:s uppehéll i Wladimirfingelset under 1950-talet.




1 slutet av &r 1960 fick Sveriges Moskveambassad upplys-
ningar frén ryska killor om att W. fortfarande befann sig

inom Sovjetunionen.

I anledning dirav avlgt Erlander, enligt vad han meddelat,
1 vsrjan av 8r 1961 ett brev till ministerpresidentén" '
Chrustjev, vari han anhSll att &tghrder matte vidtagas for

We:s snara hemsidndande.

Nagre ndrmare uppgifter om arten av de senaste upplysning~
arns her inte meddelats mig, men av. sambal med Sohlman sy-
nes framgd att W. inte lHngre skulle befinna sig 1 féngel-

se‘utan 1 annan anstalt.

Det har inte ldmnats nédgot skriftligt svar péd Erlanders

brev till Chrustjev, men ndr utrikesminister Nilsscn 1 maj
196% besdkte Moskva och dir tog upp frigen om W. med Gromyko,
protesterade denne 1 aggressiva ordalag mot att man skulle
tala om denna sak, som for linge sen reglerats péd diplomatisk
vig. Ner Nilsson sen vid bestk hos Chrustjev - 1 nérvaro av
Gromyko och Sohlman - borjade tala om-We. hade Chrustjev

sagt att det inte kommit fram ndgot nytt. Sen Nilsson redo-
gjort £8r de upplysningar, som inkommit om Wis fortsatta
vistelse inom Sovjetunionen, hade Chrustjev svarat att det
bara var rykten, som utspritts av elaka ménniskor. Nilsson
hade genmilt att det inte var rykten utan vittnesmal men

hade inte lyckats rubba Chrustjevs instdllning.

Nilsson har forklarat att han inte anser fréagan om W. ut-

agerad.

Djursholm den 30 november 1963,
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Gromykos -
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Gromyko:

Brlander:

Gromyko:

_miljoner forsvenn.-
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Det var krig,; det var tragiske -h&ndelser och &
+Utdver de informationer vi
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Avirifs

29 april 1964.

Oversittnings -

‘/ .
Bista Fru Svartz

Jag tillskriver Er i samband med pé& nytt framkomna utta-
landen i Stockholm rdrande herr Wallenbergs Odeo. I dessa citera-
des jag - pd sd sdtt, att jag skulle ha givit Eder négra slags
uppgifter om honom under Ert bestk vid Terapisﬁé Institutet. (un—
der reumatologkoﬁferensen 1961 i Moskva).

Sem Ni sikert erinrar Er, sade jag Er da, att jag ingen-
ting vet om herr Wallenberg, aldrig hrt hans namn och inte har
den ringaste uppfattning om han &r i livet eller ej.

Jag rddde Er att i denna angeligenhet vénda Er till vart
utrikesministerium, genom Eder ambassaddr eller personligen.vPé
Eder begiran att Jag skulle efterfréga denne persons 0de hos Vvar
regeringschef N.S. Chrustjov,ivars likare jag enligt Eder hypo-
tes vore, svarade jag Eder att N.8. Chrustjov, slsom alla v&l
visste, var fullsténdigt frisk och att jag inte var hans likare.

P3 grund av négoq mig oforstdeligt missforstédnd har detta
mitt korts samtal med Eder (det forsiggick pad tyska spréket,
vilket jag m&hinda icke helt behirskar) blivit felaktigt tolkat
i svenska officiella kretsar.

Senare fick jag reda pa att herr Wallenberg avlidit redan
&r 1947 och att vAr regering vid senare tidpunkt meddelat svens—
ka regeringen och den aviidnes familj h&rom.

Jag ber Bder mottaga mina bista Onskningar om full hilsa
och framgdng i Er vetenskapliga och likareverksamhet.

Med uppriktig hogaktning

u/ Mjésnikov
v
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KUNGE..

SVENSKA BESKICKNINGEN
Moskva den 26 maj 1964«

Stringt fortroligt.

Broder,

N&r jag i gir kvdll tréffa@e Kovaljov pd Utrikesminis—
teriets "skandinaviska afton" omtalade jag fOr honom att jag
varit hemma i Stockholm och att jag ddr haft samtal med stats
och utrikesministrarna, stagsrédet Palme och Dig 1 Wallen-

“ bergsfrégan. Jag sade honom att jag gérna ville tr&ffa honom
£6r att redogbra fér vad som forevarit vid vira samtal 1
Stockholm. Han sade -~ néstan ;vrigt - att han skulle skjuta
allt annat &t sidan for att f& trdffa mig. Jag i min fur lo-
vade att ringa. honom under dagens lopp.
’ D& jag under alla forh&llanden komme att trédffa honom
vid den lunch som utrikesm{pisteriet i dag gav f£0r Kromnow
5;§ fann jag det battré att forligga sammanirédffandet fore lunche
d& jag eljest lopte risken att icke sammanhingande kunna f&
redogra Tor mitt drende. _
‘ Jag inledde samtalet med att sdga, att jag hemma i
Stockholm funnit forberedelserna for Chrustjovs bestk langt
framskridna och 2llt tydde pé att det skulle gé vl i 1lés.
Men hirom kunde sidkert vice protokollchefen Korjagin pch
sikerhetschefen Tjekalov berdtta dd de nu Aterkommit fill
Moskva. Intresset for besﬁket vore mycket stort Overallt 1
Sverige och alla bem&dade sig om att det skulle bli angensmt
och instruktivt for ministerpresidenten och hans foljeslagare

Vi hade ju tidigare talat om Mjasnikovs brev till Nanna

Kabinettssekreteraren Belfrage

Stockholm.
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angendm anda, fradnsett en del sarkasmer frdn Kovaljovs sidaj
vid négra tillfsdllen var han -~ eller i varje fall ldt'han -
forgrymmad Sver var instédllning. )

Kovaljov inledde med ati sHga, att han forvintat sig att
vi nu skulle kunna'"likviaera" Wallenbergsérendet. Det var
honom obegripligt, att professor Svartz kunde ha ndgot att in-
vinda mot Mjasnikovs brev. Denne hade sagt sannihgen, den ab-
soluta sanningen och inget annat. Ville vi nu tvivla pd Mjas-
nikovs ord? Trodde vi att han var en 16gnare?-Trodde vi mer
p& Nanna Svartz #n pd Mjasnikov? Jag invénde att for mig var
det inte friga om tro; jag kunde inte avgdra vem som talade
sanning men ett faktum var att utsaga stod mot utsaga. Kovaljov
inskjot, att det var en olycka, att ingen varit nérvarande
vid samtalet, inte ens en tolk. Kanske berodde missforstindet
pd spréksvdrigheter. - han visste att Mjasnikovs tyska var
svag. Hur var det med Nanna Svartz i det avseendet? Jag svarade
att jag inget visste om hennes tyska; jag ha@e aldrig hort
henne tala det spréket.

Kovaljov tog vid igen. Hade vi glomt att vi 1957 fatt en
not som foérklarade, att Wallenberg var dod i féngelset vid
given tidpunkt och att han kremerats? ILitade vi icke P& en
officiell uppgift? Hade vi icke fortroende fér sovjetiska
vederbbrande? Jag svarade, att jag tyckte det innebar‘mycket
fértroende nidr jog kom upp till honom och satt s& hér och dis-
kuterade fullstidndigt Oppet och drligt vad som kunde goras i
Wallenbergs—-drendet ~ det enda problem som dterstod i de

svensk-sovjetiska férbindelserna - for att gdra Chrustjovs be=-

86k i vdrt land en framging. Vi tvivlade icke pé& den not som

avgavs 1957, men nu var lidget ett annat: Nanna Svartz uppgif-
ter hade tillkommit och det vore vdl icke orimligt att man i
det goda samfdrstindets tecken toge dessa som en anledning

till en omprdvning, eller for att uttrycka det pd annat sitt
till en kompletterande omprdvning. Men, vi miste ju inse, att
Mjasnikov aldrig haft Wallenbergs namn i sin mun, invinde Koval
jov, till vilket jag endast kunde upprepa att uppgift stod

mot uppgift; vi Onskade bryta denna cirkel och jag trodde det
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hade f&tt besked och mer var icke att forvinta. Jag framholl
8n en ging, att jag trodde vBrt fOrslag var virt att 5vertﬁnka.
Jag tackade honom for att vi kunnat tala g8 oppet och upprik-
tigt om véra problem och Kovaljov instémde helt i att det
varit nyttigt att utbyta synpunkter i detta svira Hmne, Meﬁ
hur skulle vi kunna finna en lOsning?

Tio minuter senare sati jég:vid lunghbordet vid~sidan av
Kovaljov. Vi berdrde icke vért-samtal utan dgnade oss helt |
8t en mycket angendm mdltid till arkivdelegationens &ra. Mo%
slutet av 1unchen sade Kovaljov plotsligt och oftrberett -

gom hans sed ofta Hr: ndr faller domen Over Wennerstrim? Jag

- gvarade med att sdga, att jag inte berdrt Wennerstrom under

vart lénga samtal i dag. Eftersom han nu f6rt honom péd tal
kunde jag siga s8 mycket att dven detta namn sjélvfallet hade
ett visst inflytande pd det delikata lige i vilket vi befann

oss i fréga om Wallenbergs-affiren. Vi sammenkopplade emeller-

tid icke dessa tv& angeldgenheter, och avsdg inte goéra det. Men
en l6sning av Wallenbergsfridgan kunde naturligtvis endast ha
vilgorande inflytande pé& alla sidor av de svensk-sovjetiska
relationerna.

Direfter forsvann Wennerstrom ur bilden. Det #i frsta
ghngen som Kovaljov tagit dennes namn i sin mun i samtal med
nig - lika litet som jag berSrt honom. Man kan fraga sig varfor
Wennerstrom nimndes. Min tolkning &r ndrmast, att Kovaljov

ville férvissa sig om att vi icke tdnkte anviénda honom som
ett utpressningsmedel,
\ A
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Gunnar Jarring




KUNGL.

SVENSKA BESKICKNINGEN
Moskva den 26 maj 1964«

Stringt fortroligte.

Broder,

Nir jag i gér kvdll tréiffade Kovaljov p& Utrikesminis-
teriets "skandinaviska afton" oﬁtalade jag £6r honom att jag
varit hemma i Stockholm och att jag ddr haft samtal med stats:
cch utrikesministrarna, staésrédet Palme och Dig i Wallen-

" bergsfrégan. Jag sade honom att jag gérna ville tréffa honom
£5r att redogdra f£or vad som forevarit vid vdra samtal 1
Stockholm, Han sade - néstan‘;vrigt - att han skulle skjuta
allt annat &% sidan for att f& tridffa mig. Jag i min tur lo-
vade att ringa. honom under dagens lopp.
‘ D& jag under alla forhillanden komme att trédffa honom
vid den lunch som utrikesmipisteriet i dag gav f£6r Kromnow
- fann jag det battre att forligga semmantréffandet flre lunche
d& jag eljest lopte risken att icke sammanhéngande kunna fa
redogdra T6r mitt drende. _
M . Jag inledde semtalet med att sdga, att jag hemma 1
. Stockholm funnit forberedelserna for Chrustjovs bestk lingt
framskridna och allt tydde pd att det skulle g8 vdl 1 lés,
Men hdrom kunde sidkert vice protokollchefen Korjagin pch
sikerhetschefen Tjekalov berdtta d& de nu &terkommit fill
Moskva. Intresset for besﬁket vore mycket stort Overallt i
Sverige och alla bemédade gig om att det skulle bli angenimt
och instruktivt for ministerpresidenten och hans fdljeslagare

Vi hade ju tidigare talat om Mjasnikovs brev till Nanna

Kabinettssekreteraren Belfrage
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angensm anda, frinsett en del sarkasmer frén Kovaljovs sida;
vid ndgra tillfdllen var han - eller i varje fall ldt‘hén -
forgrymmad over vir instdllning.

Kovaljov inledde med att siga, att han forvintat sig att
vi nu skulle kunna- "11kv1dera" Wallenbergsdrendet. Det var
honom obegripligt, att professor Svartz kunde ha ndgot att in-
vinda mot Mjasnikovs brev. Denne hade sagt sanniﬁgen, deﬁ ab-
goluta sanningen och inget annat. Ville vi nu tvivlé pd Mjas~
nikovs ord? Trodde vi att han var en légnare?.Trodde vi metr
p& Nanna Svartz &n pd Mjasnikov? Jag inviénde att £0r mig var
det inte friga om tro; jag kunde inte avibra vem som talade
sanning men et faktum var att utsaga stod mot utsaga. Kovaljov
inskjot, att det var en olycka, att ingen varlt ndrvarande
vid samtalet, inte ens en tolk. Kanske berodde nissforsténdet
p& spraksvArigheter. - han visste att Mjasnikovs tyska var
svag. Hur var det med Nanna Svartz i det avseendet? Jag svarade
att jag inget visste om hennes tyskaj; jag ha@e aldrig hort
henne tala det spréket.

Kovaljov tog vid igen. Hade vi glomt att vi 1957 Tatt en
not som forklarade, att Wallenberg var dod i féngelset vid
given tidpunkt och att han kremerats? Litade vi icke péd en
officiell uppgift? Hade vi icke fortroende for sovjetiska
vederbbrande? Jag svarade, att jag tyckte det innebar mycked
f6rtroende nédr jag kom upp till honom och satt s& h#r och dis-
kuterade fullsténdigt Sppet och drligt vad som kunde goras 1
Wallenbergs-drendet - det enda problem somAéterstod i de
svensk-sovjetiska forbindelserna - for att gora Chrustjovs be-
86k i v8rt land en framgdng. Vi tvivlade icke pd den not som
avgavs 1957, men nu var liget ett annat: Nanna Svartz uppgif-
ter hade tillkommit och det vore vidl icke orimligt att man i
det goda samfdrstidndets tecken toge dessa som en anledning
+till en omprovning, eller £or att uttrycka det pé& annst sitt
+till en kompletterande omprovning. Men, vi médste ju inse, att
Mjasnikov aldrig haft Wallenbergs namn i sin mun, invinde Koval
jov, till vilket jag endast kunde upprepa att uppgift stod
mot uppgift; vi Snskade bryta denna cirkel och jag trodde det




hade fAtt besked och mer var lcke att forvénta. Jag framholl
&n en ging, att jag trodde vArt forslag var virt att overtanka.
Jag tackade honom for att vi kunnat tala s& Oppet och upprilk-
tigt om vAra problem och Kovaljov instémde helt i att det
varit nyttigt att utbyta synpunkter i detta svAra &mne, Meﬂ
hur skulle vi kunna finna en losning? )

Tio minuter senare satt jag:vid lunghbordet vid sidan av
Kovaljov. Vi berdrde icke vért samtal utan dgnade oss helt.
&t en mycket angensm m8ltid till arkivdelegationens &ra. Mo%
slutet av lunchen sade Kovaljov plotsligt och oftrberett =
gom hans sed ofta Hr: ndr faller domen Over Wennerstrom? Jag
- gvarade med att sdga, att jag inte bersrt Wennerstrém under
virt lidnga samtal i dag. Eftersom han nu £ort honom pé& tal
kunde jag siga s& mycket att dven detta namn sjdlvfallet hade
ett visst inflytande pd det delikata ldge 1 vilket vi befann
oss i fréga om Wallenbergs-—afféren. Vi sammankopplade emeller-
tid icke dessa tvd angeligenheter, och avsdg inte gora det. Men
en 1l8sning av Wallenbergsfrégan kunde naturligtvis endast ha
vilgbrande inflytande pd alla sidor av de svensk-sovjetiska
relationerna.

Direfter forsvann Wennerstrsém ur bilden. Det &r forsta
géngen som Kovaljov tagit dennes namn i sin mun i samtal med
mig - lika.litet som jag berSrt honom. Man kan friga sig varfdr
Wennerstrom ndmndes. Min tolkning &r ndrmast, att Kovaljov

ville forvissa sig om att vi icke ténkte anvénda honom som

ett utpressningsmedel.,
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Jeg blev. ideg uppkallad till leQ'uﬁll[esmlnlStei

l / Orlov som i ndrvaro av Kovaljov och en tolk. till mig
framforde nedsnstiende meddelande. Detta léstes upp pém
ryske och Oversattes &v tolken £i11l svenske.

Primo. Sovjetiska veueruo"”qde hede genomfdrt den

noggranaste undersikning i W-fellet med anledaning av det
Hose-

.

Samtal jag naft med Kovaljov den 26 mgj -0

Secundo. EFesultatet denna undersbkning ar deusammc

som framlagts 1 ett memorandum den 6 6 februsri -57 1 vilket

e AT oty iy

meddelades omatidndizheterna kring Raoul Wellenbergs dsd
1947.
Tartio. Det Ffunnes inge som helst ytterligsie om-
stéandizheter som kunde medfira négqt nytt i denna fréga
Querto. Uttzlanden &v ndgra personer om att R.W.
skulle ha varit i livet after -47 beror antingen pé miss-
teg eller ocksf G&terspezler de visse kretsars strivan-

— den att komplicera relationerna mellan Sovjetunionen och

&2
| Sverige.
Guinto.W. hade icke efter ~47 befunnit sig 1 nfhgon
= 'hélsovardsans;alt, nd;0h zelse eller pd nfgon annen
— plats.
gggjg. P& sovjetisk side finns inset som nelst tvivel
om att Rk.W. avied den 17 juli %gizﬁi Ljubjanka-fingelset.
Septimo. D& nu slla ndjligheter for undersdkning &V
R.W:s Ode &r redsn fullstindigt uttmde, her sovjetsiden
ingen grund "osnovanie" ettt videire sysselsitte sig med
denng Fi&ge. Bt Sterkommende till en diskussion av drtta
‘ beklszensvdrda fekitum i dev forghngna ksn sandest valle de
svensk-sovietisks relationesina skads.
ttoz meddelandet utsn nuszon kommentsar
Coll.: 2lbrrt kKomumoe ettt 2 J(, i1l =in
Jerrin:

AN
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Avekrift

.Stockholm den 28 maj 1964.

Professor Dr. A.L. Myasnikov
Institute of Therapy

Academy of Medicine SSSR
Petroverigskij pere. 10
Moskva

Hogt virderade Kollega,

Jag ber Er forst mottaga mitt hjsrtliga tack for Edra vén-
liga Onskningar om framgdng i min fortsatta verksamhet.

Betraffande vart samtal &r 1961 om den svenske - diplomaten
Raoul Wallenberg £orholl det sig, som Ni sidkert erinrar Er, sé,
att jag berdttade for Er dels vad jag ldst i den bok, som utgi-
vits av vart Utrikesdepartement &r 1957, dels vad jag hért berdt-
tas av Wallenbergs mor och siyvfar, som &ro mina nira vanner, -
Jag meddelade Er, att de som &ro insatta i frégan, forst och
frimst #ro ense om att Wallenberg méste ha varit i livet i bdr-
jan av 50-talet enligt vittnesbﬁrd av f.d. fdngar, som &terkom-
mit till Tyskland och andra lénders

Den dBdsattest, som utférdats Sver Wallenberg dr 1947, harj
g8ledes tillkommit genom personférvixling, vilket man ju vdl kan
férsté skulle kunna intréaffa med hénsyn till det utomordentligt
stora antal utléndska medborgare, som vid denna tid vistades 1
Edert land. '

For att &tergd till 1950-talet ndmnde jag fér Bder, att
uppgifter fran personer, som erhdllit till&telse att dtervidnda
till sitt fosterland, givit starka stod £6r att Wallenberg fanns
i Vliadimir-fingelset omkring &r 1955

Gepnom enorma anstridngningar har Wallenbergs mor, som sedan
mdnga &r dgnat sd gott som alla sina krafter &t igékandet efter
sin son Raoul, fatt ytterligare uppgifter tydande pd att han
sven langt senare var i livet, vilka uppgifter verkat synnerligen
bvertygende. - Som Ni vet, var det jag, som berdttade detta for
Er och icke Ni for mig. Jag sade Er ocksd, att jag liksom ménga

andra i vart lend pd grund av de upplysningar, som erh&llits,

gius b
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voro forvissade om att Wallenberg funnits i Edert land under hela
1950-talet och dven ddrefter. Nagot skdl att betvivla uppgifter
hirom frén personer i olika linder foreldgo icke. = Jag dr medve-

ten om att Jag forsatte Er i en utomordentligt obehaglig situa-

‘tlon, d8 jag sade, att jag antog, att Wi kiinde $ill fallet Wal- -

lenberg och visste, att han alltjédmt fanns i Edert land. ATt Ni
medgav, att s& var fallet, berodde tvivelsutan pé& att Ni anséig Er
bora vara uppriktig gentemot en kollegae Det.fﬁrtroende5 Ni h&r-
vid visade mig, ‘8r en-av de héndeisér, som gjort det djupaste in-
trycket pd mig under min verksamhets

.DA& Ni i Edert brev av den 29 april 1964 gor gdllande, att
ndgot missforstdnd skulle ha uppkommit betréffande vart samtal
p& tyska spréket, méste jag paminna om att vi vid det flertal sam-
tal vi haft sedan 1954, d& vi férsta géngen ridkades, alltid: f6r-
statt bade frégor och svar synnerligen vél. S& ocksd 1961l. Jag
anser mig vid detta tillfdlle icke bbra ingd p& ytterligare de-
taljers '

Det har sagts, att samtliga uppgifter om att Wallenberg
funnits i livet efter 1947 skulle bero p& misstag. Ingen somfér
insatt i saken, kommer négonéin att tro detta, Ddremot forstd vi,
att myndigheterna ej kunnat kontrollera vistélseorten f6r alla
utlénningar i landet och likasé att identitetshandlingar kan ha
forvixlats och forsvunnit. Vi inse; att man i den centrala led-
ningen icke haft m8jlighet att i detal] verblicka, huruvida en
wtlinning forflyttats till olika platser i Edert land. - Betrif-
fande Wallenberg har hans namn, som Vi tror, avforts frén det
centrala registret efter uppgiften ‘om hans d8d. - D& nu samstém-
miga uppgifter ge vid handen, att han funnits i livet savidl un-
der 1950~ som 1960-talen, hyser sdvil den svenska regeringen som
Wallenbergs mor och &vriga svehskar den entrigna och varma for-
hoppningen, att Sovjetunionens ledning s& snart sig gora later,
skall vidtaga &tgirder for att 1smna oss full klarhet om Wallen-
bergs nuvarande status. Givetvis vill vi svenskar l&mna allt det
bistédnd, som kan anses onskvart.

Vid vart semtal nimnde Ni att Wallenberg &r i mycket d&~
ligt tillsténd. Vi finner det vara en angeldgenhet av djupaste
ménskliga inmebdrd, att hem i si fall £ir vérdas i hemlanded® och
att hans mor f&r visshet i den gnagande &ngest, som t&r pé& henne

pade till kropp och sjdle
Om Wallenberg tilldtes Atervinda hem, kommer det misstro-




-3 -

egde, gom for nidrvarande otvivelaktigt féréfinnes, att forbytas

i djup tacksamhet. Jag vet, datt den svenska regeringen &r beredd
att vidtaga alla nddiga Atgirder for att undvika sensationsartik-
lar i pressen etce. Som en sjuk man méste Wallenberg givetvis
transporteras direkt till isoleringsrum for fortsatt varde Deﬁ“
svenska regeringen dr, efter vad jag vet, beredd $ill varje an—
stréngning i detta sammanhang. Vi svenskar vaga hoppas, att Eder
store ledare Chrustjov skall léta oss fé tilltro tlll den Sovae—
tiska Statens rattradlghet. . :

L4t mig tilldgga, att jeg &r djupt bedrovad Over atit ha -v4l-
lat BEder, hdgt skattade Kollega, oro och stérningar i Eder viktiga
uppgift som virldens sannolikt frimste forskare p& arterioscleros-
omrddet. ~ Utom som vétenskapsman har Ni, Herr Kollega, varhelst
Ni upptrdtt, vunnit beundran och uppskattning £6r Er helgjutna
personlighet, som virdigt uppehdller traditionen frin Pavlov och
andra Bdra framstdende landsméne

Jag ber Er vara forvissad om att mina goda Onskningar om
fortsatt framging i Eder betydelsefulla verksamhet stidse fﬁijér
Eder, och min férhoppning r, att vi, svenska lékdre, ska f4 ta
_emot Er som fbredragshéllare vid f6r Er limplig tidpunkt och f&

tlllfalle diskutera viktiga medicinska frégor med Bre
Med hjartlig kollegial h&lsning

Eder tillgivna
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Broder, . .

LA

Jag blev i gar unprlngd av amnbasgaddoren Klrsapov som meddelade
mig att professor Wgasnlkov komme att taﬂa emob mig som. i dag kl. 14
-7 p& Institut térapii b& Petroverigski}] pereulck 10. Hirom underrdttade
jag Dig omedelbart ver telefon. - AT o

N&gr jag i dag pd utsatt tid infann mig pd Institut terapii.vénte-

"de redan sekreteraren Kosatjow frén MID:s skandinaviska avdelning pé
~- - professor Mjasnikovs drbetsrum dit jag blivit: £6rd av’ hens kvinnliga

sekreterare. Kosatjov var, som Du erinrar Dig, med &dven vid samtalet

e ' hos Kosygin.'Mjasnikov infann sig ndsten omedelbart. Han férklarade £o:

mig, att han anmodat utrikesministeriet att l&ta Kosatjov. vars nérva-
rande vid vart samtal. Han hoppades, att jag. inget nade att invidnda
hiremot $ill wvilket jag svarade med ett gjdlvfallet inte.

After ndgra inledande artighetsfraser - jag gratulerade honom

. +i11 det "Gyllene stetoskopet" - sade jag, .att jag var dvertygad om

Kabinettssekreteraren B e 1 £ r a g e,

Utrikesdepartementet.

i i




att han vdl kénde till orsaken till mitt bestk. Professor Namna
Svartz hade bestkt honom i januari 1961 och ddrvid haft ett per—}
onllgt samtal med honom om den forsvunne svenske diplomaten
Raoul Wallenberg. Hon hade d& erfarit, att demne var vid llV, men
i dallgt fysiskt tillsténd och intagen pa ett 51nnessgukhus. Som
- han vil visste hade professor Svartz utsago g1v1t anlednlng till
. nyé framstillningar frén svenska regeringens sida om att Wallenbgrg'
skulle &tersdndas till Sverige. Jag sade honom, att jag vl kénde
i1l att han fornekat de uppgifter som ﬁi £81t+t frén professor
Svartz men icke forty maste vi tillmita dessa storste vikt efter-
som hon framh&ller att det inte kan vara friga om ndgon missupp-"
fattning. . ‘ '
Néf jag hunnit ungefér s8 léngt blev jag avbrufen av Mjasni-
xov som forklarade sig skola ge sin version av vad som Iorevarlt
mellan honom och professor Svartz vid tillf&llet i fraga. Hon be-
rittade direfter, utfirligt, foljande.
Professor Svértz, som han hogt varderade som en vetengkapare
av internationelle . mé&tt -~ jag fick hér in ndgra ord om- att han hun—
de utgd frén. en lika hog uppskattn;ng frén sin svenska kollevas
sida - hade varit i Moskva i januari 1961, ddr hon. nalllt ett Iore-
drag 1 sitt vetenskenlige &mne. [ samband;dérmedhhade,hon.1 hans_aff
c::betsrum.haft ett langre samtal med honom om deras"gemensammé veten—
skapliga problem och -intressen. Mot slutet av detta nade hon . bett '
att £8 ha ett enskilt samtal medihonom, Han nade trotd; atu det gdll=
. de négot vetenskapligd problem men hen hade uaglt upp, vad han. La“lade
;ett humanitint fall vilket gillde. en svensk som holles. fangeﬂ 1 Sovjet-
unionen. Hon hade frigat om han inte kunde ge sitt bistind att £& ut
honom. Professor Svartz nade framhdllit, att fangens moder, som var hen-—
nycket led av .ovissheten om sonens ode. Professor Svartz
hade vid den tiden aldrig

nes patient,
hade némnt mannens namn, men han, Mjasnikov,

hort detta namn och hade icke den ringaste uppfatitning om vem nan var.

VTN,




'gdd'—

Namnet hade inte sagt honom ndgonting. Professor Svartz hade framhdl-
1it, abtb det fanns ménga som hade vittnat om att hen var i livet, Hon

hade sagt, att han av allt att doma befann sig 1 f8ngelse i Vledimir,

Nu var det en humanitir nodvindighet att £S5 ut honom fran.Sovjetunio-

den. Troligen var Men i daligt $i115t8nd och det gillde att radda ut

honom snarast. Mjasnikov hade sverat, att han inte kinde 4111 fallet;

han hade hinvisat Lenne att ta upp saken p& hdg nivs i utrikesministe-
riet endera direkt eller via ambassadbr Sohlman. ?rofessor Svartz~hadc
emellevtld v1dh_111t att han hade stora moglﬂghp+er ett hga 0a genom

att han kunde som 18 que tll] Pprusgugov g8 dirskt +il11 denne och P~

.kullq dennes hjédlp. 1 JuShlPOV hade svarat att han inte var Chrusjtjove

‘léhére, att Chrusjtjov var frisk och inte beh&vde 'higon la tgre och

'Alpte nade ndgon anledning att sdka 6retréde hos Chrusjtjov. Och for

‘Bvrlgt ville hen inte l&gga .sig 1 arendet utan hade ater hanvws +t hen-

‘}e t111. r&tt kenal. Hon hade emellérﬁi&”varit mycket enstdndig och

sagt ”Vladlmlr, Vliadimir, Vliadimir'" och begart hans Jalp '£8 ut Waller
berg.darlfrdn. Hon hade Unnrebat att det var ett humanltart fall.

Jag inskot hdr, att vrofessor Svartz uppgetd, att han ‘sagt, att
Wéllenberﬂ var %id liv men 1 daligt fillsf&hd och pvd sjukhus. Detta

iornekade Mgasrllov'emfatﬁskt‘ Han Hade inget annat sagt efter det att

' hon_taglt upp fallet och aberopat sins vittren #n att han inte kénde

$411 personen i-friga, att han aldrig ‘hort hans namn, att hen inte kunm

de veta om han var vid 1iv ellér om han var déd, eller om han var
sjuk. Hen kunde inte veta détta eftersom han &ldrig hirt tales om man-

nen. Hur professor Svartz kurhat nissforstd ‘honom pd den purkten var
1Y I

en gdta FOr honom. Han ville gérna érkérna att hang tyska dcke var sé
om hemnes tyska ville han inte uttala sig - men orofessor Svartz
Tade Firvandlat hans Mionditioralis" $ill ett presens',

- Jaé'sade, att han och professor Svartz i vanliga fall brukat kun-
na ﬂBra'sié fb%stpddé'med'vafandfa p& tyska och d& borde det vdl ha
kunnat ske dven vid detta t1i11f81Tle. Mjasnilkov upprepade &dnnu mera

energiskt att han aldrig sagt anngt dn det som han talat om for mig

T




och att det var lhonom 1ullstand1gt obegripligt att professor
Svarta Kunnat upniatta hans "om han dr vid 1iv" som ett "&r
vid liv', an framhtll, att han redan - som jag vl kande i1l -
hade skrlftllgen meddelat orofessor Svartz att hon mlssunpfattat

ath Om hon s8 onskade kunde han skriva ytterilvare ett brev

till henne i samma anda.

Mjasnikov gav darelter en langre utlidggning om hur han som
SJéslade med medicinsk vetensgap och vrsprungligen hade kommit _
Lran Lenlngrad $111 Moskve aldrig haft ndgot med krlgSLangefra-
gor och forbvunna personer att gore. Varfor Skulle as professor
Svartz ta upp en sadan fraga med honom? Han hade ju ocksé ggort.m
Aet enda han kunde gdra - hinvisat henne till r&tt 1nstans.

Jag sade nu, att v1 var i det léget att tva utsagor stod mot
varandra. Vart forhallande $1i1l SOVJetunlonen var ‘i deu stora he-
la gott men Wallenbergs—fragan stod aar som ett olost Droblem och
.v1 maste sCka skapa klﬂrhet i den. Vl méste f& klafheu i hur dessa

otsatt9 dsikter kunde ha uopkommlt Jag sade mig tro, att det skul-
le vara till stor nytta om ett oamﬁantral|ande kunde ordnas mel-
lan honom, professor Svartz och mlg, dgr tillfélle vavs att verk-
11gen tala ut om.saken och f& klarhet i det hela, Innan.jag kom att
sdga nagot om Kosatgov, som Qatt mitt emot mig och som Jag tankt

1nbegr1pa i forslaget sade Mgasnlkov att dven denne e11er nagon an-

f:?an frdn utrlkesmlnlsterlet i s& fall borde vars narvarande. Jag sa-
- de mig ha sjidlv t&nki foreslsd dett jag v1sste att profeusor Svartz
var beredd att resa hlt for andamélet och jag framhdll att Jag fann
et angeliget att ordna denﬂa sammankomSu snarast mogllgt. Maasnlkov
£ori ]urade sig beredd harfor nHr som helsts jag sade mig skola &ater-

komma snarast med uppglft om den tid som kxunde passa 0SSe

Men pldtsligt mulnade Mjasnikov till och sade,\att han inte kun-

de T6rstd vad ett sddant semmantrdffande skulle tjéna till. (Hir mdste

jag inskjuta att det alltild foreligger en mo jlighet att Kosatjov ska-
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kat-pd huvudet eller givit honom ndgot annat avbojande tecken). Om pro-
fessor-Svartz komme hit, sade han, s& komme hon endast att vidhélia'sin

teori. Han sjdlv visste vad han hade. sagt och négon. andrlng 1 nans ut—

e sego kunde det inte bli. Han hade sagt sann;ngen.yVad an professor

Svartz hade att séga 88 kunde det inte éndra'hans ufsago. Och vad. skul~

le 4a- detta semmentrdffande tgana ti117
Jag svarade, att jag #ndd trodde det skulle vara nyttigt att de
bada finge traffas och talas vid. Han finge av‘professor Svartz’ egen

mun horse vad hon hade att séga och hon fick hora hans version .och de

'flnge s0ka en forklaring till slna olika unpfattnlnnar.

Mgnsnlkov frambdrdade, nu 1i-ganska irriterad ton, att det inte

"

kunde tj&na négot tlll Professor Svartz komme- av honom att fa erfara

. . det hon redan visste, v1lket han nedlagt i skrlftllo form $ill henne,

och v1lket han i utforllgare form berattat for mig. Bttt sammantraffande
tjgnade inget ti1l., Han Aterkom till att jag tidigare under samtalet

sagt, att jag trodde att ett sammantriffande skulle vara tlll nytta

~ for att kasta 1jus over vad som . forevarit mellan de bada och att jag

sagt att ett uppklarande av Wollenbergs—frégan skulle vara till nytta
for vara svensk—SOVJetlska forbindelser. Men ett sammantréffande mellay
honom och professor Svartz skulle 1nte kunna ge ndgot bidrag till att
frbattra vara politiska forbindelser. Han kunde inte komma med négon
ny version av vad han redan sagt. Professor Svartz hade for ovrigt vid
det samtal de haft i januari 1961 inget sagt om att Wallenbergs-frigan
redan sedan lénge hﬂde behandlats mellan svenska och sovjetiska rege-—
ringarna. Det hade nan A% erfara senare, liksom att Wallenberg dott
i fingelse 1947. Nér han nade talat med Wanna Svartz hade han inte
haft en aning om denha fraga eller om vem Wallenberg vals

Det blev en ganska hetsig argumenterlng som Mjasnikov gick over
till att det inte tjdnade négot till med ett semmantrdffande som Vi
tinkt oss. Men eftersomn hsn g&tt med pd det en géng stdllde Jjag tili

glut frégan rakt pd sak: skulle han mottaga professor Svartz tillsam-

T




man:medfmig och en.representant: £or utrikesminigteriet for att
.tala ut om saken? Nu svarade han ja, men tillade, att haﬁ inte -
kunde forstd vad det skulle tjdna till., Hen kunde vid detta, sam-—
~mantréffaﬁdé-endast upprepa vad han redan.sagt. Jag sade £Or min
del att vi lika fullt mycket. uppskattade att han gick med"pé;det—
ta sammsnbtriffande - jag anvidnde under -samtalet aldfié ordet
 Mkonfrontation" d& det -har dalig klang pd ryska - och.att jag
trodde ‘det skulle vara till nytta for saken. Jag lovade att ater—f

komma -senare och tog dédrefter mitt avsked.

A T det stora hela var Mjasnikov mycket behdrskad; det var egent-
'Iigen enaas% mot 31utet av vart sambal,d& jag framforde forslaget om
"konfrontation",som han blev irriterad. Hahs version av samtalet mel-

lan honom och orofessor Svartz fremfdrdes chket lugnt men ‘med stort

K . s
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STOCKHOLM 19
Stockholm den 11 februari 1945,

N:o BIL.
INK. D. N:o
AvVD. GR. MAL.

Arade Herr Ministerpresident,

Jag ber att med Eder, Herr Miniaterpresident, 4 taga
upp till behandling ett Hrende, som alltsedan krigets slut
varit foremdl for léngvariga meningsutbyten‘méilan de svenska
och sovjetiska regeringarna, ndmligen frigan om den i Sovjet-
unionen férsvunne svenske diplometen Raoul Wallenberg. Som Ni
sikert férstidr, skulle jag icke p& nytt &terkomma $i11 Hren-
det, om detta icke varit och &r av si stor betydelse for Sve-
rige. och svensk opinion och om jag icke hade varit Yvertygad
om att ett klarldggande av frigan skulle avldgsna ett besvi-
rande moment i de svensk-sovjetiska relationerna och dérige-
nom pé ett utomordentligt gynnsemt sitt befrémja den framtida
harmoni ska utvecklingen av dessa relationer,

S&som torde vara Eder bekant, omhiéndertogs Raoul Wal-
lenberg i januari 1945 av de framryckande ryska trupperna i
Budapest. Detta bekriftades av ett meddelande, som framfdrdes
av d&varande vice utrikesministern Dekenosov till .svenske mi-
nistern i Moskva den 16 januari 1945, att de sovjetlska myn-
digheterna vidtagit &tgérder fdr att skydda Raoul Wallenberg
och hans egendom. Under de fsljande minaderna, och sedermera
under alla de 8r som gitt, har ett stort antal framstillning-
ar riktats fran svensk sida till de sovjetiska myndigheterna
om att Raoul Wallenberg mdtte friges och klarhet vinnas om
hans 8den. Jag vill i detta sammanhang erinra om de overligg-

Hans Excellens Herr A.N. Kosygin,
Ordftrande i De Socialistiska RAdsrepublikernas Unions Mini sterrédd,

Mosgk va.

Dep Ubk 326
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ningar som Hgde rum i Moskva under mitt besdk i april 1956,
d3 man fran sovjetisk sida utfiste slg att vidtaga en under-
sCkning i Hrendet med utgdngspunkt fran nytt material, som
under samtalen stdlldes till sovjetiskt forfogande. S8som
resultat av dennsa undersSkning meddelade den sovjeticka re-
-geringen i en note den 6 februari 1957, att pd grundval av
ett pdtraffat dokument slutsatsen borde dragas, att Raoul
Wallenberg avled i Ljubljanskaja-fingelget 1 juli 1947,

Efter mottagandet av detta meddelande har svensgka re-—
geringen i olikg omgingar till den sovjetiska regeringen
bverldmnat ytterligare uppgifter, enligt vilka Raoyl Wallen-
berg skulle ha varit vid 1iv i Sovjetunionen vid betydligt
L.nare tidpunkt #n 1947, dels i fingelse i Vladimir och dels,
enligt uttalanden av' professor Myasnikov till professor Nanng
Svartz vid sammantriffande i Moskva 1 januari 1961, p&d sovje~
1 skt sjukhus vig sistndmnda tidpunkt,

Senast begagnade.jég de tillfdllen som erbjsd sig vid
utrikesminister Gromykos‘besbk i Stockholm i mars 1964 och
vid fSrutvarande mini fterpresidenten Chrustjovs bestk 1 Sve—
rige 1 juni- 1964, for att understryka vilken betydelse man
frén svensk sida fister vid frigen. Vid dessa liksom vigd and-
ra tillfdllen under senare &r har man frén sovjetisk sida hin-
Vvisat till den ovan nimnda noten av den 6 februari 1957 och
tillagt att Raoul Wallenberg nu icke finns 1 Sovjetunionen.

Under ménga &r har jag personligen f51jt detta Hrende
i en fbrhoppning att fora frégan till en tillfredsstéllande
1§i%ing. Genom det vinliga budskap, som den 16 oktober 1964
Overlimnade® +ill mig genom Sovjetunioneng ambassaddr i Stock~-
holm, vet jag, att Ni #r ense i det engelidgna i att de svensk—
s(_jetiska férbindelserns vidareutvecklas och att vir m&1shth-
ning dérvidlag 4r gemensam. I denna anda tilldter jag mig att
rikta till Eder en vidjan att Ni mitte personligen fdranstalta
om en sidan prévning av samtliga led i det forevarande Hrendet
och av de uppgifter, som frin svensk sida stdllts i1l f6rfo-
gande rgrande Raoul Wallenberg, att klarhet kan vinnas,

Jag kan f3rsikra Lder att ett tillmbtesgdende av denns
min hemstdllan kommer att réns den stsrsta uppskattning fran

svenska regeringens och svenska folkets =ida.
Med stOrsta hbgaktning

Tage Brlander

T
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Fat-ph imvudet eller aivit honom ndgot annat avhojande tecken). Om pro-
tensor-Svartz komme hit, sade han, sé& womme hon endast att vidhdlla sin
teori. Ten siilv visste ved hen nade sagt och nfpon &ndring i hens ut~
o wunde det inte bli. Hen hede sagt senningen. Vad gn professor
Sverts hade att sdge sh runde det inte gndra hans UL°”gO. Geh vad skul-
le GA- Getbtta semuentriffe ade tganq ENE o

att jag #ndd trodde ggt skulle vara nyﬁtigt att de
badn Finge trédffas och talas vid. Hen finge av wrofessor Svertz  egen
mun hore vad ion hode e%® stiga och hon Fick hora hens version.och de

P

finge sola en fevklering till sina olika uppfatini ingar,

Lv 2

Thingnilkov [reiihdrdade, nu i gonskes irriterad ton, att det inte

u

unde tidno négot till. professor Svertz komae av honom att 4 erfars

det hon redan visste, vilket han nedlagt i skriftlig rn till henne,

Lo
2t sammantriffande

e}

ockh vilket hen i utforligare form berdttat £for niz.
>l po

L v
tignade inget till. Hen &terkom till att jag vldicare under semtalet

tt jeg trodde att ett sermantraffende skulle vera till nytta

£or 2ttt kesta ljus Over vad som foreverit wellan de bdda och att jag

sagt att ett wop Jelaronde av Wellenbergs -frigan skulle vare $ill nytta

vira svenzr-sovjetiska firbindelser. lien ettt semiantrifT nde mellar
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fessor Svartz skulle inte kunna ge négot bidraog till att
férbattra vArs poiiltiska #rbindelser. Han Junde inte komue med ndgon

ergion av vad hoan redan sagt. Professor Svortz nade for Svrigt vid

- - . . . o BN i ~ < Jy - S,
det semtal de naft 1 Januarl i 1961 inget sagt om otvt W 1lenbergs~fragan

m
'_J
(“.

redan seden linge nude henondlats wellan svensks och sovjetiska rege-—

¥Wallenberg dott

i elge 1G47. WHr nen nede talat med Hanna Svortz hade hanAinte
nefi en anins om denna fr&gé aller om vem Wallenberg vars

pet blev en gensks netsig argumentering sou Hjasnikov gicl over
£i1l att Aot inte tidnade nigot Hill med fande som vi
tHnlrt osg, ien efterwow nen g5tt med pf det en geng tHllde jeg till

ertz tillgam-—
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Lhothist LUntrolis,

anglende cantnl mellan profesgororna Manva Svartz och Alhe
Mjanniltov pd don ponores tjinoterun pd Inotitut terepli,
Petroverigelkl) pereulok 10, llogkva, tiodagon aeép§*§3}§ 1965.
Gvrlge niivvorandes anbasoaddr Guonar Jarring; ambassédr&dét
Qe Parafonov och polkreteroron I.A. Kooatjove Somtalot bUr-
jade kl. 1100 och avslutados 1345,

Efter on inledning oom berBrde en dol pemonsonma vetens-
olzaplige och akadomigka‘kenﬁak%er Sverpiclr cantnled 11l Vnl=
l@nb@r@sﬁr&gagr
i har komalt hit 28z on frige com inte Hr ongendn 8 nidoon
av oode
Jag belklegar myclket att jog kommit hit LUr donno £pdgn, nily
vi egentligen borde lgna ooo 4% vetcnokaplipo problem. = Jog
vill mu f8vet o baltpzundon $ill nitt ingreoooe €8y inoul Uinl-
lonberge Dot birjeds redan 1 mars 1945, alr Jog bodde hos
Alexandro Kollonta) pd Bolepjaja Ealugjolkiajo hile 4 llooltvae. Jag
£813de mod hennc frin Gverige $1ll oolkva 44 hon ov cin rogéw
ring homlalladoo. Hon var mycket ojuk, dot vay diridr jog om-
bods £8lia med honne. Uader don tid vl vor tilloosmon 1 Voolk-
va $og hon omot flora bosBk av ninictor sddorblom. Vid ot
$1112010e, imnon d¥rren var riltbigt otingd, hirde Jog att hon

vilio 4alo on dooul Urdlenborge DOrot nonare lipbe Jop 1 necse
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son on det ovar S8derblon erhfllit av Kollontal. Dot gick ut
pA att Vollenborg toglto under beohlydd av sovieticka nyndige
hetor och att hon befann oig vil. Oy Jog hom t4llbaoka +411
Stockholm 1945, uppolittes jog av on gammﬁl patgent, Raaui Val-
lonberge nmor. Iu hetor hon von lardel. Henneos far var ohéf 8
on av de modicinckea klinikorna pd dot lacaretd e jog ﬁj&nmt«
cjorts Honmeo malre, olltnl Reoul Wnllonbergs otyvfar, scamanbo-
todo jog med i tolv Or pd Kerolinslka sjukhwsot. Han var odoie
niotrator ook jog var chof £8r modicinaln Ilinilkon, Pru von
Dardel bed nip upproepade ghnger Liroblka glra nlgot £8r conen.
on ofiroikild anledning hirtill famm hon didrd att jog hede minge
vinner 1 Jovietunionon cch att jag vill kinde Kollontad. Skullc
jog inte lunng tale med honne och andra on fallet Nooul Val-
lenborg? Hon berilttode om hel del detaljer oom hom erfarit om
Dénang vigtoloe 1 5@v3&%uai@n0&. Jag cede, att jag var lidkare
och forglore och intc polidiler och dlirfdr inte hode anledning
syoele med ofdenn ookers B4 konm det under v 1960 on inbjuden
$411 mig ott forelilon vid den nedleinske akodemion i lloglwva
och atd deltn 1 on rhounatologlohk kongross hily som professor
Hentorov ozdnate Jog £ick denna inbjudan lidngt 4 L8rvilg, och
ko 44 ottt tinle pd att jog 1 olle fall, £8r alla eventunli-
toter, borde oHdto mig in 1 fallot Rooul VUollemberge Jag kdptc
Alfbr don vithbok gon reogeringon givit ut 19%7. Jag lidoto den
cenokn nogcrant. Jap frapporades dd oliwolkzilt av nlgra solier.

Jog hade uppropade plinger hirt att Zollonta] oogt 111 vir




utrikosnindotor att Racul Wallenberg befanmn wig 1 Sovietunio-
nen ooh ottt han befann sig undor povjotickt opliydd och att
none ogondon ver togen i flrvar. - Jag Lonn £61jonds uppgif=
tor 1 dom vita boken otirpkilt enmiirimingovirda, Ae 1957 lzom
dot £rin dot sovjoticko utrilresninistorict en officiell note
pom ontalede att Vallenberg av allt att dbns hode AUty i
Liubljanko-fingeleet den 17 jull 1947.‘Det var 44 lgnat att
forvine ott det, tio dogar senaro, den 27 juld 1947, avhills
frhbr, oAvil i Ljubljonka~ com Lefortovohaje~fingelocrna mnod
ottt Plertal personer - som inte cuttlt i éémma cell som Raoul
Uallenberg - med undantag av on av dem. Det dr egendonligh
att lioo att do hodo uppgivit identickt sommo pols De telade
bleces om abt Raooul tallenborg var gvenocl: diplomat och 1 dem
ogenokapen haft hand om Jjudelirenden ooh judef8rfiljeleer -

av tyokerna - 1 Pudopost. De talade ocked om aty de erfaxlt
gonon Imaociminger L£rin Wellenberg cller andra, ottt Reoul Wole
lonborg och heng choaffbr Iangfelder forts +ill filngeloat
1945+ 50 beriittades ocknf att Reoul Wellenberg firden 1945
frlin DLjubljonke till Lefortovekajo~fingeloot. Deooo Llngoxr
oom'barﬁttat dotta dr beredda att gl ed hirpld och demsﬁtom
Br uboagorna cuneartade uton i ol detaljer. Hotta Ur egondone-
ligt, nfy man betﬁnker'att det aeg 18 spuguoti 1947 hom em
noto £rin Vyojinekij, verl han s&ggr até Rooul Vallenborg

tir okind i Sovjetunionon. Inom loppet av fvﬁ mfnoder (fole
olirming £0r Yon nAned" av $.) cralleo det clltol ho hint att

naoul Unllenberp spanolikt var ABd, vilket fimgeloelikorcn
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Snolipov bir veta., Tio dagor peonare hUlls det fUrhir moed
£hagar frin olilte linder om Reoul Vallemborg i vl oliko
finpolsor. Hom mieto alltod ha vorit vil kilnd - det var into
Lilngeloeperponnl son ledde farhéren. De Pérhbrdn £Angoyno
pattos 1 onsameell under f£lera nfinader. Dodon hom meddelandet
don 16 ougoki, att han var olind i Sovjotuniouen. Dot var
denna brictondo Bverensotimmeloe oo gﬁarﬁe att jog kom $ill
don pluteatoen obt jog borde hiira nig £0r om Raoul Wallenberg.
Gedan kom ytterligare uppgifier i prespen, imnon jag rO5TQe
Dot var uwppgifter frin {tro olila peraomer”aom subtit 4 Viedi-
nir-£ingelnote Do hode verit i Korpun 2 och 34 Do sede, ats
mod siiltorhot hede Dooul Wallenberg vistets 1 Vliedimiv-fingole
set pd SDntaleﬁ. Det oadoo ocke? att han pamnolilt vor sjulh,
oftorgon hon $idvie virdeto pd flingelsosjukbuset, mon don oaloer
e lonoke mindre oiker. Dosombon hode familjen von Dardel £O%f
yHterligoro upplymingar att Raocul Vnllenberg clmlle vera i
1ivetd botydligt senarc. !tin nening var, wir jog reeto bver
hit, i Jemuari 1961, att firotko taga konbtakt med minipter
Senjonov, ocom jog hilnde myckot viil sedom tre Ors sonvaro 1
atoclkholnm, dA han vikeviersde L8y Kollonta] under hennes ojult
done Dot vionde sig cmellertid icke Lromhomlipgt att 284 oudient
hoo Demjonov under dot jog ver 1 lMoskvoe Nir nan af piilkor of-
tor andro, oon nan kan talo med, lobtar man blend topporno och
bland moralimkt higtotiende porsoner och 44 L6111 nina tonker

pQ professor lijamilkov, llan hade visot nig allya otlroho vine
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lighot. Jog tvekode oerhirt att blanda inm honom i douca fuf-
gor, mon ibland nir det dr npd att man beclutat gire nigoet 4
on ovir €réga, ol gripor mon efter 11l1fillet. Jog boritiode
£8r professor Mjamiltov dot com jag ma bordttat, men inte
allp of doteljorate S& teox. har profoosor ljasaikov aldrig
nért ndgot on vitboken oeh dooo uppgifter. Jag berilttade £Ur
profoespor Mjamnilkov att det inte fanns.n@gon'tvekan om aty
Ropul Wallenborg befunnit oig i fingelse i Covietunionen. Jog
beriittade ockad, att dot var helt cammeliltt att Wallenborg be-
forn sig 1 Viedinmiz-fingeloot pd 1950—ta1§% och att uppgliter
om ott han lovde inkommit reletivt nyligen. Dat vor alltod
jog com berdtiade dettn och inde profepsor Ujasnikove Efter
ats ho bortittat dotba frizede jag on han kindo €411 falled
fooul Wallomborge Hanm pvarade d& ja. Jag tyckte egentligony
ats det inte var of mirkvirdigt att Sovjietunionens fLrimate
torapeut lfinde ¢11l fallet Wallemborg - lanolke hado man te0t
telofonleden disluberas Vallenborge sjukdonm ned honom. = Jag
giek ol vidare och pGpokode dnyo att dot pagho att Roocul Wole
lenborg voro sjuk. DA sverade profossor ljasnikov: "Jo, hon
Hr 4 myoket diligt ¢illotind, han Ur nmentalpjulze” Uomtelet
gick vidare en otund - det rbr sig hancke hily om detaljer son
Hy mara ovicontligo. Jag vill in on glng plpela, atb det var
jog son bexilttoedo. Profossor ljasnilkov niste utan tvivel ha
£85t uppfottningon att jag 1 detal) kilnde ©ill Wollonberco

Bden i Sovjotunionon. Hon lmmde alltod tro, att hen telado
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nod ndgon son Vil kiindo ¥4l vad com hint Raoul Vellenberg i
sovjetunionen. Dot ver ocksl en annan likare son kom in i rume
not, kelled ov Hjsenikov, med vilken jog talade. Jeg nimnde
24w honom into mllt ved vi (Mjecnilrov och jog) talat om, men
jag elrov pd ottt pepper "attochéd Roould Wz';llenberg" L8z it dot
gerito vave fullt lest vilkon vl tolade ans - Vid conovo oan-
#al har profosgor !ljeasullev caglt, bt jag har nisefBrotdtd
honomes Jag bor ockof £44% ettt brev Lxdn honomy 1 vilkot dob
oige avt jog nlsefirotdtt honom pl gm_mé! av hano d8lige tyole.
Jog hor fofn nin pido fraphillit, ottt Jag alltid hoft myclet
Wt att fivotd profeosor Njammilov. Jag Ur mycket ledson Over
att jeg behbver ville professor "Mjnonilzov obohag. len dod voré
oxrfitd ov mig ott inte sign ott Jog Hre oiker pd ved Jog hirde.
Jog har frashillit 1 bwev till ministor Semjomov och ockad i
brev #4111 profecpor Hjaomilov abt orpalton till deot ctore ine
tronse jog Dlek fUr ae%é 211 huvadpaklisen vor min belmte
ckap mod Reoul Wollonbevgs mor som har 1idit oorhirt nv dama
ovigohet wndor mfnga Ore Ion talor med 5.113 minniolor hon
sraffar on Nnoul, Wallenborge Den andro orocken till miti och
andros intrasoe Hr obt det Wir glillor en ovensk diplomat, on
vilkon det sacto ottt han mod ottt rent otroligt mod £8ralizto
fullotzn den uppElet com hop L2846 olg anfirirodd, niimligen
att piidde mibmiskoldv waden tyokarnas Dot har segts, har jog
nbrt, o Unllonborg clmille varit opion, non dotte tror ingson

pd 4 virt lands Jag hor ockal talet med ninsn ungrare oon
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likoleden wfiger att han inte kan ha varit det - varken £Ur
tyolter oller smerikenarcs Den allminna uppfatiningen i virt
land 8y ottt hen var vid 1iv 1961 - non pjulte Ingen vot, utw
Bver pegoringen, om nina semtal med profeasor Mjasnilove Jog
hor aldrig talat nod ming vinner von Dardelo om mine oambal.
Dot har lett 211 ott jog undvikit von Daxdele pd senore Or
£y abt iné@ komna 1 sombol med dom. Jég har. inte gobt fgu
von Dapdel pl ottt Are Dot telas alltjimt mycket ofta om Rowul
Wollenberg 4 virtd londe Det Lremhilleg, att han var svenol
diplomnt ooh att han riddode winge frin dééen i coshanToiioe
Vi £6votdr nyoket vil sttt dot kan vera ofy att ledningen iate
alltid hay haft Klert 2Ur olig vaer hon viciate « loneke hon
£orflybtats Lngt bort. Komhiinde her meon vid do senasto undex-
pblmingayne inte unnet Lfagiotiille var han victato. Roncke
har hen ollunde pd scnore O vorlt pd platser som leﬂniég@ﬂ
inte kinnor t4ill. lon on nman nogo ginge genon alle detoljer
rndo nmon (omtesning) len dot borde vara miijligh gonanm en
nyeliet nogeroon uwnderstiming att £4 fren vor han dr, ol nye-
ket oon detts hoar didmierato med noter och amed nellen
gvenalia reseringon och povjotrogoringene Dot bilota L£Ur blda

findorne glulle vare on full klerhot erhillae 1 detta fall.
Dot skulle sikzert 1 holo vilrlden cnceo son on shor sak om
den nya lcdningen utrodde detta med hinoyn tagon i1l alla
gon vittnat on Reoul Vellenborgs Ydee Jog $11lidtoy nipg obt

ahras obt olvitt oo ken L0xotd of clmilie det vara ottt nioge
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o av Sovjetunionen att tro att det chulle lunobiive en proge
sigefiringt ottt bringa klavhet 1 dermo sake. Do mycket abark
ille 411 misotro £o8n ovensk sida okulle undemrdjos om dot
ckapades full Xlarhet och vér tocksamhet ckulle bli oerhiirs

otors Tro inte, att vi situlle gbre celk av alla detaljer om vi

Pingo klarhet & £allet i pin helhot. Vi akullo uppfatte dot

som en verklict stor hmam\@ och thmna. stor tackoanhet. Jeg
sr alldeles bvertyged om att men ocksd pd bndra bA11 4 virlden
abiy men immer 111 deotta £el) elmlle anse dot oom én stor
och #ittvio hondling. H

Dot fr alltel nin turv. P8rot ooch Crinat vill jag olign, att
atbrro delen ov profesgey Svarte' lioge enfironde har on alle
min politicl: havaktiir som jas into hon kommentergps Andre do-
lor av Aot nl sagt har en paykologish kapakbir och d&et kan
piittas 4 osmonbang med att ol lr myclet niire lierad med Lo~
niljen som har 13dit myeket och furlorat en foniljemedlom.
Jag kan deln de moralisgke aspekier son déiver professor
Svarts 1 honneo handling. Men jag #r nycket ledsen - Jjag kan
inte g ndgon peroorlig hiHlp i demna angeligenhots Det Ur
nin mendng att min peraon inte spolat nfigon roll 1 detia seme
manhancs PAv Jag 8 gd Hver till feltta zrande vért pembal
oan leddo $41) misefirotfind. I birjen ov santalot bexdlttedo
profesoor Svarie on £allet och jos oode att Jag son L8R4 ov
adaer boritteloo ficlr mmoedon on follev - non ondnot oon

28144 ov profosoor Hventan' berditcloce Jags uppropors a%t Lire
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vhrt pombol hode jag fngen aning oa fellety Jag kinde aboolub
Inte 411 namot. Dammed var helt oktot £0r nige Sndeot av
dot gon engho nig av profescor Sverts fick jag kimnodonm om
tallenberg och i den interprotation son non gave Jdog E’L&Z‘i@(‘)
4oie vota nicot on dote Jog har inget alt gbra mod Pinzoleoor
olloy fingolseciulims elloxr mod Iriges ’Smgar ollor nmed mls’,odw
oy Sverhuvudiacet. Ofer krigot blev jeg en hell clvil mede
borgare. Deseuton hor Jog eldrig av povietioka myndighoter ine
bludits ety bohendlo nigre utlindska oller andra Erigofdnsoar.
Dhrelr unde jog el ha sett ¢ller hs hiet talos on Wellenberg.
Jog vet bore abt Jog verkor hirt om eller sotd Wollonbors och
jag £Brotbr inte obt jog oo ho et on honone Jag okwlle ha
varit poykiokt onormal om jog clmlle ha ploddtt abt jog oety
homen eiler hirt oo honome DErfBr Zen joo 1l ved profosoor
Svarsts oocht ondapd anfiro ot hon ndote ha wipaftratitt nige
i %@ﬁg atb jeg ooct st hon Gr 1 livet. Jog eades “Oa han
G 1 1ived kangthe hon ko vere gjuk.” 0o nan L8rmoder att han
v 1 1iv o8 kon nen fordaidtta ottt f0rmoda ebt hen kun vero
eiws pd enc oller apdra olitiede I olddenn Bir vindaingoe 2 :2.{}-'_
oy tonske orsgizen (111 att ni vppfatiat ning ord oo 1o
Puraodanden uton pledtondon. Jag talade ju med or holt wisie
ligs ee:a 2v0ddo into obt nl hode rleot offliclollt eollcr holve
ofsieiells uppdrag. dzde jog troti, A%: ni hodo dot, olallce
Jor ojilveallet cuedolbort ho tillzelled on $olls com hode

£A4E oiredve ner dose Profoosor Svarts har nisofde abiys aln
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d8lige tyska. Tro migs jag hede ingen anledning ott oiga nigot
son jag inte viesbe, nlgot som mu tillekriveo nig av profeg-
gor Svertz. Alla hos oss linner vHl $ill att jag inte haft
nfgot att gira med lrigefingor. I Viadinir har jog aldrig vee
it PBrriin 1963, 44 jog reste dit med mina obner £6r att 86

p4 de gemla ketedralerna diir. Jag har aldrig haft n&goﬁ‘aﬁt

gVro med depeg speelelln inrtittningar (fingeloorna Ged,) i

ChruatJov. mi Vowéer(ih&g 3ag sodey étt Jaﬁ inte av’hans 1&kéi
‘re och att han Hy helt frisk och inte beh8iver lHkare. Ni £ri-
gade d&, vem ni skulle vinde or till. Jag vokomenderade ub-
rikreoministeriet, Det var jog som gav er telefonnumret till
Somjonov och till och med ringde honon. Jag beritttade Lir
Semjonavvaﬁt profenssor Svartz komnlt hit med en speciell fri-
ga. Semjenov svarede dd, att dot var bilot hon kom 4111 honon.
Ilslutet av virt semtal och mot bokgrunden av alla de uppgli-
tor son ni fremfirt sado Jog till er att denna minniclke 00~
ligen var déd. Dette var min slutsato eftor allt vad ni be-
rittat for mige N1 svarade dd mycket omotionellt: "Iej, han
mfote vera vid 1ivi" P4 grund av att Jag inget viaste om dot-
ta fell utom vad jag hdrt av er, tHnkto jag att ni hade ebb
plago £ix i1dd, vilket alla minnielor kan ha. Dot dr dot hele.
B4t par seler vill jag rﬁtéa +11l. Jag har oldrig sagt att

profespor Mjasnilov pett Dooul Wellenberg eller underodkd

honom. Dot har Jag aldrig oagte.
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1 ottt brevl

Jog har oogt att profoncor ljesniltov kilnde 4411l Tollot.
Indant £rfn profoocor Svarte' ogna ordl

80 oliger profepoor ljasniltov att jag henako hade officiellt
uppdrage

Jog talade on halvofficlellt uppdrade

Sog hade inget 0fficlellt ellor halvoffiolcllt uppdrags Jag
var hiir son privatporoon. |

Jog ghr nod pd det. Dot var ott vinckapligt Gamtal; bet var

ondaot recultotot oom blev olyekligt.

. Jog har aldrig oogt, abtt profossor mjaonimo# var Chrugtiova

1lkores = Dot Ur ytbterligs belrlagligt att vi into lon konma
dverens 1 don fripgn det hilr gillleow.

ilen ved monor ni med att kommo Gvereno?

Dot gliller & f&faﬁa hend tv4 ooteert Dot Hr fhrot altt profoo=
sor [1jasnikov ongt att han hilndo till fallet. Hup han gjérﬁo
dot vob jog inte. Dot andra Uz att hen inde $411 aﬁﬁlﬁaeul
Wallenberg var svirt sjulkt = e vet into jag. Hur girne Jag
fin olulle vilja.g& ned pl, porsonlipt, intc cmotionclliy atbt
jog bophbt ettt niootog, of kan Jog det inte. = Men 14% oo
$linke pd vod oom Undd finno on VWelleaberg ublver sontalot
nellean ‘ooo. DEdootteston nloto vora ottt nisotoge Varfdr lan
into Sovjetunionon underpbka och behandla de vittnoonldl sonm
21mmn0 ooh pon Gtorpges i Mvida bokon? lleddolandot on hano d8d

1947 ndoto vora folaktigt, jog uppropar dot, och dnnebir ea
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firvilxling av porooners Uppgifien av den 18 omguotd 1947 ats
han into var kind i Sovietunionen var ott micotag.

Jdng £8rotdr into varfUr frdgor av detita olag okae disluteras

1 Poropicka Inetitutet och med mige Jog Ur inte diplomat, Jeg

dr inte regeringeroprogontant, jog har inte att glva med

irigofingar, jec Ur inte juriots Jog har aldrig haft med Vole

lenberg att gbra. Jeg hav eldrlg hirs x-aégot on honon Rbre mit
cartal med ere Jog ber or abt befrie mig Lrin dottas Jog trilf-
far ofta utlibmingar bide uts:mfér och inom Sovjetunionon. lion
jor hor aldris distkuterat nigra poli%ielm”frﬁger ned depen
oller med Iolleger och ingen hoxr odillld a&am £ripgor, Jug Ur
kordiologe Jog trodde ni ville dickutera sfdena Lrfigor med
migs Jag trodde ni ville tala naed nig av rent mingklige oilils
Av ren hivliighet talode jog med ere Jag bor or att inte moere
ddckutore pldmo frigor med nmige  Votcenshkeopmiin bruliar indo
gre dote Nir vi oonaro kom im pd detaljer svarade jeg or abt
Jeg dnto visete nfgot om falloty atd - efforcon jog inte kiinde
4111 Zollet - Jjog inte lmwde uttyyoka nig vare sig nekonde
aller Jekandos Dot Ur dirfSr virt conbtol aldrig uppfattoto
korrokte Vad Chrustjov botriffar Lornoker ni inte att ni Lréie-
gode nig on jog var hanp liltavos Dot var jog aon ocede att jog
inte bohandlnde Chruptjove Tvd frigor: ni plotdr att jag okl
1o ho pagtd ottt jog vicote att Uallonberg var pjulz och a%*a Jag
Inde 6111 fallet fUro viet oonbole Dotto LUrnokar Jog helt

och hillet. Jog into bara vingto ingontinge lldn officiella
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otillindng $11ldtor nig inte obt voba niget hirom. Jog tror
att nicofirotindet uppotitt pld av nin ddlige tyoha. Jog
sror det vore bittre att ni medgav ot nisogirotind uppetidt
pé grand av nin ddlige tyoke ook ott jag pogh Yom" ooh "ag
vob inte on' - det har koncke lunat Z8rotlo pl Sl olltde

Ge dog vet vioot, att dot U myclkzot obehagligt att ta upp ot
pOdent Wir politicitt somtel med en lzoliega. Jag Ur ledeon
sver ottt Jag tagit upp tid med on ofdan £rliga med or com dr
upptagen av viktice vetenckapliga uppeiftors. Profeonor Hjace
niltov bor £84 rbra oig Lrdtt 1 helo vélrléex:g och lveon komne
4411 Svorigoe. Jog hoppos ott han inte cka bli o8 upplogen av
dommn frige ott hon inte oitn hionno ned sin %*b@r&@ij@p’o Jag
upprepay Svonela ikercililckopoto inbjudan bt komas 4111
Ovorige 4 ooptenbors = flon jog kormor 11lbeka $411l do tvQ
erigorne. ur mycket jog tn Zor profosver Ljsonikove dol
pkulle viljo g8 ned pd att ottt niooftrotind uppetftd pd gound
av haso tyake, od kon Jag inte giro dete Dot vore omiltt av
e

1, Vors£dr dettn? Jog hey soast abt min tysho var dflig ooh det
var inte ert oprfl. i hor uppfattat villkorosatoer oon Do
otlondashtoors’

5. Jog var pd oplion och hdrde noga ple Jag har alltid f0roidb
profeosor [Jjosnilove tyolo vile Jag oo into go ofter pd don
puztzbon

| e Jog slmile vilja voto on nd rortiarando tror ottt joo hirt oo

velionbor; och hono Sden cftor allt vod jog £U0nilovot £0r owv
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Jaz, profopsor lljeanikov, hadc dnge njlighetor att oe honen
olicr hiro nigot om honom, Jaog har oldris pogt ved nl plotlre
Jop tror orosken Ur min d8lign tyclka. Kewmelko var dom tvetydip
- mon jag hor cldrlg oogh om Wallonborg det ni tillgkrives
mige Jog kanoke her nipefirotdtt oro 2rigor och jog ovevado
biedrt latixa] imo pd do frigor pi stilldes Jog vill uﬁaps'ﬂz%igﬁ ott.
nisotdrotindet chingras. Jog strivar oéka& eftor klorhob. Alle
4 Soviotunionon vob, att jog inget haft att giss ed ofdono
frigors On jop olmlle pdstd ottt jog vob nfigot oo follet, of
oimile foikot hilr tve abt jog vore poykiokt undormfilis, aotd
jog vore en idiote Jaghov inget haft ott gire ned fheseloor
ollor kripnflngoligors Jog bar inget heft att gire moe; de
orgon pon oysslaer hirmed. Hl lan pl mma grandor glign abd
jog boghtt nigot brott, ety jag dilet nipav. Jog amile vilin
bo o faotoBilla att vird pamtal dcko haft nfgon pooliiv Koe
colttiln, Dot bygeer ph ett nicofBrotind. Jag ken imte Ulngre
tnla om dote Un oommn frlpge Sy svendln rogeringons anapnil
not Soviotucgeringens Don Zir lbsoo pi &i@l@@tim&z wige T
toledo on obt mon 4 Overipe trory obb han Uy 1 livet, 01 tzor
allteh dclo pA vod vir regewing obpere I verje fell bor jop
or ott dnto drogo in nig 1 dot Wir £allet oller 1 on dighuc-
slon lring dob Wiz follote Jog hor ingot obt HaXlissee Jog
te into cno®illd 4 utziloonilniotoriot, Jog vet inget on de
notor pon ovenolo regeringon gonon onbascadly sohlnen okickat

#4131 poviotidin regoringone Joi hor Sriffot Uohlmon e2to nen
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hen har aldelg £rlcat mlg oo fallet. 0a han hado Zeligot olmllc

jag ho ovared pd ommoe odtt son jeg glorde $ill ambeoondbr
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Jorringe

Jag tr fullt medveton on att ni‘ iclzo brultor oysola mod poiitil:
och jog ken vl twro ot dot dr furoto $4112011e% nd, vin nig,
zomait dn pé sldene frigors Jeg her sldrig ocofb atd profansor
Hjnmmilkov beeblt fingeloer cller .Eézzgaz'.

Joe Aot 2Orobtir jog.

Whe dot ma tolao om roporingen, vill jog eigo abt jeg anoly
mig dvungen obt meddeole rogeringen om mitﬁ oanbale

Dot Hr oyndd N1 hap otilld or rogering 1 obt obolvimd 1lgo,
AirfBr abtt nd pd grund ev ott semtel, son ni ddlipgt fUrotdtb,
lott or rogoring viloo. |

Hirdill vidl Jog olige abt det fimng tillrflokligh ned vidinon
ubenPir nitt omatel ned or bleos £8r obt bedlima 1947,

o palr $112 - ni talade om ott nl inte hado nipget officlellt
ollor nalwofficiell’s uppdrags Moa mu bordtitar nl att ni bo-
rittado det S8 o rogering nile ni kon tillbakes Om jag hado
votas dot i fUrvigs of olulle jag ho t4llzallat en otonograls
osh jog ohmlle ho vicat honnes upptociming 28r profoscon
Svartse On olla uppgifior on Uollenborg, som ni talax oo,
gemdas pd ooume noted oon il hor hoft, o0d fireotle jog obb
do lodeor 111 mioofbeptinde lem £0r inte pd grandvel ov pri-
vasommtal gira neddolandon $1ll rogoringod.

Sop €orotdr ey 1 dottos Det Zon hilada abt Joo inte onedolbart
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girallo ha boristat ded, men L8z ollor vonaro hado jog oot
giro Gote ilon Jog hode ingoe® uppdrage Vad beteiffor velge
vittnconil of bysger do pd noggrenna upptecimingor och her Dee
asnte ov 9vd Juntitiorid, devens hight uppoalio jurioﬁo}:*.‘ Lleon
24 inbe gon profospor Lijoonilov underkinna dome Och ofboroon
dot tr tvekan pd den pmfw;@ﬁﬂ, e vill jag ybtorligaro bé%m
a%4 addoatooten minte boro pd on i’ésfvézﬂiag‘av POTHORAT,

Dot dr inve dup wilrtiga platoen a%. dinlmitora don Lrigan hilv.
i drog ejdiv upp £elgan om de ondra vittnomnilen.

Ja, or £oridoring nd vave rikbige. Upppiitor uor byoger ph virt
pantal ndote ho uppotdEs genom miaaf‘drc‘%&n@,‘

Vot poovsad hor ju inte $il1l det oo Ur proackat av Jurdotor..
Tort sembal kan ioto voara growvelat av jurdotery det Ue gxrlige
oy tvd porponer vom plotdr rolth motontia tings Dot Linme iagoz
$redjo poroon pon e bokrdite ved oon LHrovarite Vot llnmp
inpen grund £Ue nigon Jurldiolk undorsbiming.

tion adgot 4introsoe ov abt ha vittoo 111 vira peeaved niotbe
dos ho vordd, oftorson vid ett $11lfulle Sperenolid var nETvee
2o e

ion Uperangkl dog For vl 4 soden. dog gicl nod pd att triife
20 or nu brobto abtt Jog talod med er arbasoadbre Jng glek ned
nG dot dilpdtr ott Jog trodde att vi olmllc o ocmo Grerent

dot vor obt niooftablade Sop wor holt kiowd b MAuge

<y

o)
an,

Sootindod uppotdtte Vi hav DAdo cimld. lion oo jog hado vebab

Qb vi olmllo ole o Jurivtur od dlmilo jog ha ovvicat fine




e

o] o

gloges on ottt ndte oon oandagbert £z Digs

pot har aldeig dickutcrato, Got hav aldrig vardt pé taly dot
@illde cndapt don andra frlgom nd drog uppy wimligen de $iddie
gove vittnonmdlen. lenm det hindear inte att jog nfiote otd foot
vid min uvppfottninge

Mo oo vi fole con votenblmponine Jog £orotir inte hur pi ofe
ter aldh ’c.sém pogts en plobd obt jag mﬁm&e Wellenborg fHre
it oumtal och abtt jog cobt honoms Kan ni dwo p& dotta? Koan
nd tro pd detta pf grundval v obt contal som fUndeo Lylin nin
pida ph GAlig tyela? ”

Jog kon £8rotd att ni vill giva gillomnde ofn annon uppfntmmg}.
mon Aot hindrer into att ni kinde 111 fallet ach ni kon ha
hint diizon ,‘.ﬁ‘m nlgon anneh Poroohe 404 finnor dod into vl
viedist on nigon porson 4aled ned profesuor .msacan:u:cv or dote
%o foll, en ovonolr diplonatbs

Mem lem tHzlsn och tyolka myckot on att jag hirt dob £rin agmen
peroons Men jog ldinner ingenting t4ll on dot £all ni relateral
soh hoy inget hixt Onfn n&s&m annon peroon. Eriget Hr en ovlir
perdods I L8134 av lriget lon va.ésa rirmickors Bden hn blivit
ovira. Dot fonno nilanighor 660 analoo Abde men son ltom $ill
wittne Dot har oirivito mycket 1 viw 1itdoratur hilvom. Om
trrigehiiiltor oom lom 4illboln pilr de vor Addfbrklerado. DO
1rom hen och fanm obt bustrun glft on oig och plitoligen hode
motrun 4v0 oin - on gamoel och on ny - dob 2inng nlngo ob=

donn £cl) 4 vie littorotuse Jog Loan PHpotd e komplicerot
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ott minniskolide kem vora - ook dot var dlefBr Jag 1 mitt ooon-
$ol nod or anviinde kemditionalime Jag glr i prineip mod pd
att oOdona £oll kan £innac, men ifrdge on Wallenberg firklara
jog Ham on ghng att jag fre er anizomnt hit och fHre vt
positel hir aldeig hords hanp nom och aldrig cott hononm.

Ja, bt ni gobt honon har jog eldeig plotdtt. Dot vot jog
ingonting med ofiltorhet ome Hi talor aﬁ att of nings Lrigefing
or com roden vorit dtdftrklarade ltormdt heme M hoppoo vl ive
vigt 1 Svorige att don ovonoko diplompben Raoul Wallenberg,
sonm piddet of mingn livy ockol Eommeé heﬁ;

Dot Hr on ogk aoﬁ ¥0r regeringorne och jog ken inte ovarn pd.
dorna Jag‘njalvg i nin ogengkop ov spoeimiimﬁ, an into £Urotd
villon orpok dot okulle fimnno £Ur sovietrogeringon atd Lori-
Paronde hille pd Wallenborge Underptlmingar om hang Hde dot
kan inte yi talo ome

Jog foretir, att det kan varo ovirighoter att ghre dot, mon
dot HUp dock ov vimde att vi talor on dot. Dot kon aneon
alﬁméligt ur profescor ljoonikovo cynpunkt avb tage vpp dot
nite Urondet « dot har jag forotltt. VAr regoring hor ignat
ol nycken tid 4% det, mem dot var Haoul Yalleonbeorgs nor oon
hop givit nig anledning bt to upp £rigon poroonligon. llon
nir na hela ovenshn folltet rooonerar an don, var£dr inte ad
oo pd alla vira ool odra hondlingor och bringa £ull llavhot
i polkon? Son ber jog att Gn on glng £4 uppropo min bopblinda

Uvortygoloe on att jag into miopflrotitt or p\ dogsa tvd
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punlcbor jog uppohdllit nmig vid oeh Jog afoto vidhilla don.

1 pynnorhot vill jog €oobold obt nl sodo att han vor ojulz och
att hon var mentalt njuke Vi lian vill lodsont nog inte homma
1inaroe Jog pld nin oide hede hoppots att profescor msaamik@v
plaalle ﬁa vyarlt oexa pooitive

oA villot oits lunde jag ha varit nere pooitive

Enligt min beotlinds wuppfottning ovaradé profoooor l1jasniliov
att ni kilndo #4111 fallet. Jag frotod 1 £Orvilg att don andrn
punltbon olmllo vare evirars att gl ned ple llon Jog Gborglr
£111 punkt T. Dot var vl ingot lonotigh i att nil olmilo une
no kinna 3411 fallet. (Atminotone den odron borde ni vHl kune
no gh mod ple)

Jog vioote ingentings Dot Ur nonsens - 0y omvitndeoy jJog oth
odiplonntiokt ord.

Don endro punlcbon Ur oom sagt oviroxo, dot nodgor Jag, non
dot Uz nin bogtlrda uppfatining att ni eogh, ottt Vollonborg
var ojuk och att hon var nontalt ojulte

Don £Urota puiltton otrider mot att Jog inte kilnde $111 hano
nomne Dod Ur bare ootogandon ott ofdano £oll hon hinde undor
ottt krige Jog hunde inte he laght hono nann pld ndmnets Jeg
vioote into ven nd tolode one Jag £ick vote firet nyckot no-
nare conon ondro konaleor ved ooken glildo och on Wollonborpo-
2olicnn. Jog oodos a%%'gag into viooto on han var lovando ol
lor ddd, om hon ver pd sjulhuo ollor into, on hen var olal

ollor into. Jog ved ingot om don hile miinndalone Jiot olutob
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av vist panmtal sado jege Jog tror hon i redan 4d och ni
ovarade "ail" Jog kunde inte oigo nigot ned oliterhote Jog

Inwmde imnted cliiQe

. Procio dot som profescer Ujesnilkzov mi opgh sade ni i nero 61

4vd ninader 0Ny
Jay det tr wiktigt nom oe whnt?
Dot oado ni elltel mnére glngen vi teliffodos, ol dot Ur oboo=

1ud riltigt betrtiffande dot pentaloda

- dJog codoy obt jog into vioote nlgot on personen ifrlgos

lMon d4 hade ju Chruntjov hiet en ockions vi kanoko inte bohlve:
regonere on dotbas, Jog tyckor dot viltbigaste tir pemtolet 1
jemmnrie Jog kan into gd ned pl obt dot Ur ebt nisotogs Deb
ko vérl:ligea gynd att dot inte faano vittnen Afle

Jag vet ingot on dotba. Jog haw inte talat med Chizuotjove

Vad ole jog olge? (Profepoor Gvarts var alideles porplox ine
gor dotha plotiondo Gede)

Jog ken oliga or att jog eldrig trifiade Chsuotjove Jog har
trligfat honom impen hoan blov nindotorpreoident under Stalino
$4d. Dot var iz demme vor myckot njulke

om dot Ur Ju Loil

Vod #8r ologn 2e1°

dog hitter into pl oldone hile oclicrs Jog vot att det ir ol
att nl 4$olat mod Cheustjovi Och ottt Chruotjov tog nycket iile
upp ott brov on virt ooubol 720n vhy ototoilniotors

Det Hr on onnan 0ol

Jor undror on vi behUver dro upp don oalrone Vi hado onligs
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or obh oontal oom vi inte borde ho hafte Jag Gycker att dotb

viickor et vi hillor onp till dotta LUrota oantal. Allt08 =

T

dot Ur Xlart ot dot ssatalet tgde run wtan vitinon. Jag koa
1n%o b £rln min uppfobiaing ach profossor Mjecnilev ken imbo
ch fran oin uppfotining. Ooh jap £Urotly Ju nyokot vill, obb
siir povietrogoringon, com vi hoppagy bter upp frisen LUr nog-
prann wndorstining ol tor don upp Livem. dotda virt sombol -
ol ddr date finne nfiore vittnen. Vi hoppagy jag uppropor
det m;r ningn ghager com holoty ottt Zallet cha tas upp till
ny wndopptlcaing. Och dot £inno ju all anl@dam(z 587 Lﬁm obh
dot son hWindo 1947 4 auguotl var ot miaaa%e;g. Dot e Ju Lebe
orkiinty mon non hiller foob vid obt k?allombérg dog 4 juil
1047, len dot £inno vittaen senoro Un vid don £8r dbdofallet
cndvon hidpunizbons, Det htlls ollunda vittneofrhiy som jag
roden wWiws 10 dogor consre och sedermera hor det komait $ill
andra vitinen oclinls

Deteroom e cembalet vBr olg wtonidr romon fUr virs oondal

y L4

ool inte hor nfgot commonhan; nod nig eller min verkmc@h@ts
onoer Jog 6ttt vi her didmtorot frdgan till dut. Vi how into
rorndt %111 det mooultat son nd ollor jag villos

Jog 4o into hollor obt vi kon kemn Lingro. loilt otdr not
Apikts Jop hoppao 4 alla fall olt profescor Mjaonilkov keermor

$111 Stockholn don 21 pophanbore Bftorsen vi haft dotta vl

santel bohiver dom frfpon indo lomma wpp Al

ile

Joe tockar SUr inbjudon non tyvirz e jog inte Ioomo 1 oope




tembere I mad var jag 1 Schwels ooh 1l hioten for Jag troli-
gon 411 UdAs Jog kon inte ofindigt reoa - jog miote ookol are

bota pd nitt stora ingbitul,
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